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Vagyok szegeny, vilkag adosa,
voltam vendeg, fogadott vandor.
Havas hegyek, morajlo tenger
dicseretikre folfogadtak.

Szalltam haza vilagos ¢gen,
kSroskorul szemekkel teljes.
Dérrel sozott kodlo lapalyon
fekodt hazam, szivott magahoz.

Tarlok, feher tanyak. December.
Poroli velem, sivallo lelek,

hitem reggele, mosd meg arcom,
taplal;, taposs, tuzzel keresztelj!

Rost nem leszek verrel fizetni
hussal csonttal csak itt adozom.
[tthon vagyok, dledbe fekszem.
Holt szambol buzaszal kizéIdul
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MARCSAK GERGELY

ZUEGYUTT

KARHOZAT

— egy Boksay-festmény eldtt —

A Mester szol, hogy a pirkadat most jéjjon,

s a tulvilagot a pére tdjra fesse,

hogy sebkeént nyiljon meg a volgy fehér borén
vadaszkutyak fénybdl kiharapott teste,

és a gomolyfelhds puha égbe szurjon
oreg Kraszna-havas konyortelen orma —
hosszu fenyélandzsak fiirészfogas élén
voros langgal teli paros vércsatorna.

A vidék kinjaban osztozik a zsdkmany.
Nyirkos kédok mélyén végtelen vaddszat.
Fegyveres ferfiak szaggatott honyoma,
mint fesziil6 éltés, futja be a vasznat.

Neézi a Mester az éden romlott masat,
mig eszébe jut az eredendo vétek,

s rogton kikeveri széles palettdjan
orok karhozatul az idétlenséget.
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VARI FABIAN LASzLO

HAVAZAS LELKUNK TAJAN

Amikor e betiik sorokka-gondolatokka rendezédnek kezem alatt, még nem
tudhat6, milyen Karacsony var rank: fehér-e, vagy fekete? Belénk rogziilt
tapasztalat mar, hogy amit szeretnénk, abban egyre ritkdbban részesii-
liink. Ennek oka, mint mondjak, legféként a klimavaltozas, de az ember
gyarld voltara gondolva el kell fogadnunk az allitast, mely szerint olyan
innepet kapunk, amilyet érdemliink. Elkezdhetjiik hat a magunkba nézést
egyen-egyenként és kollektiven is.

En magamba néztem. Az emberi-erkolcsi vonatkozasok és a félarva hit
tekintetében is. Ha csak az utobbi tiz évre gondolok, elmondhatom, hogy a
csalad és a haza irant megtettem minden télem telhet6t, s — maguk helyett
utédokat allitva, becsiiletben, hitben, szorgalomban, szeretetben nevelve
Oket — kovették példamat gyermekeim is. A rokonok, baratok, ismerdsok,
a kis- és szélesebb hazaban €16 honfitarsak nagyjabdl hasonld elszamolast
tudnak felmutatni. Masnyelvii, mashitii és kultiraji szomszédjainkra nem
tamadtunk sem fegyverrel, sem torvény-adta perrel, sziviinkbdl a valahai
sérelmek bosszavagya kihalt. Elhetnénk békében, jomodban, ha nem is pa-
radicsomi, de megszolgalt f6ldi boldogsagban, mégsem tehetjiik. Nemcsak
a szamunkra otthonos Karpat-medencében, de lassan mar Europaban sem.
A gond, amirdl beszélek, kérdést kérdésre halmozva dagad csak egyre, és az
aggodalombol el6toré miértekre nincs elfogadhatd magyarazat. Nem értjiik,
mi torténik, és miért torténik kortlottiink, &m azt mindenképpen érezniink
kell, hogy valami szokatlan és alantas, a tudatunk szdveteit bomlaszto erjedés
indult meg benniink. Sejtelmiink sincs eredetérdl, természetérdl, s azt sem
tudhatjuk, mivé forrhatja ki magat.

Ha esziinkbe jut ilyenkor a nagyszakalla Karl Marx ebe, A kommunizmus
kisértete, talan jo helyen tapogatozunk. Az a kisértet — a mai gender-ideo-
logiaval ellenkezve — egyértelmiien him nem lehetett, mert némi koslatést
kovetden megtalalta magahoz ill6 parjat. Az eltelt szazhetven év alatt falkara
valo, életiinket 1épten-nyomon keserité kolkot hoztak a vilagra. Koziiliik a
leginkabb 6rdoglelk, a rendkiviili spekulativ képességekkel aldott hatalmas
rémmé novekedett. Labai a vilagoceanok partjan, vasbeton talapzatokban
vertek gyokeret, szuperszamitogép-vezérelte agya pedig a legtavolabbi
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ZUEGYUTT

tirbazisok biztonsagaba lett telepitve. Erinthetetlenségében azt cselekszik,
amit csak akar. Orszagokat, nemzeteket von itél6széke elé, népeket ugraszt
egymas torkanak, s miutan szandéka szerint globalizalta, jra késziil osztani
a vilagot. Prébaljon hat meg valaki fogast talalni rajta! No, ez az, amitdl
megfeketednek az tinnepeink.

Bérhonnan is vizsgaljuk, emberi elmével mérve arra jutunk, hogy egyetlen
ellenfele lehet csak ennek a Gonosznak, és ez a jozanész. Kezeljiik hat ugy,
mint az egyetlen igazodasi pontot e lesbdl jott torténelmi porviharban. Jo
tudni, valamelyest megnyugtato, hogy az 6reg kontinensen, s a tengereken tal
is egyre novekszik a gondolkodok tabora. Egyediil ez a sereg allithatja meg az
Oriilet aradatat. Volt id6, amikor kozosségileg védteleniil alltunk a torténések
elé. Bizzuk csak sorsunkat a Joistenre! — mondogattak mindannyiszor bolcs,
am olykor balgatag dseink, s ennél okosabbat a maguk helyzetében talan nem
is tehettek. Tanuljunk azért valamit — legalabb némi hitet — t6liik is. Toreked-
jink ra, éljiink ugy, hogy magunk is megérinthessiik a Mindenhat6 kezét,
érezhessiik a beldle aramlo erét. Bolcsesség, magabiztossag jar majd vele, és
nemzettudatunk kitisztulasa. Ebben az allapotban jaruljon népiink tavasszal
a tovabbi sorsunkat, jovonket eldontd szavazéurnakhoz. Ezt tudomasul véve,
erre késziilve minden tekintetben megerésodhetiink. Johet az es6, tocsogha-
tunk a sarban, de a Megvalto sziiletésekor hallani fogjuk az angyali szozatot,
s lélek-kozeli tajainkon — minden bizonnyal havazni fog az ég.
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BARTHA GUSZTAV

TRAUMA

XVIL.

En, Sziligyi Adam, a nagy bosszaallo.

Ph-h!

Megkésett bosszl, nem vart bosszu, jogos bosszi, ja...

Grandiozus, az nincs.

Mi lehet még?

Becsiiletes aligha.

Ertelmez6 szotaramban a bossz, és nemcsak akkor, mikor az elkdvetdje nem
tOlti hatralévo életét a ricsok mogott — alattomos dolog. A rossz, a rosszabb, és a
még rosszabb emberek aljas tiirelemjatéka. Ez ezer szazalék, Gizi néni, de talan,
ha...1z¢, szoval, amint megtalalom a Kincses szigetet, vagyis a szigeten akincset. . .

Miért, miért...

Az Albi kétszaz dollarja sehol, vagyis Eszter korhazi kisszekrényének a
fidkjaban, talalobban, a patikakban. Persze, hogy széthintettem, hess-huss,
hadd jusson mindegyikbe.

»A gydvasagra nincs mentsé€g.”

Jal

Réadasul a doktorndnek egy kopijkat sem adtam, pontosabban, kdpeny-
zsebbe siillyesztette a kezét azzal, hogy elvbdl nem fogad el halapénzt.
Gondoltam, hoztam is meg nem is, adtam is meg nem is alapon, a boritékot
legfeljebb az irdasztalan felejtem. Egész véletleniil.

— Meg se probalkozzon vele!

Ha nem, hat nem.

— Mire van sziiksége? — buggyant ki beldlem mégis a kérdés egész vé-
letlentil, vagyis nem egészen... Az van, Gizi néni, hogy amint [.éna leiil az
irdasztalahoz, menten elkezdi porgetni az ujjai kozott a kulcscsomot, és ez. ..
ez akigyobiivoldsdi kezd az idegeimre menni. Persze hogy nem az egyetemen
tanitjak, de kurvara hatasos. Lekdti a paciens figyelmét, azt lesem, varom,
mikor csusszan ki, koppan nagyot az asztallapon a kulcscsom6: most, most. ..
De hat én nem vagyok beteg!

,» A gyavasagra nincs mentség!”

A triikk hozadéka, Gizi néni, szerintem, hogy kiiktatja a szemkontaktust,
a paciens nem lat-hall, bocs, vagyis, csupan egy kedves ndi hangot hall, és
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ha nem akar, marpedig nem akar kizokkenni a most-esik-le jaték izgalmabol,
automatice valaszolgat az elhangz6 kérdésekre.

— Mibdl gondolja, hogy barmire is sziikségem van?

Most, most fog leesni, a fenébe...

Adi, ébreszt6, nem vagy a betege, tok feleslegesen tornaztatja az ujjait!

Most, most fog leesni...

—Nem akarom megajandékozni a hetvenhetedik szamovarral — feleltem.
Ha most nem ejti el... Mivel nem hangzott el a kdvetkez6 kérdés, és nem
hivatkozhattam a magyar tévében latott szinmiinek, a Harom névérnek a
parddidjara, magaval kezdtem el példalozni, igen, Gizi néni.

— Kollegam az iskolaban egy nyugdijas kora tanarnd, aki annyi falidrat
kapott ajandékba negyven valahany év alatt mint osztalyfonok — ndk napja,
sziiletésnap —, hogy fél napjaba keriil, mig atallitgatja az dramutatokat egy
oraval a téli id6szamitasrol nyarira, a nyarirol télire. ..

Most, most fog leesni...

— Az orvosnak halabol adott ajandék nem korrupcio?

— Ha onnek valasztani kellene a remény és a félelem kozott, melyiket
vélasztana?

Megrekedt az id6 az éjszaka és a napfelkelte kozott, hmm?

Nincs, aki atallitsa.

A fouton araszolo kocsik legalabb haladnak, a kodlampak alagutat furnak
a gomolyg6 fehérségbe. ,,Az esO cseperészik, a csaj csdcsorészik...” Huhu,
lézeng néhany pihentagyt a hataron, de még mennyi, és Albi vevo a hiilye-
ségre. Miért ne lenne?! Még mindig jobb, ha a gépkocsi azik. Meglehet, azon
rohognék az anyosiilésen, hogy rimanak néztiik a kodfatylas fatorzset, s leg-
foképpen azon, hogy Albi a lakcimét is tudni vélte. Tegnap este mi a fenének
kellett elmennem apdsomékhoz — paprikas krumplit enni? Anyu odahaza hust
daralt, fasirtot készitett tarhonya korettel, és kész csoda, hogy nem veszekedtiik
le a csillart a plafonrol, miutan hazaértem.

Most nevess, Adi!

Szarnak azni kdnnyt.

Az elhalado6 kocsikban iil6k vajon kinek néznek?

Fatorzsnek aligha.

Levegének anndl inkabb.

Szilagyi Adam vagyok, kérem, harminc éves, nés, hivatisomra nézve
torténész, jelenleg torténelemtanar a varos legjobb és legszebb iskolajaban.
Allampolgarsagom ukran, nemzetiségem és anyanyelvem magyar, de mert
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gondom-bajom kismillio, és a fizetésem kevés, nehezen tudnam magamat
elképzelni sziilovarosom csili-vili prospektusaban. Csak. Ahogy Gizi néni
mondana. Tessék, tessék, itt lathato a vissza nem téré alakom, nézzenek meg
jol, holgyeim és uraim! Tegnap nem alltam az utcasarkon, és varhatolag
holnap sem fogok bérigazott, épiiletes latvany nytjtani...

Miért, miért. ..

Velem is jatszik a sors.

Kar, hogy varosbol most nem sok mindent latni. Torténelme majd nyolc-
szaz éve alatt szamtalan temet6t elboronaltak, majd beépitettek, mig elérte
mostani méretét. Csontokra épitkeziink, ahogy a ko1td mondja, kdtéanyagunk
a varoslakok izzadsaga, konnye, vére és az élet titka.

Az Isten, ha ugy tetszik.

Még hogy a gyavasagra nincs megbocsajtas!

Gizi néni, Gizi néni...

— Ha 6nnek valasztani kellene a remény ¢és a félelem kozott, melyiket
valasztana? — kérdeztem a nem vartat Lénatdl, s engemet is meglepett
a hangom mellébesz¢lést nem tiird hatarozottsaga. Semmi negédesség,
hunyaszkodas, tétovasag. Elsd gondolatom: feleltetéskor, ha csak fele-
részben arnyalna a hanghordozasom, huhu, rég az iskola mumusa lennék
a tanulok szemében.

Persze, hogy kifujt a kézmotolla.

A kulcscsomo nem az asztallapon, egyenest a padlon landolt.

Nem tudott érdekelni.

Egyfajta déja vu vett rajtam er6t, Gizi néni, hatarozottan az volt az ér-
zésem, hogy mar kismilliészor feltettem a kérdést.

Gondolatban.

Hol szandékosan, hol véletlentiil.

Eszternek, anyunak, Albinak, apdsnak, anydsnak — mondhatni minden-
kinek, akit az utamba sodort a jo dolga.

Persze, hogy ki senki se valasztana a félelmet. Csakhogy... csakhogy €16-
szoban még soha...

—Akérdés a témankhoz tartozik? — kérdezett vissza varatlanul a doktornd,
és hangjaban nyoma sem volt a kedvességnek. Erzékelhette a disszonanciat,
mert a tenyerét gyorsan a mellkaséra szoritva kohintett néhanyat.

— Mifelénk igen.

—Mi az, hogy k nam?!

Rendesen mellbetaszitott az orvosnd arrogans beszédmodora.
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— Nazusztrics nam, na persze. Ha nem tudnak ukranul, fogalmam se
lenne, hogy mit akar a tudtomra hozni a k ndm-ozasaval. Mivel masabbak
itt az emberek, mint az orszagban barhol?! Harom fiiliikk van?!

— Mifelénk a beteg hozzatartozoi azzal, hogy ajandékot adnak a kez-
eléorvosnak...

— Korrumpaljak.

— Senkit nem fizetnek le, és nem is akarnak lefizetni. Reményre probal-
nak szert tenni.

— Phh! Tudom én, amit tudok! On most azt az élvhajhasz, kapzsi szél-
hamost védi, ugyantgy, mint a kocsmaros.

— A f6orvosra gondol?

— Ki masra?

— Mi hasznom bel6le? Miért tenném?

— Mert... mert a féorvos is magyar.

(Folytatjuk)
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FERENCZI TIHAMER UZENETEI

Egy csokor vers': minden soruk viragok illataval, erdok-mezok szineivel ékes.
A koltemények olvasasakor a latassériilt alkotoval egylitt hajolunk kézelebb a
fiiszalakhoz, vele hallgatjuk a madardalt, vele oriiliink az élet apré 6romeinek,
az arcunkat simogat6 napsugarnak. Merthogy a kolté beenged benniinket a maga
vilagaba: szikar verseiben elmondja, milyen az élet takaréklangon, de arra is
megtanit, hogy a békesség, a csend allando tarsunk lehet: Virdgok / mihaszna
zajatol / maganyomba / vissza-hullva / megvaltas / oriilni szorongva / a csend
szavanak / ujra s ujra, s hogy az 1dé / végtelen térbe / terebélyesedd / remény.

A versek tomorségiikkel fogjak meg az értd olvasét: Ferenczi Tihamér
tavirati stilusban fogalmaz olyan életekrdl és halalokrol, amelyekrél a
hétkdznapokon, amikor két végérdl égetjiik a gyertyat, nemigen vesziink
tudomast. Pedig Elfogynak cimi versének részlete akar revelacio is lehetne:
A jelent élem / csodalkozva: / milyen egyszerii az élet.

A kolt6 tizenetei elgondolkodtatok, napokig hordozzuk 6ket, merthogy
lelkiinknek szolnak. Jobba valunk t6liik.

Fiizesi Magda

FERENCZI TIHAMER

MAGANYAIM

Igen, az valoban magany,
mikor egy szal sapadt korte
sdarga fény-arnyat terit
csendben arcomra, fiiggonyre.

Igen, az valoban magany,
ha az idd ablakaban
perc-halak cikkannak el
rontgen-kékben, alruhasan.

180 éves vidékiink legid6sebb koltje, Ferenczi Tihamér (Badalo, 1941. november 24.). Ebb6l
az alkalombol késziilt valogatds a koltd életmiivébdl, amely Uzenet cimmel jelent meg a KMMI-fii-
zetek sorozataban a Kéarpataljai Magyar Miivelddési Intézet gondozasaban 2020-ban (https://kmmi.
org.ua/ konyvtar/kmmi-fuzetek/reszletes/uzenet).
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Igen, az valoban magdany,
mikor uton hazafelé
latom: a nyugati égalj
kocsonyasodo zold zselé.

Igen, az valoban magany,

ha a faluban van dolgom,

s szél-lebbentette harangszo
vallamra szall mint a korom.

BEREGSZASZ

(Finta Evanak)
,,olyan ez a varos
safaros lazaros
olyan ez a varos
porias vasaros
olyan ez a varos
kufaros kalmaros
mint Jondst a cethal
vigyadzz elkap felfal
ha jossz maris tavozz
tékozlot elatkoz”

SEMMI JEL

Semmi versre utalo jelet nem
kiildott ma még a lélek mélye,
mit arcom kélapjara vésne

a gyémant-élii ido.

Jarok itt, lépteimet mérve,
mint elitélt a cellaban,
faltol falig, szabadsag ennyi,
— eso-rdcs allja utamat
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Semmi jel, dult-idegii szél
cincal szololevelet,

talan a nyar rejtette titkat
e sarga pergamenekbe?

Semmi jel, racsos esé az
ablak négyszégén, én-fiiggony,
egyhangu ég lesi ugyanolyan
szinii tocsaban magat.

A lélek mit nem hozhat fel,
a jeltelen, a hallgatag,

ha rab, mint én, idd-fogoly,
s eso-racstol tévelyiil a hit.

OREGSZEM

Sejtelmem, titkon
Ozidé iramlik,
Szalma-hajamra
Hamut nyilazik

Lazadni bizony
Lehetetlenség,

Betyaros fejjel
Kinek kellenék

Sziirkiilok lassan
1llek anyamhoz,
Mint fehér nyirfa
Az orosz tajhorz.

13
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ELFOGYNAK

Nem siratom
semmilyen emlékem.

A jelent élem
csodalkozva:

milyen egyszerii az élet.

Csak az fdj,

hogy a napok elfogynak
észrevetlen,

mint mezdinkrol

a tiiz-pipacsok.

UZENET

ha meghalok is

el nem hallgattam
némasdagomba
nem kéviiltem bele.

Minden josag mit kaptam
mint kagyloban a tenger

szivemben visszamorajlik
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FUZESI MAGDA EMLEK M AR
AZ A VAROS

(Ad Notam Takéats Gyula: Hajnalfelé)

Munkacs felett az égbolt
vordsben tetszeleg,

a Nap nyujtozva asit,
akar az emberek.

Emlék mar AZ a varos.
A messzi varfokon
micsoda barbar ballada:
kihajt a fajdalom.

Meégis, hajnali fényben
eziistszin dalba fog,
nagyasszony ez a biiszke tdj,
zaszlosan fellobog.

Viragot, fakat ringat

a megfaradt ido,

a jo tanar ur labnyomat
orzi a macskako.

Azt hinnéd, egy levél csak
vagy halk szavi madar,
ha felhok pirosaban
nagyritkan erre jar,

az is lehet, hogy dallam,
egy lantba koltozott,
meséli a toronygomb

az eperfa folott.

15
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A jo tanar ur labnyomdt
orzi a macskako,
virdgot, fakat ringat

a megfaradt ido.

Munkacs felett az égbolt
vorosben tetszeleg,

a nap nyujtozva astt,
akadr az emberek.

TN, ¢

LI
< B

ZUEGYUTT

Takats Gyula, a kés6bbi Kossuth-dijas koltd 1939-1940-ben, Karpatalja anyaorszaghoz vald
visszatértét kovetden masfél évig a munkacsi Arpad Fejedelem Gimnaziumban 6raado-helyettes

tanarként torténelmet tanitott.
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TAKATS GYULA

HAJNALFELE

Hajnal felé a targyak,
akar az emberek,
megunvan a tér nytigét,
nyujtozni kezdenek.

Midon a hold a nappal
cserélve, néman valtanak,
e furcsaotvii fényben
nonek a fak, tavak.

A hasznos dolgokon dat
mély, furcsa lomb ragyog.
Gyaluk és vésok szelleme
eziistszin dalba fog.

A régi mesterekrol
dalol a zold kotény,
s a gyongyhabos juharfian
kihajt a kéltemény.

A sok fogastol fényes
kerek szekrényszegek
az otvosrol mesélnek
vidam torténetet,

midon a piispokurtol
huszonotot kapott,
csenvén a szent-keresztrol
egy szép gyémantbabot.

S kinyul a var is, mint a
rombol kiné a gyom,

s e furcsaotvii fényben
tancol a hegyorom.

A tiindér levegdben
repked egy cin-maddr.
Eziist szarnyaban élet
és ide-odaszall.
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VARI FABIAN LASZLO UZ ENET

18

Takats Gyulanak

A Varhegy oldalan

rozsdaba borulnak a lombok,
a rebellio fészke

osszebb hiuzza magat.

Nagy ido hirét hordja

az esti harangszo —

jol jonne most a fodél,

vagy akar egy lenge kabat.

Fénn, a toronybol
lampafény pereg a kore,

de Ungvar feldl

a Tulvilag napja vakit.

S nem nyitna kaput

az arkadok szlav szavu dore:
Munkdcs eldttem

rendre becsukja ablakait.

Valahol valakit

ismét veszejteni visznek —
szikrdazo koszorin, mennykoveken
a pallos éle sikolt,

majd zuhan a penge,

a csigolya reccsen,

és ... Legurul

a hajnali égrdl a hold.

Takdts Tandr Ur,

a kronika csak ennyi.

A tébbit szétkiirtoli

az ujsag, radio.

De elcsobogna csondben
a Latorca, ha merné:
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szomszédainknal
mar all a darido.

Ezt Safary sem érti,

ki fonn a magasban
egy csillagra sohajtott
lélekben pihen.

Mi pedig érezziik,
hogy nyakunkra kotél,
és boriink dobra keriil
lassan, szeliden.

19



TARPAI ZSOFIA

20

ZUEGYUTT

AZ ORAS
Megszeppent a kerti nyarson
maradt olaj, a kapurdl pergé
festek, kavicsok, a két hinta,

a fiiz,

a fiinyiro,

a fiiszerkert.

Nem szol sanzon a szomszédbol.
A radiot kikapcsoltdik,
elhallgatott a zene. Nincs mas, csak:
a diokoppandas,

a drot,

a dél

hangja a kertben. A halvany lab-
nyomok mélyedésébe aporodott
bele az udvar. Indian nyar nyomorog

az 0sz oldalborddi kozott,
de a sanzon nem szol dt.
Az dreg oras, akié a rdadio volt,

akire gyakran mérgesek voltunk
a zaj miatt, elment.

Felhdék szomszédjanak lenni, és
a feleséget,

a két gyerekét

hagyta itt, a radionak csak a vazat,
a kerti sanzont,

azt a hangos zenét,

magdahoz rendelte a Joisten.
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SOHAJ A FALUROL

Terelget és azt mondja, hogy kar:
halomszamra all a lekvar

a polcokon.

Nem eszi azt sem &, sem a kutydk, sem a
hattyuk. Nézd, mondja és az ablak

mar tarva-nyitva tekintget az elvonulo
csordara.

Talpamat. Csak a talpamat kéne, hogy
megszeressem, de én a port riigom

és derékig novesztem a hajamat,

a szoket.

Nocsak, maris haszontalan vagyok,
pedig csak madarlesen a fii kozott
koszoruit fonok.

Tizenhat. Ennyi éve, hogy tatom a szam,
mikor erre jar a szomszéd fiu, vagy kakas
az, pokhendi, vagy csak az asztalos fia,
s ezért van szép tolgyszine a jardsanak.
Nyi-ha-ha.

Sz6l a l6 és megkerget, mint én gurulo gytimélcs-al-
mokat.

Falun almodni: nem —

csak vajat kopiilni és postara jarni

a divat.
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SARUSI MIHALY

GENDER JOZSI
ANOI NAPOZOBAN

AVAGY: GONDOR-FELE MADARLATTA

A dolog ugy kezd6dott, hogy.

Ha te azt tudnad!

Tudnok, ha tudhatnok. Ha engednék a.

(Engedndk.)

(Ez mar megint a -nékr6l besz€l...)

Mert még félreértik, amitdl isten ments!

Nem azért, mert valamiben kiilonb6zott volna a tobbiektdl. Tarsaitol a
férfiai 1étben. O, nem. Csak.

Igaz, kiskoraban — amikor csak tehette, alkalom kinalkozott rea — megleste.
Hogyne, a lanyokat. Aztan jottek az asszonyok. Néha, jobb hijan, a vének.
Jottek volna, ha.

El erre, el arra. Mignem elértiink a mai szent napig.

A tobbit ne firtassuk! Boritsunk red fatylat. Ha nem is mohamedan
jellegiit, de.

Bevallhatjuk, mindig nagy hive volt a néi nemnek! Tulzasok nélkiil,
mentesen a szélsdségektdl. Mignem.

Valamito6l kicsikét megkergiilt? A kor —a kor — (na, jo, de melyik?) az oka?

Okor, okor.

— Tisztazzuk, kirdl beszélsz?!

Gondor Jozsirol, aki néhanap — ha ugy fordul a dolog, mert megszorul
(orvosi atmetszés nélkdl is) —, Gender Julinak adja ki magat.

— Kender?

— Nem Kender, Gender!

Akarja mondani Gondor.

... belezavarjak az embert (a belepofazassal).

Aznap, amikor meghallotta, hogy apr6 ropkddd csészealjjal lesheted
foliilrdl az alvilagot, dontott, és 6 is belekezdett! Mert mi gyonyora lehet
foliilrdl belesni a néi napozéba! Onnét kukkolni. Onnan, ahol a madar ha lat.
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— GOndor féle ,,madarlatta”. ..

Ne tessenek beleugatni. Mert hogy.

Onnast kukkolda az egész vilag. A neked valo.

Val6, aprésag koraban — egészen siild6 legény idejéig — almaban ropiil-
vén egyet, fontrdl latta az alant elteriilé valot. Udvarukat, hazukat, viragos,
gylimolesds és veteményes kertjliket, diszn6- és tyukoljukat, 16- és tehénis-
tallojukat, nyulketreciiket, miegyebiiket a telkiikon az eperfatdl a barackig
a kortén tilmenden a malnasba, szoval mindent, de mindent. A fabudijukat
is, mogotte a ganéhanyassal, a kapirgalo tytukokkal. Szoval hogy.

De hogy onnét... a ldnyokat is meglesse? Arra akkoriban még nem volt
érkezése. Lehetdsége még kevésbé. Tan indulatja (it-ja még kevésbé) sem.

Jott ez a propelleres, vagy milyen micsoda, apraja repiild szerkezet, ha
nem is csészealj, de szinte.

— Dron, te like!

Hajaj, hogy nem jutott az eszébe. (Majdnem mint a derot.) (Deron?)

Ilyen gaburgya gyerek maradt a koma. Odaat — itten — Tul-a-Dunan.

Hogy keverjiink kicsikét...

Zsuga? Nem, majd legkdzelebb.

Elgondolta, ahogy méregette a jatszotér és libalegeld f6lott ropkodod
szerkezetet, amelyet lentrél egy szakallas ipse iranyitott, lathaté jokora
szakértelemmel. (Az apja még, ekkora koraban, a szomszéd nagyfiu sar-
kanyeregetését leste.) (Ma mar, ugye, ebben a...) (Ebben a.)

Persze neki elsore az jutott az eszébe. Mi, mi! Hat az.

A n6i napozo!

Kisded flirdévaroskankban, még az atkos félfasiszta, valamint egy tiltében
anyilasokat €s a kommunistakat is biintetd plutokrata Horthy-vilagban emelt
magas (uszkve harom méteres?) fa keritéssel a kivancsi tekintetektdl dvott
holgysiitkérezo a szocialistanak 16ditott moszkovita vilagban is nagyban élte
a maga inycsiklandozo napsiitteté mikéntjét a maga meztelen valdsagaban.
Amit persze a karbantart6 iparos — meg a bent siitkérez6 anyasziilt holgyek
(valamint a k6z&jiik ,,par”-ban furakodo leszbik) — kivételével senki sem lat-
hatott. (Mestertink, mesteri modon, likat firt az 61t6zéhelyiségébdl kozvetlen
a keritett napozo6 térre, hogy megvédhesse adott esetben a védtelen néciket.)
(Volt pofaja ilyeneket terjeszteni a sarki csehoban a hatodik kor utan.)

(— Ne mondd!)

(— De, mondom.)

— Te, ezek ,,ott” is lebarnulnak?

23



ZUEGYUTT

Mi az hogy! Ott még jobban. Mert.

Na, mondom, ezt a néi napozoteret vette célba a mi egy komank! Volt
esze, nem mondom. ..

Jo, hogy!

Mar az 6regapja is nagy szoknyapecér vala!

Vele, vala. Vo-ala! (Violinkulcsba fonva.) (Mert neki mindenrdl ,,az”
jutott eszébe.) (Mint Mériczkanak a.)

Viccen kiviil.

Persze csak gondolatban. Hogy lett volna hozza mersze! Kiilondsen igy,
a varos masik végében. (...végébol, ahol latta a ropkddd akarmicsodat.)
Ami gy folkeltette az érdeklddését. Folkeltette az étvagyat. Ebresztette
kivancsisagat. Hogy mas ébredezésérdl most inkabb mélyen hallgassunk.

Vaginamonoldg... Hogyne! Majd forditva is elviselik! Példanak okéért. ..
Péniszrekord! Pénisz a verandan. Péniszduett Irinaval. Und zo vajter.

Mert ez a kettds mérce... Briisszelitd¢knal kimerithetetlen!

Az egyiket lehet, a masikat nem szabad.

A ndk kitehetik a placcra a mellyiiket, ilyen kivagasa, amolyan, deré-
kig-dekoltazs, fené¢kig, mimell kéttenyérnyi, barmi! Nekik mindent szabad.
Hogy zavarjak, zaklassak, meglepjék, leteperjék mar a megjelenésével a
micsodajuknak a szeméremdomb hangsulyozasaval, korbe-beretvalasaval,
avagy annak bozétnyi hidnyaval.

Hogy a busba ne! Nekik mindent szabad. Mi férfiak meg kussba legytink.

— Csak te hallgass.

Kuss-kuss.

Hallga.

Ha. Ha, ha.

Adok én nektek.

Megnézhetitek magatokat! Ha egyszer.

,Gender”. J6, hogy nem Bender. Oszip?

Ezt nézd meg.

(Hogy — nektek mar, a kelleténél korabban, elarultuk — nyomban gond-
Oritsen egyet rajta.)

Kiakadnak tdle, garantalom. Az eddigieknél is jobban.

— Vigyazz, mert kihivjak a gendercsendérséget!

Gondoresond.

Mert ezekt6l minden kitelik. Ez is. Barmi. Ami 6ket igazolja. Vica, Verza.
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Veca?
Félre tetszenek érteni.
(Ha ezt Veca nénéd megéri...)

Kovaszos, akarom mondani kigyouborkat akar a fiirdonadragjaba rejte-
ni. Térdig ér6, testre szoruld gatydjaban igy kimenni az uszodai lelatora, a
»tizemeletes” napozon valahol kézépen letanyazva mutatni, amit érdemes.
Mondhatni, szemre valo.

Hany percbe keriilne, hogy hivjak a rendort?

— A ndk kitehetik a placcra a melliiket, mi meg nem?! A magunkét, persze.
Ki; mi meg nincs az a pénz?

A zsernyak mar-mar a botjahoz nyul.

Nem, nem, ezzel nem kezdheti.

Jo kis gender-mese lenne! (Gondorbe.) De azért. Mégsem. Ezekkel
kukoricazni. (S6t, tengerizni!) (Malé mod.)

Még ha poszt-valamibe rakod.

Kovaszos ugorkat a kocsdgbe, hogyne! Am ez kigyora formaz!

Marmint.

— A Kenderfoldon termett?!

Hol, mashol.

A lehet6 legtermészetesebb.

Még hogy az Uveghegyeken, amikor egyenest a helybéli Kenderaztaton
tal, mar a Céldobon altal.

— En most adtam el a kenderfoldiinket, mert mar nem birom a strapat.

O nem. Mi ellenben...

Marmint ahogy azt az enyhén gorbiilé ugorkat nézziik.

Azt mondjak, gender. (...gondor.) Na, ja.

— ...szakalla volt kender.

Adok én nektek!

Fogja magat — kapja (magéra... a fecskéjét) — és beallit a gyogyfordo
keritett (magas mell-, ajvé, még hogy ,,mell”...), palankkal 6vott holgyi
napforodézo helyére... Avval allit be, hogy mar 6 is nének érzi magat.
Es ott.

A téli 6ltozOkabinok folotti tetdre vezetd 1épesé falan tabla: NOI NA-
POZO — irja a fereddi ndi napozo irddeakja, bal fel6l athiizott férfin, jobb
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kézr6l (at nem htzva, magat szabadon mutatva) holgy rajzolata mutatja
magat. Azaz hogy; mert félreérthetetlennek kell lennie.)

Nehogy mar!

De biza.

Megtette?

Mi az, hogy!

Azota is apoljak.

A napsiitotte ndciket?

Nana, majd kolbasz!

— Vékony vagy vastag?

Marmint a szalami.

»Szalami”.... Amikor az kizarolag kalbasz. Minalunk!

Igen, még Kolbasz-széken is.

Jo, hogy.

— Azt nézd meg!

Elkapja a szemét.

Majd csak a fejét. A szeme rajta csiigg. (Nem csiing, csiigg.)

Mert ekkorat. Almaban ha.

Sem.

Ha neki. Ha az emberének. Szeretdjének. Lovolegényének. Hogy ne is
emlitsiik. Annak a balféknek.

— Hosszu!

Na, ez az.

Marmint belekezdeni is nehéz, mert a vége a belathatatlan tavoli jovébe
vezet. Inkabb el sem kezdi az ember. Mert hogy a végire érjiink...

Kinek van ahhoz tiirelme?

Mondom, kezdte az dlmaban val6 ropkodéssel. Ezt folytatta, ki-, be-,
tulteljesitette volna valamiféle ropkodé alkalmatossaggal, amely folvitte
volna 6kelmét a napozé f6l€, hogy lasson is, ne csak gyanitson. Mert hogy
képzelete volt neki, nem is akarmekkora. Majdnem mint. Akkora.

Na, j6, ne disznélkodjunk.

— Hagyd abba! — sz6l ra a keresztanyja, aki ismeri a jomadarat, nagyon
jol, mindennel tisztaban van.

— Azért nem tennél benniik kart?

O, benniik?! Az tenné be a kaput.

Orémét, néném asszony, nem csak verbalisat.
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— Csak nem Vérba Katéra gondolsz?... Es el is vennéd feleségiil?

Nénénk lemaradt par vonassal. Hol van madr itten... (Sem Vérba, sem
feleség.)

Nénénk akkor arra gondol: nagy baj nincs, amig Jozsika dronnal akarja
becserkészni a nagylanyt. Es ezzel annyiban is marad a dolog. Amiatt nem
fog a megmenyecskésitett — hogy oda ne rohanjak ,,megnyenyecskésitett”,
de szépen mondod! — leanyz6 zabit sziilni?!

Mertaz unokadccse az elsd alkalommal kijelentette, nem nésiilni akar, hanem.

— Szépen vagyunk.

Nem siil le a bor a.

— Néném, nem ugy gondoltam.

A részletezéssel azért (mar megint) adoés marad.

Jol is teszi, mert akkor kitdrne a botrany. Amire mi sziikség?

A d(e)ron —mas szerint d(a)ron —utan jott az az elvetélt Gtlet a néi napozoba
vald betdmolygésra, mondvan, hogy 6 senki mas, Gondor, valdjaban Gender
Julis! Hogy ahhoz mit szolnanak a lanyok, asszonyok. Koztiik a haromgye-
rekes K. Iboly, aki a helyi hirharsonaban azzal az alairassal tétette fol ,,A nap
legszebb lanya” cim alatt a fényképét, hogy harom gyermeke van, de még
férjezetlen! Harom nebuldval , leany”...

— En még lany vagyok! — haritana el az elharitandokat, akik épp arra
gondolnak (amire hogy lenne szabad).

Haromszor pedig mar, hogy ugy mondjuk, megvolt a telitalalat. Nem hogy.

De hat mi nem arrol beszéliink! Nem errdl.

Amarrol.

Ugye.

Némiképp liberalis — nem nemzeti szabadelvi, arrdl sz6 hogy lenne (az
tenné be a budiajtot, ha Kossuth-huszar féle), csak amolyan mai (valojaban
mindent félremagyarazo) libernydk — a holgy, akivel Gondoriink, Joska,
elsétal (Genderként, mint Julis, persze), elhalad a fordéi sétatéren a mar
tobb izben — szinte unos-untig — emlegetett napozéd mellett.

Belezavarodik az ember, ha beler6fogtok! Szoval hogy. Gender, Gondor.
Ender. Bender. Kender. Bondor. Fondor. Bondor.

—Kend 6r!

Kész dilihaz! Sargahdzza varazsoljatok szép Kis-Magyarorszagunkat.
Nemzeti Lipotunkat.
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Réamutat Jozseflink a holgyikének a keritett ndi meztelen-napozora:

—Mit sz6lnanak az ott heverészd, magukat elmaradott nemiségi tudattal,
mi tobb 0sztonnel nének alitd személyek, ha én most azzal allitanék be
kozéjiik, hogy nd vagyok!

Ne 6korkodj, hogy lennél te nészemély. .. —legyint magabizon, mi tobb,
egyenest lekezelden (,,Micsoda hiilyegyerekkel hozott 6ssze a sors...”)
amugy kimondottan szabadelvii h6lgyismerdsiink.

— Nem bolondozom! Ha egyszer, mondanam, ha egyszer nének érzem
magam! Nem azt mondjatok, hogy mindent az dont el, minek érezziik
magunkat?! Ha a csillarral akarunk nemi ¢letet ¢lni, hat legyen! Ha addigi
férfiassagomrol lemondva beallok a szebbik nem soraba, miért nem? Nekem
nem szabad, csak nektek? Azoknak, akik... ezt mivelik?

Siiletlenség! Jol megkennének a ndk.

— Mert akkor mar nem érvényes?

Amit kisiitottek az okosok. A legokosabbak. A.

Ne is fokozzuk. Fokozzak 6k magukt6l maguk magukat.

Kenderfoldon innét, Kendorfodekon tal.

Tual-tal, nagyon tal.

Alaposan elttilozvan a dolgokat.

— Csudalod?! E mai vilagban.

Ej, te Gondor Jozsi, ejnye, JOzsi... Mi nem jar a fejedben!
Mert kdzben itten — itten, s nem ottan — mar rég szabad a palya.

»A n6, aki férfiinak érzé magat, inkabb elhallgatja, ugy megy fol
anyasziiltre vetkézve a holgynapozoéra. Megteheti, ki leplezné le? Hogy
egy kicsikét élvezhesse szabadon... Legalabb gondolatban. Legfoljebb
a gendercsendérség — hal’ istennek, az még tavol van. Am késziilben a
gondolatcsendérség. .. Ugyhogy. A finemii ellenben, ha nének alitja magat,
nyomban leleplez6dik?”

Kész tébolyda. Ragodhat tovabb Gondoriink, Jozsi, a napferedén még
kiviil. Képzeletben azonban mar rég...

Meg kéne egyeznie a fiirdé gondnokaval, engedje oda néha a (tisztito-
szereket s hasonlokat 6rz6) dolgozdszobajabal furt likon szemrevételezni
a szemrevételezésre méltd néi dolgokat odafonn. .. a keritett tetGteraszon.

— Azért mar rank férne egy kis szabadsag!

Jo kis szabadsag, nem mondom... Ideje lenne egy kis rendszervaltozas!

28



EGYUTT*?

Amikor.

Gondort akkor egy nénemi személy nyakon vagta. Mert nem arra vete-
medett, hogy a ndci halmain felejtse a szemét?

— Szemét!

Még jo, hogy nem csukatja le.

Arra sem kell mar sokat varni! Jonnek a.

...Jonnek. Ha nem allnak.

Neki ellenben mar rég.

Régestelen rég.

Abriisszeliek kedvence, a gorbe ugorka azon pillanatban elrestellné magat.

— Piha!

Jol mondod. P.

Akarja, vagy sem.
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CARPE DIEM

KiSERLETEK
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FINTA Eva

CSONTOS MARTA TONUSAI

Meélyek ezek a tonusok Csontos Marta verseiben. A fijdalom ott arnyékolodik
miden fényességben, minden villandsban, mely ezt a vildgot novényi erezettel
fonja be. A kotet cime mutat egyfajta ellentmondast, a Carpe Diem nala nem
a ,,percemberek” id6érzéke. Az id6 az 6 mértékében mas értéket kap: sulya,
nehezéke lesz, mint a koveknek, mint a kemény sorst embereknek. Az id6 nala:
id6tartam. Kisérlet, az 6 szavaval élve. Benne lenni a pillanatban. Megélni, atéIni,
akovetkezoig. Valamitdl valameddig. Akar fajdalomtol fajdalomig is. Hiszen a
test valtozasanak gyotrelmei kifogyhatatlan képi tiizijatékot alkotnak verseiben.
Mikozben a test fajdalomszikrai, érintkezési nehézségei folyamatos
onmegfigyelésre kényszeritik, az elsé cikluscimben (Az embergép tragi-
komédidgja) feltarul az eltavolitas egyfajta felsdbbrendii, mar-mar cinikus
onreflexidja. Gépesiti magat, teste ellenkez0 és ellenalld dinamikéjat, kény-
szeriti, mozgatja, generalja a tevékenységet. A Latvdnyterv ciml verse ettol
tobbet is elarul: a test mintegy eltavolodik viseldjétdl, a kialakuld ,,lireg”,
maga a tavolsag a sejtek, testrészek, -elemek, -szovedékek kdzott folyamatos
taguldsban van, mint a vilagegyetem. Ez a hang hidegiti a lirat, kiemeli az
emberi vilag kornyezetébdl, Adamként az tirbe veti, mint Madach tette
egykor dramdjaban. Fontos, hogy Csontos Marta nem irja til kozérzete
megjelenitéseit, nem meriil el kesergésben, dreges panaszokban. Targyila-
gossaga mégis mélyen emberi és mélységesen a szerves vildgba oltott. Ahogy
a zar6 sorokban megjelend 6nérzete, amit 6 maga hiusagként nevez meg:

Meégsem tudom megszerezni az alazat
erejét, sziikségem van a latvdanyra és
az éljenzésre, hogy megtorténjen

az eréatvitel, s ura lehessek annak az
tirességnek, melyet sajat vilagommal
toltottem fel.

Akotet négyes tagolasu. A négy részre bontas archaikus rogziiltségeket asz-
szocial benniink, azonban a cikluscimek nem rezonalnak képzettarsitasunkkal.
Az embergép tragikomédidja eltdvolitja targyat, az embert, egyszerre engedi
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be Madachot és szamiizi, és egy fanyar arcjaték kiséretében kényszeriti belsé
tere szinpadara. A szerz0 a versek fol¢é illesztett mottokkal jelzi, milyen irdnyt
kivan venni szemlélete a témakorben. Leginkabb feliilrl hajlandé dnmagara
tekinteni, a fizikum kinjait csufosan kipellengérezi, majd rezignaltan megjegy-
71, hogy a maga szamara kijel6lt hely, honnan belatja testének valtozasait és
elvaltozasait, olyan kiizdelem, amely nem hozza meg a vart eredményt: ,,...
szinte botranyos/ folénnyel emelem magam a legfelsé/ lépcséfokra, mely nem
vezet sehova”. A Kobe faragott adlom fokozza ezt a szinpadias hangulatot, de
mar nem a szerzd a fészerepldje, a szerz6 mar csak megfigyeld, illetve maga
is részese kivanna lenni az eseményeknek, hiszen, mint jelzi, megvaltotta a
belépdjegyet erre a ,,mutatvanyra”, ami idelent, a foldfelszinen zajlik:

En befizettem a meghirdetett produkciéra,
kezemben a jegy, ott dallok a vilagfa meztelen
karjai alatt, allok hangtalan; (...)

A Rejtozkidés, a Késnek az emberhangok egyre beljebb tolja benniink
a felismerést, hogy a megidézett elmulas-képeknek van targya, birtokosa,
ami nem mas, mint a szorongasainkkal, félelmeinkkel koriiltapinthatova lett
jarvany. Mégsem sziikiti le a szerz0 a megjelenités képeit napjaink kdzbeszéd-
ben, plakatokon és felhivasokon, statisztikai szamadatok altal érvényben 1évé
informdcidira. Tagassagaival az elmulas valtozatos képét jeleniti meg, még-
pedig a szinek sokféleségével operalva. ,,.Szabadfoglalkozasu életmiivészként”
wmagam is szimbolum akarok lenni,/ nyomot akarok hagyni a vaddszkezek/
és a sélyomkarmok kozott” — fogalmazza meg koltdi és emberi szandékat. Es
hozza szimbolum-ereji képeit: ,,minden csak/ dncélu kiizdelem, libikoka/ a
vilag mérlegen”; ,,parolgd/ vizesepp maradsz a napon, s mar/ nem érzed Isten
tenyerét a valladon”. A Turczi Istvannak ajanlott Ertékmentés cimii versének
utolsd két soraban vegytiszta filtralasban adja meg a valaszt onmaganak
mindarra, amit az élete soran felépitett, vagy a megvalosult és elmaradt tervek,
vagyak, értékoérzés evidencidjaban még fontosnak tekint:

Tisztulni csendig. Mar késziilok.
Athangolédnak bennem a napok.

A Hatdrtalanokban, ellentétben a meghirdetett verscimmel, a természetben és
a benne fesziilo hatarokat sorolja. ,,Mindennek van hatara” — paradoxonnal indul

32



EGYUTT*?

a koltemény. Van a tiirésnek és a szeretetnek is, lennie kell, csakhogy a szerzo
ezeket nem leli fel onmagéaban. Személyisége feloldotta azokat a gatakat, melyek
megvédenék a kiilvilag ostromatol. Egyfajta tehetetlenségi nyomaték nehezedik a
vallara, mellyel az €lete soran adod6 esélyeket hagyta a semmibe tiinni:

Amit elszalasztottal, senki nem

veheti el téled, egyensulyozhatsz

az emlékek torésvonalan,

csak nincs kinek megmutatni,

hogy a kindott élet-kabat alol

kilog a megzavart lélek.

A hatarok, a fény-arnyék jatéka, a szinek

Az elmulas képi és fogalmi megjelenitése egyfajta szamvetéssel keve-
redik a versekben. A Bepillantds Platon barlangjiba magyarazatot ad a
nyirkos és hiivos vilagbol érkezo képekre: ,, nem érzed magadban a teremtett/
lény 6romét”. A mondat kétséget kizaroan tartalmazza, hogy a 1étezésnek
lényege az 6rom, mintegy benne foglaltatik. Mi akaddlyozza meg ebben a
szerz6t? A valaszt 6 maga mondja ki: ,, Poharadban is beszennyezték/ az
oroklét vizét, nem hiszed el a valos/ torténeteket, nincs biztos tudasod (...) .
Ez a tomor Osszefoglalas korunk 1étérzését, tudatszintjét kozvetiti, ezzel
mintegy meg is nyugtathatnank a szerzét, ha 6 maga nem lenne ennek biztos
tudataban. A Iényeg tehat nem a személyiség belsé vilagaban halmoz6do
dramai felismerésekben talalhato, hanem a kintrol befelé aramlo koz-érzet
iranyabol, melyre Csontos Marta reflektal. Onkénteleniil megidézve ezzel
Radnoti Toredék cimii versének kezdo sorat: ,,Oly korban éltem én e f6ldon
(...)” Es a mi idénk mit6l satnyul, miféle , titkos féreg rag” rajta? Versrol
versre haladva bomlik ki a tarsadalmi és emberi vilagunkat folyamatosan
inzultalo és atrajzolo lathatatlan kéz karmesteri mozdulatainak végkifejlete:

Dongnek az uj léptek, uj hoditok
jonnek, senkifoldjének tekintik

a letarolt kontinenseket, minden
csupa, csupa bomlas-sziirke.

Most durvan harsogni érdemes,
széles vallal mehet a bivalykodas.
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Mar sokan lekopdosték az eget,
lefestették a beveésett térképeket,
talpuk alatt porra tort a kereszt.

Az embergép tragikomédidja ciklus egyszerre vall a szerz6 belsé életérdl,
testi-szellemi 1ényének lathato és lathatatlan vonasairol, valamint a kiilvilag
torténéseirdl, valtozasairol. Az ego kifejezést vele kapcsolatban félreértés
lenne hasznalni. Sorsat, ¢lethelyzetét minden koriilmények kozott felval-
lald, magat annak at- és megadd személyisége rezignaltan jelzi, a kijelolt
utak szamara nem azonosak a bejart utakkal, ,, az egész élet (...) onelrejto
komédia” — ahogyan azt Mds szinben feltiintetve... cim{ versében kifejti.
A tarsadalmi vonatkozasokat atszovi a maganember dnmagara korlatoz6do
tevékenysége, mint példaul amikor a tiikor el6tt fogsorarol elmélkedik, vagy,
ellenpéldaként, amikor a Lényeglatéban kivetiti sorsara a 1étét meghatarozo
iras fontossagat:

Latom, elobb-utobb életemmel kell
fizetnem a létért, a nevemet is
bekereteztetem szavakkal, véedelemre
van sziikségem, (...)

A zar6 mondatban fogalmazza meg személyiségének nyitott,
attetsz6ségében sebezhetd lényegét, melynek védelmét csak irdsai altal
biztosithatja. A rdmends, gatlastalan, addiktiv életélvezet ellenében neki
csak a szavak egyértelmiisége, a kimondas bator puritansadga marad. Ebben
latja sorsa, f6ldi 1éte kiteljesedését:

fgy leszek elérheto emlékezet-modell,
mindenki szamdra holofon, végleg
onazonos Istennel.

Ebben a 1étezésformaban nem csak dnmegadas van, belsé torvényei
is ebbe az iranyba lenditik. Csontos Marta nem aldozata élethelyzetének,
tudatos dontés erdsiti utjat, szellemi fejlodését, onkifejezését. Motivaci-
0ja egyszerl: ,,nem akarod atragni/ magad a/ vilagtérképre kopirozott/
tévedeéseken” — szdgezi le onmegszo6litd monologjaban, a Napihir.com
kozmopolitanidban.

34



EGYUTT*?

A kotet masodik, Naplojegyzetek cimii ciklusaban ronddszeriien térnek
vissza az elmilas képei, képzetei: ,, Odaat tested majd malomkovek lapjan/
megoroltetik, véreddel/ dsszegyurjak szétszort/ morzsdidat, s szétosztanak
az éhezbk kozott. ” A folytatas is szemléletes: ,, Uj figurdkat gyvirnak beldled,
kitesznek/ a tulélok asztalara.” Az ,,anyagmentesité kohoja” szokapcsolat
Peer Gynt figurajat idézi, akit haszontalan élete végén a gombdntd beolvaszt
ontékanalaba.

Nem mindig gydzi a [élek a gravitacidt, nem mindig tud elvonatkoztat-
ni az élet hétkdznapi, gyakorlatias kdveteldzéseitdl. Onironiaval, keserii
gunnyal kezeli ilyen jellegli helyzetét: ,, azzal/ a megnyugtato érzéssel por-
ladsz, hogy/tudod, még meg sem sziilettél. ” Rudolf Steiner fejti ki A szabad-
sag filozdfiaja' cimii munkajaban a realizmusrol a dualizmussal ellentétes,
altala monizmusként meghatarozott allasfoglalasaban a kovetkezoket: ,,A
naiv realizmus szamara a valosagos vilag észleleti objektumok 0sszessége;
a metafizikai realizmus szamara az észleleteken kiviil az észlelhetetlen
erdk is realitast jelentenek; a monizmus az erdk helyébe a gondolkodassal
megszerzett eszmei Osszefiiggéseket helyezi.” Csontos Marta valdsaga is
gondolkodassal megszerzett eszmei térszerkezeteket képez azzal a kiilonb-
séggel, hogy igényt tart a lathatatlan tartomanyaban észleltek valosagara.
Ebben a virtualis térben észleléseivel, érzelmi-indulati viszonyulasaval,
gondolatai attributumaival rendezi be szavakbdl épitkezo vilagat, melyben
onkinz6 modon vallja be félelmeit, gyengeségeit is: ,, Rengeteg sotét van
a szivedben,/ talan mar szégyelled is magad, / hogy csak egy karnyujtds-
nyira/ van az a fénygerenda, amit tegnap/ sziniiltig toltéttél” (Monolog a
félelemhez).

A Naplijegyzetek ciklus tele van megszolitott élokkel és holtakkal, a
muzsa szélongatasaval, onreflexioval. Erdemes kiemelni képeket, a szavak
grafikdja altal megelevenedd hol szines, hol fekete-fehér abrazolasokat:
,Jantomrajzot mintdz gytirott parnddra ikonizalt fejed” (Levél egy koltonek,
aki mar nem ir, nem olvas. B. T. emlékére); ,,vilagasztalra telepitették a
rombolas jatékterét” (Kiszamolo); ,, a teremtés konyvébdl kivagott masolat
vagyok” (Ady Endre naplojabol); ,, kévekre vésett Istenarc néz a szinfalak
mogé”’(Jottem, hogy a biindsioket igazakkd tegyem); ,, szememben vasta-
godik a latomas pora”; , ott dllok a vilag-gédor szélén” (Szabo Lorinc
tandcstalan). A megjelenitett képek tobbnyire depresszivek, az elkeseredés

crcr

! Rudolf Steiner: A szabadsag filozofidja. Lazi Konyvkiado, Szeged, 2016, 88. old.
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revedik bele az 6nsajnalatba. Valami belsd késztetés altal sikeriil onkezével
kihtizni magat az alameriilésbol.

A harmadik ciklus cime Kiszakitott lapok. Mar a masodik ciklus igy
indult, ezzel a képpel: ,, 4 reggel mar megint kiszakitott/ a képzelet albuma-
bol, a képeket/ visszaragasztani nem lehet, nincs meg/a kijelélt hely sem”.
A harmadik ciklus elsd verse pedig cimével ajanlatot tesz egy Uj naptari
bejegyzésre: Kérelem uj vilagnap kijelolésére. A gondolkodas vilagnapjat
szeretné bevezetni, bevezettetni, mivel ,,elposvanyosodott” gondolkodasunk,
»hem mukodik az algoritmus”:

Ahol csak hevernek amorf
nyelv és szotormelékek,

amiket ujra 6sszerakni,
hasznalhatova tenni nem lehet.

A Belépési tilalom parhuzamos jelentéstartalmakat rejt. A kiviil
maradottak nevében beszél, mintha ¢ maga érintett sem lenne, majd egyre
inkabb érezziik: ott szorong a szerz0 maga is egy kerités, egy fal, egy bezart
ajtd mogott, mintha nem lenne minden rendben vele. Mintha ezt a helyzetet
sajat maganak koszonhetné, ha nem is biintetésként, hanem, mert egyaltalan:
a bent 1évok egy masik kozosség, értékrend, érdekkdzosség tagjai lennének:

Most nem engedhetiink be, mert két

hangiités kozott nem lehet jol

kiszamitani a kondulas iitemét, de

addig is elismerjiik, hogy jo koriilotted

a rezgéstartomany, a megvilagitds

Jjo még a hatso sorban is, még nyerd is lehetsz.

Hova is kellene becsatlakoznia a koltOnek? Mi az, amit6l tavol marad,
mert ott rendelik ki a tartdzkodasi helyét? Miért és meddig kell ennek igy
lennie? A zard versszak nem ad valaszt a kérdésre, de érzékelteti, hogy a
szerzonek nincs befolyasa a dolgokra, ez valami, ami ra méretett, és mél-
tosaggal kell fogadnia:

Lehet, hogy most mar igy marad ez az
allapot, s ezt az orokséget kell mentécsonakodba
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tenni, ha el akarod keriilni a gyaldzatot.
A sok hitvany kozott felmagasztaltatik a
pogany ige, mégis sajnaljuk, de nem engedhetiink be.

A Vers az onmegtartoztatas kdlvaridjarol helyzetiink visszafogott, a
jarvany okozta tilalmak fogsagaba szorult 1égkorét emeli be egy tagabb
horizontl képbe, amit sajatos érzékenységgel és fanyar humorral abrazol:

titokban arra vagytal, hogy megpihenj

a transzcendens-illatu kédben, hogy érezd, van
hazad s feloldodsz a szolgdlatban,

nem kell onmagad eldl rejtozkodnad,

mert latod, hogy ott is te vagy, ahol nem vagy
mas, csak egy kitépett oldal.

A 1étértelmezésben tarsadalmi szinten is onmagahoz tér vissza. Hiszen a
sajat személyiségiink az egyetlen attributum, amit at tudunk vilagitani, meg
tudunk vizsgalni, és fovesztés terhe nélkiil lehetnek ra vonatkozd észrevé-
teleink, allitasaink. Ez semmiképpen nem konfliktuskeriilés Csontos Marta
lir4jaban. Az 6nmagahoz visszatérés az a fix pont, amibdl valoban ki is forgatja
sarkaibol a vilagot, a sajatjat legalabbis. Forgoszinpadda valtozik ez a belsd
tér, melybe magaval hurcolja a kiilvilag valamennyi szamottevd jelenségét,
megnyilatkozasat, viszonyulasait. A 21. szdzadi zsoltar parafrazisban visz-
sza is rendeli magat kijelolt helyére, hiszen valamennyi t a vilagban az Ur
figyelme ¢és akarata szerint nyilik és zarddik, a hamis profétak, prédikatorok
sem huzhatnak ujjat a transzcendenciaval. El kell hat tirnie, hogy ,,joért rosz-
szal fizetnek”, mert az erények sulyozasa nem az 6 gondja: ,,legyél tollpihe/
Isten tenyerében, akkor is, ha eddig/ félredlltal s csak arnyék voltal a fény-
ben.” Mérhetetlen szerénység és visszafogottsag jellemzi ennek a liranak a
karakterét, €s nem azért, mert a szerz6 tajékozatlan lenne 6nndn alkata, emberi
és alkotoi erényei tekintetében. Ez az erét sugarzé visszafogottsag épp abban
talalja meg erejének forrasat, hogy elviselhetd szamara az elodéazott ¢élet, az
értékek elodazott felmutatasa, a sajatjai is. A Ldtdstdvolsdg rovidiilés cimt
versében ki is fejti, hol 1atja sajat helyét, hol a vilag dolgaiét. Ez a bels6 latas
azonban belsé bizonytalansaggal vegyiil, mivel a kiilvilagbol nem kap meg-
erdsitést. Ezért latja magat ,,Isten leszakadt kabatgombjanak™. A bent kialakult
zavart atvetiti a tarsadalmi kérnyezetre is, amikor tiltakozva kijelenti, hogy:
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Uj Babel-torony épiil odakint,
de nem veszek részt az épitkezésben.
Meg akarok maradni magyarnak!

Rudolf Steiner az emberi individualitassal kapcsolatban megjegyzi: ,,A
kiilsé dolgok (...) nem mi vagyunk, de azokkal egy és ugyanazon vilaghoz
tartozunk. A vildgnak azon a kivagatan, amelyet szubjektumként észlelek,
atarad az altalanos vilagtorténés aramlasa.” S ahogyan azt Csontos Marta teljes
koltdi vilaga mutatja €s erdsiti is minden szerz6i megnyilatkozasban: ,,...ami
a borémon beliil van, az a kozmosz egészéhez tartozik.”*(Rudolf Steiner)

Az Itdliai tavasz 2020 gazdag, de lehangold képi vilagot vetit elénk.
Ezek a csaknem latomasos képek tele vannak metaforaval, megszemélyesi-
téssel: ,,Az ég egy nagy, kormos gyertyalang”, ,,a fakon riigyek apro boleséi
ringnak”, ,,mezitlabas fény lopakodik”, ,,nehéz-tiidejli tavasztiindér zihal”.
A Padldsvers misztikaja is ugyanilyen gazdag szoképekben: ,,a homaly
befércelte a sotétség szarnyait”, ,prehisztorikus csend”, ,,porba szaradt
egércincogas”, ,,fiok-tlindér kapaszkodik az id6 csuszdajan”, ,talan most
omlik szét a pokol szennyvize”, ,,megprobalok kdzben fél kézzel kapasz-
kodni az égen”. A Carpe diem kisérletek ilyenforma Iéthelyzetekben szii-
letnek, s a szerz6 minduntalan keresi a kitorés lehet6ségeit. Magaslatokba
kapaszkodik, melyek hol 1épcsdk, hol korlatok, hol hegyek, de olykor az égi
magas megfoghatatlan transzcendenciaja. A Baljos jelek nem az egyetlen
vers, amelyben kimondja: ,,a legfelsé 1épcsésor mar nem vezet sehova”,
ezzel a kijelentésével mar Az embergép tragikomédidja cimi versében is
talalkoztunk. Az 6romokkel sincs minden rendben: ,,valami fenyegetéen
csabitd oromérzés van a levegében”. Olyan ember kinyilatkoztatasa ez,
aki ismeri a dolgok arat, értékét, akivel mindig megfizettették, amihez hoz-
zéjutott. Es kozben az otlik az eszembe: mérhet6-e a lélek magasa? Van-e
hatara a novekedésnek? Csontos Marta korkoros 1épesdsorai, a 1épesok és
magasak végtelenje hova viszi a képzelet tulajdonosat? Hiszen nem megy
ez a ,,carpe diem”, kiizdelmesek a kisérletek a megvalositasara. ,,A meg-
sériilt valosag sebeit (ijra meg ujra vandal hirterjesztok tépik fel” (Fekete
zsoltar). A Kiszakitott lapok jelzik, nem visszakereshetdé a mulo ido, az
érzetek, az 6romok és gyaszok sem. Benne lenni a jelenben olyan kényszer,
amit a megvalosithatatlan s6z a nyakunkba, mert az ember minduntalan
megprébalja kimenteni magat a rovidtava élethelyzetekbdl. Ezért van,

2 R. Steiner, uo., 74. old.
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hogy elvész az a bizonyos Ariadné-fonal: ,, nem latom/ melyik fejezetben
almodoztam,/ hol vesztettem el tomeghalalomban/ tomegiszonyomat”. Pedig
arra nélkiilozhetetleniil sziiksége lenne, és nem csak a szerzének: ,, ahogy
ott téblabolsz/ a Tiszta Esz és a Kritikai Esz/ kozétt, nem tudod, hogyan/
roviditsd le a/ megmaradashoz/ vezeté utat”. A vers tGlmutat a szerzon,
tulmutat a szovegén is, amikor behozza latotertinkbe Keletet ¢s Nyugatot,
s amikor a verszarlatban ,,porig égetné a Gytloletet”. Ez az indulati toltet
mar nem tart Iépést Kant hiivos analitikus és szintetikus itéletével, nem éri
be a logikai megkozelitéssel. Az ész emberét elsodorta az érzé ember, s a
kettd viaskodasabol szall fel ez a reneszansz fiistfelhd, mint Savonarola
konyvégetd maglyajabol Firenze féterén.

»Nem tudsz védekezni” — jegyzi meg a Ferde utak labirintusaban. A
kreativ elme és 1¢élek onkifejezésben probalja atvészelni kudarcként elkony-
velt 1éthelyzeteit, és ehhez nincs, nem lehet szavunk. Ezt ra kell biznunk a
szerzd itéletére, nem mérhetlink sajat mércénkkel:

...jatékszer maradsz,

gvenge replika, aki nem tud
vedekezni, csak érzi, mint
kerekedik folé a lira bosszualldsa.

A Tévhitek igazi kulcsverse az ,,6narcképeknek”. A szabadversekben fesze-
sen kozlekedd szerz6 rendezett, klasszikus format valaszt mondandojahoz, bar
nem ragaszkodik szigori szabalyokhoz. A versben olyan meghatarozo szenten-
ciak hangzanak el, mint a ,,hozzam igazitom a vilag kozepét”, ,,Onjeldltként
vagyok es€lyes a versenypalyan”, ,,belefaragtam a jelenbe a jovot is”, ,,Félreallok
amagam Utjabol”, ,,igazi énem magamba engedem”. Egy pszicholégus nyomban
a szivéhez kapna 6romében, ilyen szovegre talalvan, de Freud is megnyalna a
tiz ujjat. A viviszekcio minden arnyalatat fellelhetjiik Csontos Marta dnelem-
706, olykor dngyotrd, maskor ironikusan vizsgalodo szovegeiben. De ebbe az
onelemz6 maganyba is betdr a natlira, a természet elevensége, halott, téli vagy
élettel teli képeivel. ,, Parolognak az avarba bujtatott madarfiittyok”, ,, A bokrok
is hallgatnak, takarodot fiij az éroklét” (Titkok a télikabdtban).

A negyedik ciklus a Carpe diem cimet kapta. A szerzd kiteriti lapjait, fel-
lebbenti a fatylat a sakktabla folott, ralathatunk a babuk, a lapok helyzetére. Es
persze a szerzéére, mert mirdl, kirdl is volt, van sz6 mindezidaig?... Horatius
latogat kertembe —kozli az indito vers cime. Egy képzelt sakktabla fol6tt mereng
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akolto a horatiusi felhivason: benne, vagy érte? Mirdl szol ez az idobe tekeredd,
lian médjara 6sszegabalyodo életid6? Ez a sakktabla maga a ,,sorstabla”, mely-
ben a figurak még nem foglaltak el végso helytiket. Valojaban a végsd hely nem
is 1étezik, a vilag allando valtozasban, mozgasban van, és ebben a szakadatlan
ostromallapotban olykor felcserélédnek szerepek és szereplok is.

A kiraly hallgat, a kiralynd hallgat,
a gyalogsag hallgat...

Nem tudni, ki fogja végiil

dtvenni a hatalmat.

Az Elhagytal Héliosz...? tovabb mélyiti a mitoldgiai képeket, hogy majd
a zar6 sorban egy kalapacsiitéssel megsemmisitse azok szerkezetét, miként
Hérosztratosz Artemisz templomat a tiiz pusztitd erejével. A Napkelte a
felhék alatt és a Hajnalban mar ellép a mitologia megjelenitésétdl, am a
maga teremtette hangulatok, képek 6nallod varazslatot képezve keltik életre a
belsé magikus 1égkort. Az Iddkeret modosulds vizidiba beemeli Déry Tibor
Prométheusz figurajaval, hogy langot kapva ellobbanjanak. A szavak tiizes
pernyéjének latvanya azzal a zajjal keveredik, amit a mitoldgiai hés lancanak
csorgése okoz, és nem kapunk feloldozast a szabadsag altal sem, hiszen ,, mdr
nincs/ lehetdség/ visszalépésre, nem tudom/ kiénekelni az utolso jelenetet, s a
félig/ nyitott sététben ott maradok a Semmiben” — mormolja zavartan a szerzo.
Az Impressziok 1. és Impressziok I1. a hangulatteremtés kivételes adottsagan
tal elibénk villantja, majd felh6k mogé rejti a napot, mint verseinek allando
szerepldjét, energiahordozojat, foldi 1étezésiink garancidjat.

Ez a zaro, negyedik ciklus Csontos Marta természettel dsszekevert, hol
esében 4z0, hol napon fehéredd szavait rendezi verssorokba. Az elégikus
hangvétel megtévesztd, mert minduntalan kitor bel6le a szerzo tarsadalmi
énje, szerepkdre, a disszonanciakat a természet is felerdsiti furcsa, nem az
aktualis évszakhoz alkalmazkodoé jelenségeivel. A kiilvilag magara zarta az
ajtot, mint mi mindnyéjan, ebben a jarvany altal magaba zsugorodo létezésben:

Napszitta délutan van, a halkulo
madarfiittyben kiteritem a verset
a fényre, s nézem, ahogy a sorokat
karanténba zarjak a gondolatjelek.
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Ebben a formalodo és nyugvopontjat nem leld vilagban a kint és bent
tétovasaga atmeneti harmoniaval oldja fel a fesziilten figyeld elmét, a ter-
mészet feldl is érkez6 vészjelzések ilyenkor eliilnek, ebben a szélcsendben
lehet 0jra tervezni, a cselekvés szabad utat kapott (Impressziok 1.):

...megint latohatdron

kiviil keriilt a végsé, nagy veszély,
valami mozgosit egy ujabb
cselekves felszabaditdsara.

A Carpe diem kisérlete olyan atvezetést kap a kotet negyedik, zard cik-
lusaban, melyben az id6 fogalma atszinezddik az évszakokkal. Mint ahogy
a természetben ott miikddo sziiletés—elmulas—megujulas allando korforgasa
is bekertil az emberi élet idotartamaba, abba a lét-keretbe, melynek hatérait
mindhidba feszeget;jiik.
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TESTVERBOLYGO

Eszembe jutottal a mindennapi
osszevisszasagban, — a vilagtérbol
nem tud kiszakadni a harag.

Most szélcsend van, kifogyott

a szufla az égi mérépoharbal,
mozdulatlanok a fak, nincs lendiilet,
semmibe néznek az esddztatta viragfejek.

Te ott dllsz a belsé végtelen

kapujaban, de nem tudod értelmezni

az ajtora vésett betiiket. Probalsz
atnézni mas dimenziokba, hogy a forma-
bontott konturok mentén bepillanthass

a felszakitott folyosokba.

En meg dtiiltettem magam egy mdsik,
megtisztitott teriiletre, oda, ahol

a fonnyadt dalia hosszas agonizdlas
utan ujra a Napba nézhet.

Egészen elhagyatottnak éreztem

magam, megiitott korabban egy
testvérbolygo, ott a kapu elott kozvetleniil,
mert a kalandvagy lelékte palydjarol,

s Szornyeteggé nott.

Félelembdl és gyavasagbol hatalmas

titést mért arcomra, s ez volt a legjobb

tirtigy, hogy teriiletet valtsak, s visszavonuljak
oda, ahova nem szall be a megvadult
galaxisok pora.

Most hatra keriilt az eldlnézet,
megtortént az arcrongdlas, csak a
demitizalt szeretet maradt, — semmi mas.
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CSAPDABAN

az ismétlések benne vannak a képletben
amit matematikailag sem lehetséges feloldani
mert at kéne sziiletni valaki masba. ..

(Finta Eva: Sorsképletek)

Valami kozos minden létezésben,

szokasok igajaban fojt a muszdj,

nem a te hibad, nem tehetsz rdla,

képletbe zartad magad — onkinzasra.
Ebredés és dlomba zuhands kozott

azt hiszed, feltorik minden burok,
felszabadul a csonthéju elhatarozas,
elméd zsilipjeit megnyitja a valtozas.

El benned a tudat, hogy erds vagy

a gyengek kozott, felkészited magad,

s a végtelen tiikrébe nézve, belesimulsz

a halhatatlansagba.

Mindig mas valaszra varsz, nem veszed
észre, rosszul kerdezel, minden atrendezési
kisérletben megmarad az eredeti sorrend.
Mindig mas viragot igér a tavasz,

a kezedben mégis nem marad mas, csak a gaz.
Mar beléd nottek az ismétlések, mitkodik
az osszekottetés, s te sirva szakitanad

szét a szalakat, felszabaditanad a
csapdaba rekedt szabadsdgot,
atrendeznéd a teriiletet.

Vegiil belatod, csak az lehetsz mindig, aki
voltal, belesziilettél 6nmagadba,

nincs metamorfozis, ego-magodba zarulsz,
neked ujjasziiletni nem lehet, at kell

élned ugyanazt, mint a sdarba taposott,
teremtésbol kizart faleveleknek.
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HA LENNE
VALASZTASOM

Felszurt csillagokkal babozik

a Nagy Mutatvanyos,

a csend illata lebeg szinpadan.
Elmult a vad meleg, a szél

tépett lepeddje most pihen

a lombokon — az dsito éjszakaban
nekem sincs mit mondanom.

Ha lenne valasztasom megint;
lazadas, kin, gy6zelem, szerelem,
ha lenne a lendiiletben uj
kapaszkodds — vajon mit latna

a messzenézo tekintet, lenne-e
ereje a hangnak, lenne-e ereje
hidat verni a hegyek tuloldalan?

Valami inspiraciot varok, mar

nem tudom, mi marad, ha ellobban
a lang a hetvenen, lesz-e uj ut,

vagy datléphetetlen torlaszok varnak,
s a hideg arnyékokbol majd a
mulékonysag kizuhan.

Itt tiindeérkedek a kisérletben,
kevergetem a szavakat,

égnek bennem a forro vegyiiletek,

s veégiil szotlansagba dalmodott
kidltasba ontém a megkinzott betiiket.
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PuszTay JANOS

MORZSAK AZ ANYANYELV
UNNEPI ASZTALAROL

Az anyanyelvrdl lehet, 116, s6t kell szép szoval, érzelemmel toltve irni. Az
anyanyelv ugyanis nem egy nyelv a sok koziil, hanem a nyelvek nyelve.
Nagyon sok nép szamara—a nyelvében él a nemzet szellemében — az identitas
f6 meghatarozoja. Es ugyanigy a nyelv feladéasa, ezaltal kihalasa gyakran a
nép megsziinését, mas népbe vald beolvadasat jelenti.

%

Az anyanyelv olyan, mint egy gazdagon megteritett iinnepi asztal. Rajta
sokféle étel és ital, olyan bdségben és valasztékkal, hogy nincs ember, aki
végig tudna kostolni, élvezni a kinalatot. A meghivottak (és valasztottak)
izlésiik szerint szabadon valasztanak a sokféleségbdl, s annyit fogyasztanak,
amennyit testi-lelki sziikségletiik megkivan. Az tinnepi asztal mindenkit ki-
elégit. Egy-egy embernek sok, mert az egész kdzosséget akarja kiszolgalni.
Az tinnepi asztal nevel, fegyelmez is. Elvetemiiltnek kell lenni ahhoz, hogy
valaki beleronditson s tonkretegye azt, ami oly nagy gonddal késziilt el. Egy
kozosségben, persze, ilyenek is vannak, de 6k altalaban nem is akarnak az
linnepi asztal mellé keriilni, nekik elegenddk az itt-ott lehullé ételmaradékok,
a lényeg, hogy igy vagy ugy megteljen a bendé.

%

Az anyanyelvrol zengedez6 szép szdval vissza is lehet élni, ha az csupan
maz, mely elfedi a valoésagot. A valosagot, az anyanyelv nem megfeleld
tudasat, a gondatlan és mosdatlan stilust, a mas nyelv tobbre tartasat. Nem
kevésbé hamis, ha valaki az anyanyelvét mas nyelvek folé helyezi, elfeled-
kezve arrdl, hogy a tobbi nyelv is valakiknek anyanyelve. Mas nyelvek elé
lehet ¢és kell helyezni az anyanyelvet, mas nyelvek f61¢ azonban nem szabad.

sk

Egy magat magyar nyelvésznek tartd szakembertdl hallottam egy konfe-
rencian, hogy az anyanyelv nem egyéb, mint pusztan kommunikacios eszkoz,
sOt, hallucindcié. Nem szamit a mindsége, éppen ezért annak miivelése, sajat
forrasokbol valo gazdagitasa sem. Minddssze az a fontos, hogy az emberek
megértsék egymast. Maga az anyanyelv fogalma pedig hallucinikum.
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Ha anyelv —az anyanyelv is —nem mas, mint kommunikacios eszk6z, akkor
az helyettesithetd mas, nyelvszeri kommunikacids eszkozokkel. EInézve a mai
—az abécé végén talalhato betiikkel jelzett —nemzedékek érintkezési gyakorlatat,
felmeriil a kérdés, sziikség van-e a nyelvre a maga hagyomanyos formajaban.
Nem elegendd-e, ha csak néhany szaz (tucat?) emotikont és tarsait hasznalva
,,beszelink” egymassal?! Rdadasul ezek az emotikonok — feltételezheten —
nemzetkoziek is, igy idegen nyelveket sem kell tanulni. Az emotikonok fogjak
Osszetartani a kommunikal6 emberiséget, hasonldan ahhoz, ahogy a kinai irds
is Osszetartja a hangzo nyelvileg megosztott kinai nemzetet. De jaj annak a
vilagnak, amelyik a korlatozott szamu emotikonoknak van kiszolgaltatva!

Az emotikonvilag hatalmas tomegek esetében sziinteti meg az alkoto
gondolkodast, fel sem keltve benniik a gondolkodasra az igényt, legfoljebb
annyiban, hogy egy ujabb emotikont taldljanak ki. Am azt is elképzelhetének
tartom, hogy akik egy lebutitott vilag megteremtésében érdekeltek, talcan
fogjak nekik azokat is kinalni.

*

Az anyanyelv mindségét azonban mas jelenségek is veszélyeztetik.
Elegend6 bekapcsolni a ,kirdlyi” radiot és televiziot — a kereskedelmi
adokrol nem is szolva —, hogy halljuk az elrettentd kiejtést, magyartalan
hangsulyozast. Nem a riportalanyokra gondolok, hanem azokra a hivatasos
riporterekre, bemondokra, akik csufot tiznek a nyelvbdl, s akiktdl siirgdsen
meg kellene vonni a mikrofonengedélyt.

Es ugyanilyen kedvez6tlen tapasztalatokrél szamolhatunk be, ha figyel-
mesen meghallgatjuk a vasuti €s az autdbusz-palyaudvarok bemondoinak
kozpontilag elkészitett, informaciokozvetité mondatait.

*

Tragikus latlelet: a finnugor népek vilagkongresszusan az egyik oroszor-
szagi finnugor nép képviseldje hozzaszolasdban azt kérte, hogy énekelhessen
anyanyelve sz&épségérdél. Miutan a kongresszus résztvevoi, természetesen,
orommel hozzajarultak, az el6add orosz nyelven kezdett énckelni kis szi-
bériai anyanyelvérdl.

*

Szamos esetben megéltem, hogy veszélyeztetett helyzetben 1évé, sot,
kozvetlenil a kihalés el6tt all6 nyelveket beszélé népek képviseldi kiilon-
b6z6 (oda)hazai és nemzetkozi forumokon l6zungokat hangoztatnak az
anyanyelv védelmérdl, fontossagarol, szépségérdl — 6k maguk azonban
vagy egyaltalan nem beszélik 0seik nyelvét, vagy ha igen, azt megtartjak
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maguknak, nem hasznaljak a csaladban (tobbnyire vegyes hazassagban élve,
s ilyenkor automatikusan attérve a tobbségi nyelvre), s nem adjak tovabb
gyermekeiknek sem, hozzajarulva ezzel a nyelvi-kulturalis asszimilacios
folyamat felgyorsulasahoz.

*

Csak a gaz és a vadvirag no és gyarapszik gondozas nélkiil, a nemes no-
vény nem. De a gaz nem szépiti az életet, termésébdl nem siithetsz kenyeret.

Avadvirag lehet sz€&p a réten, csokorba mégsem kotod, hogy kedvesednek
azt add at. S ha magadnak nincs nemes viragod, de sziikséged volna ra, a
szomszédhoz mész kérni.

*

Széchenyi Istvan azért kezdeményezte a tudomanyos akadémia megala-
pitasat, hogy a tudomanyokat és a miivészeteket lehessen magyar nyelven
mivelni — Bessenyei Gyorgyék véleményének megfeleléen, miszerint
»,minden nemzet a maga nyelvén lett tudos, idegenen sohasem”.

Ma a Magyar Tudomanyos Akadémia szdmos tudomanyteriileten, igy a
természettudomanyokban, az orvos- és miiszaki tudomanyokban nem ismeri
el tudoményos alkotasoknak a magyar nyelven irt munkakat. Ezzel nem csak
az alapito szellemét sérti meg, hanem csokkenti az anyanyelv presztizsét,
egyszersmind hozzajarul a nyelv kopasahoz. Az anyanyelven nem miivelt
teriileteken nem alakul ki a szakszokincs, s elébb-utobb lehetetlen lesz anya-
nyelven szakmai eléadasokat tartani. Ez az allapot alapvetd emberi-nyelvi
jogokat is sért, hiszen mindenkinek joga van ahhoz, hogy minden tudashoz,
informacidhoz az anyanyelvén juthasson hozza.

Elkeserité élményem — finnugor nyelvekkel foglalkozoként —, hogy az
oroszorszagi finnugor kdztarsasagokban a népek nemzeti kongresszusainak
felszolaloi csak az idvozlést mondjak anyanyelviikon, a tovabbi szoveg
orosz nyelven hangzik.

*

Az Eurdpa Tanacs elfogadta a kisebbségi nyelvek védelmérdl szolo
jelentést. Ez 6romteli, am kérdés, hogy irott malaszt marad-e vagy tény-
legesen javulni fog a helyzet. Eurdpa szinte minden orszaganak politikai
hatarai kiilonboznek az etnikai hataroktol, de egyetlen nép esetében sem
olyan sulyos a helyzet, mint a mi esetliinkben. Megtapasztalva a hazankkal
szemben oly gyakran alkalmazott kettGs mércét, tartok attol, hogy mas népek
esetében az ajanlasokat foganatositani fogjak, mig a miénkben a kétoldalt
megallapodasokat fogjak szorgalmazni.
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De — megint csak finnugor nyelvészként, akit azonban a veszélyeztetett
finnugor nyelvek sorsa nem csak a nyelvrokonsag, hanem a vilag nyelvi-kultu-
ralis sokszintiségének megdrzése miatt —az is érdekel, hogy az Eurdpa Tanacs
dokumentuma kitér-e az oroszorszagi masfél szaz 6slakos és kisebbségi nyelv
helyzetére. Valtozni fog-e az évtizedek ota érvényes helyzet? Tanulhatnak-e a
finnugor és egyéb 6slakos népek gyermekei anyanyelviikon — mert jelenleg, s
immar az 1960-as évektdl fogva, amikor megsziintették a nemzeti iskolékat,
nem. Oroszorszag tagja az Eurdpa Tanacsnak, tehat az ET megallapitasai és
javaslatai ra is vonatkoznak, mikdzben az dslakos nyelvek és népek stlyos
asszimilacids nyomasnak vannak kitéve.

Teljes joggal haborodunk fel az ukran oktatasi torvény kisebbségellenessége
miatt, ami nem teszi lehetdvé, hogy a magyar — és mas kisebbségekhez tarozd —
gyermekek anyanyelviikon tanulhassanak az iskolaban. Nyilvan ugyanigy felha-
borodnak az oroszok is Oroszorszagban, latva nemzettarsaik hatranyos helyzetét.
Azonban Oroszorszag legalabb oly mértékii hatranyos megkiilonboztetést alkalmaz
a terliletén €16 6slakossaggal szemben, mint az ukranok az oroszokkal — és a tobbi
ukrajnai kisebbséggel — szemben. Am az oroszorszagi Gslakosok esetében nincs
fliggetlen nemzetallam, anyaorszag, amely kiallhatna mellettiik. R4 vannak utalva
fliggetlen allamokat alkoto nyelvrokonaik figyelmére és tamogatasara. Az 6 felszo-
lalasaikat azonban az orosz fél a beliigyekbe torténd beavatkozasként értelmezi,
megfeledkezve arrol a nemzetkozileg elfogadott gyakorlattol, hogy a kisebbségek,
nemzetiségek tigye nem pusztan beliigy. Persze, Oroszorszag mindig beveti a
Patyomkin-faluk triikkjét — mind a térvénykezésben, mind a statisztikai adatok
kezelésében, s anaiv — vagy korrupt— Nyugat be is d6l ezeknek a triikkoknek. Ezért
aztan nem is fogja szamon kérni Oroszorszagon az ET javaslatainak betartasat,
vagyis tovabbra sem lehet majd — egy-két renitens, alkotmanyellenes gyakorlatot
folytatd koztarsasag, mint Baskiria és Tatarsztan kivételével —anyanyelven tanulni
az iskolakban, kihalasra karhoztatva ezzel a nyelveket, egyszersmind nagy I€pést
téve az egy nyelv — egy kultira — egy nemzet megteremtése felé.

Egyszer egy oroszorszagi finnugor teriileten rendezett nemzetkdzi kong-
resszus plenaris ilésére a hazigazdak behivtak egy magas rangu briisszeli
tisztségviselot, aki éppen azokban a napokban tartozkodott a varosban, s ez a
jambor ember —néhany oras ott tartdzkodas utan — a kongresszus résztvevoi
elétt kijelentette, sehol nem tapasztalta, hogy az oroszok diszkriminalnék az
6slakossagot. Es ezzel a meggy6z6désével tért vissza Briisszelbe.

Egy masik példa: amikor Katrin Saks észt politikussal — aki Esztorszag
képviseldje volt az Eurdpa Tanacsban, majd az Eurdpai Parlamentben — ké-
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szitettiik az oroszorszagi finnugor népek helyzetérdl a jelentésiinket, s abban

— csupa oroszorszagi hivatalos forrasra timaszkodva — hangot adtunk elma-

rasztalo véleménylinknek, a jelentés bizottsagi iilésén a bizottsag francia elndke

megjegyezte, hogy nem kellene — igymond — mindig hergelni az oroszokat.

Persze, mit is varhatunk el egy francia politikustdl, akinek a hazaja nem ismer

el a terliletén mas nyelvi és kulturaji népeket, s mindenkit francianak tart?
*

A vilagon mintegy hatezer nyelv van. Ezek mindegyike egy-egy — kisebb
vagy nagyobb lélekszamu — kozosség anyanyelve, s amelyeknek a szama
nagy iitemben csokken. Ennek a jelenségnek szamos oka van. Mindenekel6tt
a globalizaciot szokas foblindsként emlegetni a maga gyilkos nyelveivel és
civilizaciodival. De legalabb ilyen mértékben jarul hozza a nyelvvesztéshez a
kedvezbtlen demografiai helyzet (a vilag nyelveinek tilnyomo részét kis 1élek-
szamu kozosségekben beszélik), a politika, és az adott kdzdsség nyelvi-etnikai
ontudata.

A mintegy hatezer nyelvet kétszaz adllamban besz¢lik, azaz minden allam
kisebb vagy nagyobb mértékben tobbnyelvii. Az egyes nyelvek sorsat az
hatarozza meg, hogy a tobbnyelviiséget milyen mértékben és milyen szinten
(oktatas, kozigazgatas stb.) engedélyezi, tliri a tobbségi tarsadalom.

Az anyaorszaggal rendelkezd, de tobb orszagra szakitott nyelvkdzosség ese-
tében a kisebbségi 1étbe kényszeritett nemzettestet fenyegeti veszEly (erészakos
allami asszimilalas, és/vagy tudatlansagbol fakadd onkéntes asszimilalodas),
ahogy latjuk ezt a magyarsag esetében. Az anyaorszagok felelossége, hogy a
politikai hataroktol fliggetlentil Osszetartsak a nyelvi-kulturalis nemzetet. Olyan
programok révén, amelyek nem az asszimilaciot, hanem — ahogy Pomozi Péter
a Magyar nyelvii otthon programjaban hirdeti — a disszimilaciot segitik eld.

Van, volna feladata a politikanak, a szakembereknek, a civil szféranak is.
Abiodiverzitas és a nyelvi-kulturalis soksziniiség 6sszefliggésének ismereté-
ben mindent meg kellene tenni ahhoz, hogy a nyelvek kihalasa minél kisebb
iitemben torténjen, a még visszafordithaté folyamatokat visszaforditsak.
Botranyra éhes korunkban az alapitvanyok viszonylag sok pénzt forditanak
olyan , kutatasok” tamogatasara, melyek soran megorokitik egy-egy kihald
kozosség utolso tagjainak utolsd6 mondatait, ahelyett, hogy revitalizacios,
nyelvijraélesztd programokat tdimogatnanak.

Ma még nem tudjuk, legfeljebb sejtjiik, milyen lesz az egyen-nyelvi,
egyen-civilizacioju vilag, és milyen lesz a hatdsa az emberiség fejlodésére.
Meg kell akadalyozni a falanszter megsziiletését.
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CSORDAS LAszLO

ANYUGAT-EUROPAI
BOSZORKANYPEREKROL

(GORZO KATALIN: BOSZORKANYSAG NYUGATON)

Aboszorkanysag mibenléte, a boszorkanyhit és erre alapozva a boszorkanyiil-
dozések problémaéja korunk emberét is foglalkoztatja. A popularis kultaraban
szinte felsorolhatatlan, manapsag is hany film, mese, filmsorozat, képregény,
videdklip, videdjaték stb. mutatja be a sajat — néha bizony leegyszeriisit6 —
modjan a boszorkanysag problémajat. De az arnyaltabb kortars szépirodalom
olvasésa soran is viszonylag gyakran talalkozhatunk a boszorkanytildézések
kérdéskorével. Az utdbbi évek olvasmanyélményeibdl csupan kettét kiemelve:
Darvasi Laszl6 2016-o0s Taligas cimii regényében a szegedi boszorkanyperek
kegyetlen gyakorlata jelenik meg alapvetden groteszk figurak sorsat kdvetve,
Szilagyi Istvan pedig az észszeriiséghez mindenekf616tt ragaszkodo biro, Tom-
pay Wajtha Matyas szemszogébdl mutatja be a boszorkanyhit, a babonasag
képtelen tilzasait, abszurditasait és az elitélt aldozatokhoz kapcsolodo etikai
dilemmakat 2020-ban megjelent regényében, a Messze tul a lathatdronban.
Ezeket csupan azért tartottam fontosnak megjegyezni, mert bar nem vagyok
néprajzos, sem kultirantropoldgus, a boszorkanysag témakore egyszerii
befogadoként, irodalmarként is érdekel. Ezért olvastam figyelmesen Gorzéd
Katalin Boszorkanysag nyugaton cimti konyveét.

Maga a meglehet6sen karcstinak nevezhetd (a képekkel, a forrds- és
irodalomjegyzékkel egyiitt minddssze 113 oldalas) kotet alcimében a nyu-
gat-europai boszorkanyiildozések kulturantropologiai vizsgalatat igéri, erede-
tileg egyetemi dolgozatnak késziilt, a szerzo tobbszor is igy hivatkozik sajat
munkdjara. A kotet szerkezete jol attekinthetd, logikusan épiil fel a szerzd
gondolatmenete. Az eldszoban felvazolt kérdéseket kovetden a XV-XVIII.
szazadi Nyugat-Europa nemzetiségi és kulturalis 6sszetétele, majd dominans
vallasai keriilnek szoba. Gorzé Katalin amellett érvel a ktetben — a kdvetkezd
alaptételt kissé megvaltoztatva, tovabb varialva tobbszor is —, hogy olyan jelen-
ségek, mint a természeti katasztrofak, a fel-felbukkand betegségek, a gyakori
haboruk és az ezek nyoman kialakult mélyszegénység, illetve a kdzoktatas
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helyzete miatt Eurdpa az ismeretlent6l félt leginkabb ebben az idészakban. Ez
a kozérzet pedig egyenesen vezetett a boszorkanyiildozéshez és a kegyetlen
kivégzésekhez: ,,Nem csupan az egyszerii kozemberek féltek, sét egyenesen
rettegtek a boszorkanyoktol, de a »Gonosz foldi helytartéinak« nevezett
boszorkanyok varazslataitol, rontd képességeitdl tartottak a foldesurak, a
nemesség nagy része, mi tobb, egyes uralkodok is” (7.)

Sajat kutatasai elmélyitéséhez harom forrasmiivet vett alapul a szerzé. A
Heinrich Kramer és Jakob Sprenger altal irt hirhedt Malleus Malleficarum
(németiil: Hexenhammer), ismertebb magyar cimén Boszorkdanypérély fon-
tos hivatkozasi alap, ahogy a Franciaorszaghoz ¢és Jean Bodinhez k&thetd
Démonomanié (A varazslok déemonimadata), illetve 1. Jakab kiraly Démo-
nologidja is. Ezek a kdnyvek mutatjak be Gorz6 Katalin szerint leginkédbb
a boszorkanyiildozés elvi alapjat, vezetnek be a perbefogas menetébe.

Miel6tt a boszorkany és a magia fogalmanak meghatarozasara vallalkozna,
elébb torténelmi-tarsadalmi és vallastorténeti szovegkornyezetbe helyezi a
boszorkanyhit terjedését. Ez a rovid osszefoglald jol hasznosul a periratok
elemzése soran, mivel egy-egy megjegyzés erejéig késobb is visszautal az
itt megfogalmazott sajatossagokra. Viszont a torténelmi kitekintés olykor
megmarad az ismert kdzhelyek kritikatlan elfogadasanal. Ennél sokkal érde-
kesebbek a kovetkez6 fejezetek, melyek mar konkrétan a hiedelemvilaggal, a
boszorkanyiildozésekkel, illetve a kivalasztott perek elemzésével foglalkoznak.

Ki a boszorkany? — teszi fel a kérdést a szerzd, és egy meghatarozassal
igyekszik is valaszolni ra. A boszorkany (elsdsorban nd, de kés6bb mar férfira
is értendd a fogalom) ,természetfeletti, démoni képességekkel rendelkezik,
rosszat, betegséget, halalt hoz, és a boszorkanysag tudomanyat gyakorolja”
(19.). A boszorkanyokat emellett a Satan szolgalojanak és/vagy szeret6jének
is tekintették, akik vele kotottek paktumot. Alapvetden két boszorkany-fajtat
kiilonboztet meg a szakirodalom: a striga, ,,a sepriis boszorkany” blib4jos varazs-
16n6, aki akar az allatok alakjat is képes felvenni, illetve emellett megemlithetd
amalefica/maleficus, a rontd, arto boszorkany(mester). A kérdéskor alighanem
elvalaszthatatlan a magiatol, éppen ezért Gorzé Katalin a magia fogalmanak
meghatarozasara, koriilirasara is vallalkozik. Ezek szerint a magia elsésorban
varazslast, szemfényvesztést jelent, ,,[ m]as megfogalmazas szerint a magia olyan
praktika, amely soran az elme titkos, természetfeletti mddon hatést gyakorol a
vilagra valamely hatas elérése érdekében. [ ...] Tehat a magiat alkalmazo személy
olyan »titkos tudomany« birtokaban van, amelynek segitségével befolyasolni
tudja nemcsak a foldi torténéseket, hanem a természeti jelenségeket is. Alapja
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az a hiedelem, hogy az ember bizonyos szituaciokban (dontési helyzetekben)
befolyasolni kénytelen az események menetét — ezt varazslasnak, varazslatnak
nevezik” (23.). Mindenesetre a magia fogalma azért tlinik megkeriilhetetlennek
a boszorkanysag vizsgalata soran, mert — idézi a szerzé Szent Agoston gon-
dolatait — ,,a magikus modszerek kivétel nélkiil és sziikségszerien magukban
rejtik a démonokkal folytatott kommunikaciot” (25.). Ezeket az elofeltevéseket
szem el6tt tartva kapcsolja 0ssze a kitet a magia és a boszorkanysag fogalmat
a nyugat-europai kultirdban a vizsgalt iddszakra vetitve.

Maguk az elemz6 részek meggy6znek arrol, hogy a szerz6 jol ismeri a bo-
szorkanyiildozések — sokszor magyar nyelven nem is elérhetd — anyagait, éppen
ezért nem hat véletlenszerlinek a teriiletekre lebontott perek targyalasakor a
személyek kivalasztasa és kiemelése. Anglia, frorszag, Skocia, Franciaorszag és
végiil a németalfoldi allamok teriiletérdl is 6t-6t rovid jegyzetet, életrajzi portrét
olvashatunk, hangstlyozva a boszorkany felismerésében, beazonositasaban és a
perbefogas menetében a sablonos elemeket éppuigy, akar az eltérd sajatossago-
kat. Sablonosnak tekinthetd ,,ismérvek™: feltiing szépség/ritsag, eszesség vagy
egyligyliség, ha valaki kdzelében gyikot, teknésbékat lattak, ha valaki kiilonleges
fiivet vett kezébe, ha a tehene tobb tejet adott, ha bandzsa vagy voros haju volt,
ha kutya vagy macska erésen ragaszkodott hozza, és persze, ha valakinek a
felmendje boszorkany hirében allt, akkor konnyedén rafoghattak, hogy az illetd
boszorkany (tovabbi példakért érdemes fellapozni A boszorkany beazonositasa
cimi alfejezetet). Sajatossagnak tekinthetd példaul Gwen Ellis esetében, hogy
fecnire irt atkokat, amelyeket embereknek adott el. Az Anneken Hendricks ellen
felhozott vadak kozill a tiikorrel vald beszéd emelhetd ki. Killonlegességként
emliti tovabba a szerz6 Petronilla de Meath esetében a repiilési képességet, mert
bar manapsag a boszorkany képzetéhez erésen kotddik a ,,sepriinyélen lovaglas”
motivuma, a kozépkorban ez még korantsem volt ennyire elterjedt. Allison
Balfour esete azért rendhagyd, mert vallataskor az asszony csaladjat kinoztak
meg a szeme lattara, hogy kicsikarjak a beismer6 vallomast.

Aboszorkanyiildozések kora az emberi torténelem szégyenteljes korszaka,
szamtalan artatlan aldozattal, ezt jol érzékelteti a kotet, ugyanakkor akkor is
akadtak olyan gondolkoddk, akik szembeszegiiltek a kozvélekedéssel, vagy
megkérddjelezték az eljarasok modjat. Koziilik emeli ki a szerz6 — masok
mellett — Cornelius Agrippa von Nettesheim, Johann Weyer, Cornelius Loos,
Reginald Scot, Pierre Charon, Adam Tenner, Friedrich von Spee ¢és a hires
esszéird, Montaigne nevét. Meglatasaik, kritikaik fényt csempésztek a tarsa-
dalmat athat6 sotétségbe.
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Kétségteleniil izgalmas témat valasztott Gorzo Katalin, a megjelent kotet
az egyszerd érdekl6d6 szamara is tartogat érdekes miivelddéstorténeti ada-
tokat, kultirantropologiai elemzéseket. Ugyanakkor a kidolgozast illetéen
néhol ugy érezheti az olvasd, hogy a probléma arnyaltabb megkdzelitést
kivant volna, nagyobb ralatast a fellelhet6 szakirodalomra, példaul az alte-
ritds gondolkodasmintait illetéen.

A kotetet olvasva az jutott eszembe, ha a szerz6 szeretné még folytatni
kutatasait, érdemes lenne nyitnia a képabrazolasok mellett a mozgdképi
reprezentacio €s a szépirodalom felé is egyrészt, masrészt pedig a nyugati
boszorkanytiildozéseket dssze lehetne hasonlitani a keletiekkel. Bizonyara
nem lenne f6ldsleges megvizsgalni ilyen szempontbodl a hiresebb magyar-
orszagi boszorkanypereket.

(Gorzo Katalin, Boszorkanysag nyugaton, Nyugat-europai boszorkanyiildo-
zések kulturantropoldgiai vizsgalata, Intermix Kiad6, Ungvar—Budapest, 2020.)
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KoVACS SANDOR

HATARKO-EMLEKMUVEK
A VERECKEI-HAGON 1.

A7Z ELSO HATARKO-EMLEKMU

A Vereckei-hagé valaha a Keleti-Beszkidek legforgalmasabb atjardja volt,
ezért tobb forrds a hagot a hegy nevével illette, vagyis gyakran Beszkidi-ha-
goként emlitették. A keletre, Lengyelfoldre, Galiciaba vezetd kozuat fontos
pihendhelye volt itt. Az egykori orszaghatar vonala az Gtra nem merdlege-
sen, hanem rézsuton, a hegyi 0svény mentén huzodott. Az elsé vilaghabora
el6tt a hatart nem jelolték hatarkdvekkel. A Bereg cimi lap 1881. julius 24-i
szamaban igy jellemezte a hataratkelShelyet: ,.4 ,, beszkid” ormon van két
épiilet; egyik a magyar, masik a galicziai hatar szélen; e két épiilet kozott
van édes hazank s a Galiczia kozotti hatar vonal.”

A hagon Korody Sandor, Beregszasz tiszti iigyésze, publicista, koltd
és Tajnel Odon javaslatara, valamint Buzath Karoly jarasi szolgabir6
kozremiikodésével 1881. szeptember 4-én egy hatarké-emlékmiivet
allitottak. Az avatason a mintegy 150 fényi magyar és lengyel vendégsereg
el6tt az épité Pum Jozsef (egyes forrasokban Pumm Jozsef, de a beregszdszi
temetoben lévi siremlékén Pumként szerepel, ami egyértelmiivé teszi az
irasmodot) megyei kiralyi fdmérnok az altala tervezett és finanszirozott
emlékmiivet iinnepélyesen atadta Péchy Tamas alispannak.

Az avatasrol a Bereg 1881. szeptember 11-i szama Hazafias iinnepély
a Beszkiden cimmel terjedelmes cikkben szamolt be. Idéziink az irasbol:
SFendllunk a teton, a hon hatdaranadl. Kiilonos érzés dobogtatja sziviinket.
Kimagyardzhatatlan ez érzelem. Edes és fajo. Hatunk megett az édes hon
hegyei és volgyei,; elottiink egy mas orszag mintegy csabitolag tarja fel
kebelét, hivogatva, édesgetve.”

., Nem mehetiink. Mi hazanké vagyunk testestol-lelkestol, most és mind-
orokké.” [...]

., De im’itt a hatarszél. Itt az emlékko-oszlop, mely nemzetiink multianak
dicsoségét hirdetni van hivatva. Nem hatarké ez, mely elvalasztana ben-
niinket egymastol; de torténelmi emlék: biztosito zaloga a jobb jovonek!”
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, Ez eszméket sugalta az atvonulo orszagut baloldalan, a hatarszélen
emelt, diszes granitoszlop az odaérkezetteknek.

A Beszkid legkiemelkeddbb, s a kézforgalommal leginkdabb ériilkozd
pontjan van e szobor felallitva. [ ...]

Az orszagut fel6li oldalan fent Magyarorszag czimere domboru alak-
ban kiontve, feliil "Magyarorszag”, alant "Beregmegye" jelzéssel, alabb
pedig a szélesebb lapon Korody Sandornak lapunkban mar kézolt kitiind
kolteményével arany betiikkel volt az szemlélhets. Nyugoti oldalan Szeles
Elek helybeli kir. iigyész kovetkezé emlékverse volt egy diszes koszoruval
koriilvett tablan kiszinezve:

,, Az 6s magyar hadak,
Almos, El6d, Kund, Und,
Tass, Huba, Tuhutum:
E hét vezér alatt
Népekkel csatazva,
Itt talaltak rea,

E meredek uton
Attila honara.”

Ugyancsak 6 tdle kiildetett, (csaladi viszonyok miatt meg nem jelenhet-
vén) az tinnepélyre randulok dltal az iinnepély diszitésére felolvasas végett
kovetkez6 emlékvers:

, Magyar — s Lengyelhon hatdaran
— Szazadoknak ellenallvan —

Ez oszlop alljon itt.

Jeliil, hogy e két nemes nép

Kozt a barati kételék

Soha szét nem bomlik.”

[...] Mozsar-agyuk dorgése jelezte az iinnepély kezdetét. A munkdcsi ze-
nekar a "Hymnusz-"t jatsza, melynek végeztével Pumm Jozsef kir. fomérndk,
a szobor létrehozoja szép beszédben adta el6 a szobor keletkezését, annak
Jelentoségét s kivanva, hogy a kolto szerint alljon a ko

... mint a multnak jele
Kimélve banjon e vész is vele !”’

Ezt kovetéen Korédy Sandor mondott nagyhatasu beszédet, melyben
ecsetelte a magyarsag ezeréves torténelmének sorsforduloit. Kihangsulyozta,
hogy a hatarké ne valassza el a magyar és lengyel foldet, majd mondando-
jat ezekkel a szavakkal fejezte be: ,,S te granit-emlékoszlop, mely onzetlen
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hazafiui érzelemnek készonheted lételedet, s mely hivatva vagy csondben
viharban hirdetni a multak nagy emlékeit, allj szilardul a szazadok donté
viharja kozt. Vihar mosdatta homlokodrol is olvassa majd a késé ivadék nagy
szazadoknak mult emlékeit. Légy néma tanuja két porig lesujtott nemzet ujja
sziiletésének. Légy néma tanuja ama nagy joslat teljesedésének: »Magyar-
orszag nem volt, hanem lesz.«”

L

ety

7’

Errdl az emlékmiirdl Pum Jozsef unokdja, az azdta mar elhunyt I11ésy
Jozsef adott kdzre egy elmosodott képet. Nos, megprobaljuk a sajtole-
irasbol és ebbdl az egyetlen megmaradt homalyos képbdl rekonstrudlni a
gerendakbol acsolt keritéssel koriilvett, diszes, 4 m magas emlékhatarkovet.
Mindenekel6tt idézziik a Bereg 1881. augusztus 28-1 szamabol az emlékkd
leirasat: ,,4 mintegy 500 ftba keriil6 diszes hataroszlopot kemény granitokbol
csendesen, zajtalanul, legnagyobbrészt sajat kéltségen, a kormany és egyesek
megterheltetése nélkiil emeltette a kir. fémérnok ur. Az oszlop magassaga
négy méter, az oszlop felsé homlokrészében domborontvényii tojasdadalaku
vastablan Magyarorszag koronds czimere van erdsen beillesztve, a cserga-
lyak kozt lathato czimer felso részén félkorben "Magyarorszag”, also részén
"Beregmegye" olvashato, a széles talapzat felett szintén ontott vastablan
Korody Sandor dltal készitett kovetkezo hazafias érzelmii jeles epigramm
van bevésve:
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Honfi! e bérczormon szived hevesebb dobogasa
Jelzi, hogy 6si honod draga hatara ez itt.

Itt hangzott egykor riadé csatakiirtje Lehelnek;
Nagy Rakéczynk itt hullata bucsu-konyiit.
Szent kegyelet tiize gyul itt, minden csipkebokorban.
Oldozd meg saruid ! Szent hely ez itt a hol allsz !

E tablakat a fomérnok ur kérése folytan Giinther, munkdcsi uradalmi
igazgato ur készségesen és dijtalanul volt szives kiontetni; miért is a megyei
fomérnok uron kiviil Szarka LaszIo helybeli kir. jardsbiro urral egyiitt, kinek
szintén nem csekély érdeme van a szobor létrehozasdaban, a legnagyobb
mértékben megérdemli nemes tettéért a kozonség mélto elismerését.”

Nos, tehat az emlékmi alséd
része négyzet alapu, hasabszerli

volt, melynek egyhangusagat a
kissé szélesebb talapzat és felsd
perem bontotta meg. A felsé
rész négyoldall, csonka gtla
formaju, obeliszkszer( volt. A
hatarké az orszagba érkezot, a
tavozot, a vandort és a kirandu-
l6kat egyarant arra intette, hogy
a Vereckei-hagd nem csupan
természeti szépségével vonzo.
Ezt hangsulyoztak ki Korody

; ,&/évﬁ,‘arw
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W—’/ ,@ 0%/1@54:.:2’&;
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Sandor fentebb idézett, szivhez
sz616 sorai. A verssel kapcsolatos
egy érdekes adalék. Dr. Ravasz
Istvan, a Hadtorténeti Intézet és
Muizeum hadtdrténész-muzeold-
gusa a rendszervaltast kovetden
elsoként kutatta a késébbi, masodik vereckei hatarko-emlékmu (ldsd alabb!)
torténetét. O kutatta fel Benda Gyorgyné és Selymessy Sandorné gyfijte-
ményében a Korody-vers kéziratat. Ebbol kidertiil, hogy a vers 1880-ban
ir6dott, a kéziraton a datumot valosziniileg késobb 1896-ra javitottak at. Az
is érdekes, hogy — az idézett Gjsagok szerint — az eredeti verset néhany helyen
megvaltoztatva rottak fel a tablara. A Honfi utan a tablan nem vesszot, hanem
felkialto jelet tettek, a hazdd szot honod-ra valtoztattak, Rdkoczink y-nal,
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bucsukényiit nem egybe, hanem kotdjellel lett irva, az eredetileg rovid u-val
gyul-t hossza u-val irtak, az Oldozd meg saruid utan pedig nem kettOspontot,
hanem felkialtojelet tettek.

Es még valami! A fentebb idézett Gjsagcikkbdl nem egyértelmii, hogy az
emlékkd nyugati oldalan még egy harmadik 6ntottvas emléktabla is volt, vagy
a,diszes koszoruval kériilvett ” Szeles Elek-féle emlékvers csak egy ideiglenes,
az adott alkalomra késziilt tablan volt-e ,,kiszinezve”. Utobbi feltételezésiinket
megerdsiteni latszanak a sajtotudositasok, amelyek kovetkezetesen két tablat
emlitenek. F¢16, hogy ezeket a részleteket mar nem tudjuk tisztazni.

Meglepd modon az emlékkd négy év mulva mar elhanyagoltta valt. Errdl a
Bereg 1885. julius 26-i szamaban irt: ,, 4 Beszkid-hegy tetején levi szép hatd-
roszlop, melyet 1880-ik (helyesen: 1881 —KS) évben oly lélekemeld iinnepélylyel
szenteltiink fel s melyet azota az oszlop tervezdje s készittetGje Pum Jozsef kir.

fomérnok ur fenydfikkal iiltettetett koriil s kornyékét kello gondozdsban részesiti,

mint értestiliink, az id6 viharai altal az exponalt helyen annyira megrongaltatott,
hogy stirgos javitast igényel. Miutan bold. eml. Péchy Tamads, akkori megyei
alispan ur azt a megye nevében annak tulajdondba vette at s annak fenntartdsat
tinnepélyesen megigerte, tisztelettel keérjiik fel hivatali utodjat, a jelenlegi alis-
pan urat, sziveskedjéek a koriilmény fel6l maganak meggydzddeést szerezni s a
szép, kegyeletes emléket, mig nem késo és sok dldozatba nem keriil, kijavittatni,
annyival inkabb, mivel ugy értestiltiink, hogy legkozelebb ismét egy kirandulo
tarsasag fogja varosunkbol e gyonyori, vadregényes helyet felkeresni s szégyen
volna, ha az emléket rossz karban talalnak.”

Azonban nem tortént komolyabb intézkedés, mert a lap 1889. okto-
ber 27-i szamaban mar az emlékmi karbantartasi koltségeinek fedezése
igyében kozadakozasra szdlitotta fel a varmegye lakosait. Ennek lett is
szépen kijavitottként jellemezte a hatarkd-emlékmiivet. Mindezek ellenére
ez a hatarké-emlékmi nem lett hosszuéletli, minddssze masfél évtizeden at
jelolte az orszag hatarat.

A MASODIK, A MILLENNIUMI HATARKO-EMLEKMU

A honfoglalds millenniumi megiinneplésének kezdeményezdje, Bereg
varmegye sajat erejébdl a vezérszallasi emléktabla mellett a Vereckei-hagon
a korabbi Pum-féle hatarké-emlékmii helyett egy ujat allitott. 1896. julius 20-
an, a Vereckei-szorosbeli tablaavatas utan (Idsd folyoiratunk el6zd szamaban)
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az linnepld sereg a Vereckei-hagora vonult. ,,4/so-Vereczkén az iskolai ifjuisag
teljes letszammal kivonult a vendégek iinnepélyes fogadasdara. Egy nyolcéves
kisfiu, az orosz sziiloktdl szarmazo Asztalos Jozsef lelkes iidvozlobeszédet
intézett a miniszterhez. Rakoczi-Szallason is egy kisfiu tartott magyar iid-
vozlobeszédet. Délutan 2 orakor érkezett a tarsasag a Beszkidekbe, ahol az
tinnepségek utolso sorozata jatszodott le. Egy ideig mindenki a szemiink elott
a hegyekre nyilo csodas kilatast élvezte, utana pedig elindultak a vendégek a
magas diadaliven at az emlékoszlophoz, amely az elott a tér elott all, amely
a Magyarorszag és Galicia kozotti hatart jelzi. Itt varakozott az iinnepség
résztvevaire az osztrak Skole kormanyzati jaras egy delegacioja is. " irta a
Pester Lloyd 1896. julius 21-i szamaban.

Az avatason a rangos vendégek elétt Halaktovics Bertalan, alsovereckei
gorog katolikus pap magyar és ruszin nyelvii hazafias szellemii avatobeszé-
dében arrdl biztositotta a jelen 1évd minisztert, személyén keresztiil pedig
az egész kormanyt €s a hazat, hogy, ha a szentség eme jelképére ellenség
tamadna, akkor els6sorban e vidék rutén népe kelne védelmére. ,,4 most le-
leplezendd emlékmii nem néma hatarko, hanem arra hivatott, hogy hirdesse:
ennek az orszagnak a fiai mindig kialltak a jog, az igazsag, a szabadsag és
a kiraly iranti hiiség mellett, a kultira terjesztésében pedig az orszag jovije
szamara a legnagyobb garanciat jelentik. Hirdesse ez az oszlop orok idokre
az orszdg nagysdagat és féenyét, iidvosségeét és dicsdségét, hirdesse, hogy
Bereg megye minden fia a haza javanak elésegitésén faradozik, s minden,
allamunk szervezete elleni igyekezetet visszautasit. Mi rutének a jovoben
is hiten és szeretettel teli ragaszkodunk e foldhéz, és igérjiik, hogy minden
tamadas ellen megvédjiik ezt az oszlopot. Tépje itt ki szivébol az ellenség a
szép hazank elleni ellenszenvét, mert ha ellenségként lép az orszagba, mindig
olyan hazaszeretd népet fog talalni, amely kész feldaldozni javait és vérét, hogy
hazajat megszabaditsa az ellenségtol. Az orszagnak az a polgdra, aki azt
el akarja hagyni, dobja el magatol ezen a helyen a gytiloletet és térjen oda
vissza, ahol az Osei éltek. Ne hagyja el azt a foldet, amely Gseinek sirhelyet
és jolétet kinalt, és neki is kinalni fog. ” A lelkész imaval fejezte be beszédét.
Erdély Sandor igazsagiligyi miniszter szonoklatdban megjegyezte: ,,Egy lépés
és bar idegennek nevezett, mégis baratsagos orszagban vagyunk. Ezentul e
granit-oszlop lesz a hatarkd a két orszag kozott.”

A miniszter altal felavatott emlékmii alkotoja Dvorak Ede volt. A cseh
szarmazasu (Dvorak), 1867-ben sziiletett okleveles mliépitész, mliegyetemi
tanar tobbek k6zott Gerster Kalmannal dolgozott egyiitt a Széchenyi-fiird6
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kivitelezésén. Alpar Ignac siremlékének alkotoja is Dvorak Ede volt, sét
Czigler Gy6z6 1905-6s haldla utdn a munkacsi rémai katolikus templom
épitését is § iranyitotta.

A hatarvonal el6tt, az ut bal oldalan allitott tobb mint négy méter magas,
négyszogletii hatarkd-emlékmi harom jol elkiilonithetd részbol allt. A kétlép-
cs0s talapzaton emelt emlékmii az eredetinél sokkal diszesebb kiils6t kapott.
Also része, hasonldan az eredetihez, négyoldali hasabszer(i volt, kiszélesedd
also ¢s felsé peremmel. A felsd, obeliszk form4ju rész utra nézd, homlokzati
oldalara a korabbi emlékkéhoz hasonloan cimertabla keriilt. A kor alakd

tablan csergallyas-leveles motivum kozott a cimer, f616tte korives feliratban
MAGYARORSZAG, alatta hasonloan BEREGVARMEGYE volt olvashato.

Az alsd, hasabszerli rész ut feldli, homlokzati oldalat feliil timpanon
diszitette, alatta egy nagyméretli marvanytablara (ftdbla) a fentebb idézett
Korody-verset vésték.

Honfi! e bérczormon
szived hevesebb dobogasa
Jelzi, hogy 6si honod
draga hatara ez itt.

Itt hangzott egykor
riadd, csatakiirtje Lehelnek;
Nagy Rakéczink itt
hullata buiicsu konyiit
Szentkegyelet tiize gyul
itt minden csipkebokorban.
Oldozd meg saruid :
szent hely ez itt a hol allsz !
1896.

KORODY SANDOR
A tabla egy, a Lux Gyula gyiijteményében lévé 1907-es felvételen

Lathatjuk, hogy az els6 emlékkd tablajanak szovege egy-két helyen meg-
valtozott, és a felirat kiegésziilt az 1896. keltezéssel, valamint a KORODY
SANDOR alairassal.

Az als6 rész masik harom oldalan szintén volt emléktabla. Sajnos ezek-
nek a tablaknak sem all rendelkezésiinkre a hiteles szovege. Csakugy, mint
korabban a szoros tabl4ja kapcsan mar emlitettiik, a sajtoban fellelhet6 leira-
sokra tamaszkodva tudjuk kézreadni a leggyakrabban eléfordulé valtozatot.
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A Magyarorszag felé néz6 oldalon ez allt:

A HONFOGLALAS EMLEKERE
Magyarorszag ezeréves fennallasanak
Orszagos iinneplése alkalmabdl
1896. évben

A Galicia fel6li oldalon pedig ez volt olvashato:

I. Ferencz Jozsef
kiralyunk dicséséges uralkodasa és
Baré Banfty Dezso
miniszterelnoksége alatt
Hatul, az obeliszk negyedik oldalan a készittetOket orokitették meg:
Loényay Sandor féispan,
Jobszty Gyula alispan kézrehatasa,
Kaldy Gyula kiralyi fémérnok miivezetése
mellett emelte a virmegye kozonsége.

A tablak szovegének leirdsaban a legszembetlindbb eltérés a fentebb
ismertetettektdl a Fovdrosi Lapoknak az avatas napjan megjelent szamaban
talalhato. Az elsd oldaltablan nem szerepel az orszdgos sz6. Az uralkodonak
allitott tabla szovege pedig igy hangzott:

I. Ferencz Jozsef apostoli kiraly
dicséséges uralkodasa
és br. Banffy Dezs6 miniszterelnoksége alatt
Az alkotdkat megorokitd tabla szovege pedig ez volt:
Lényai Sandor féispan,
Jobszty Gyula alispan,
kozrehatasa
Kaldy Gyula hiv. fémérnék
miivezetése mellett
Bereg varmegye kozonsége.
Készitette: Balduzzi.

Az Orszag-Vilag cimii lapban megjelent, az avataskor késziilt felvételen
az emlékmi kétlépcsds talapzata a f6ld szintjén all. Késobb, valosziniileg
valamilyen tereprendezés miatt, a talajszintbdl kiemelkedett alapozast folddel
boritottak be, s igy azt a hatast keltette, mintha a hatarké egy kis halmon
pozolna. Id6 multan a halmot gerendabol acsolt keritéssel vették koriil.
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A masodik hatarko-emlékmii avatdasa. Orszag-Vilag, 1896. augusztus 2.

crer

hasonldan nagyon kalandos. Az els6 vilaghabort végén a vidék ebek har-
mincadjara jutott, a kornyezd hatalmak prédéajava valt. A békeszerzodések
értelmében a Vereckei-hagon egy teljesen 0j allapot alakult ki. A hatarmeg-
allapito bizottsdg immaron két 0 allam — a nagyhatalmak altal Trianonban
Osszegyurt Csehszlovakia, és az Gjra 1étrejott Lengyelorszag — hatarat jeldlte
itt ki. Az 0j allamok jelképeivel igazi hatarkdvek jelentek meg, és az or-
szaguton, a legmagasabb ponton hatarsorompdt emeltek. Az emlékmiitdl és
a sorompdtol néhany méterre a cseh hataréroknek hazikoé épiilt. A lengyel
oldalon pedig kissé tdvolabb felépiilt a hatar- és vamorség haza. A millenniumi
hatarkd-emlékmiivet — a magyarsag jelképét — ekkor érte az els atrocitas.
Az j cseh hatalom az emlékmirél a cimertablat leverette. Ekkor jelent meg
a cimertabla helyén, két egymasba agyazott kor alaki mélyedésben, egy
pentagram (6tagu csillag), mely az emberi géniusz, a szellemi teljesség, a
nagy dolgok beteljesiilésének Osi jelképe. Azt nem tudjuk, hogy ez 1896-ban
a faragaskor keriilt-e oda, és aztan fedték el a cimeres tablaval, vagy a cseh
idében vésték fel. Késobb az obeliszk tobbi tablajat is leverték.
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Fentebb mar emlitettiik, hogy dr. Ravasz Istvan a Hadtorténeti Intézet
€s Muzeum megbizasabdl az 1990-es években a masodik vereckei hatar-
ké-emlékmiivel kapcsolatosan kutatasokat végzett. Sikeriilt rekonstrualnia
az emlékmi tervrajzat, és Osszegyljtenie tobb korabeli képet, személyes
kozlésbol szarmazé informaciot. O deritette ki, hogy a Korody-verset
tartalmazo, Osszetort tabla darabjait a ,,hegyvidéki akcid” idején létrejott
alsoévereckei mintagazdasag vezetdje, Ratz Janos magahoz vette. Amikor a
cseh hatdsagok nyomasara el kellett hagynia az orszagot, a torott vereckei
emléktablat a ruhak kozé elrejtve kimenekitette. A tabla darabjait 6sszerakta,
a hianyzo részeket ujakkal potolta, és tolgyfakeretbe foglalva a Szatmar
megyei Csaszlon 1évo kuridjuk ekességévé tette.

A MILLENNIUMI HATARKO-EMLEKMU UJJAELEDESE
ES AZ ORSZAGZASZLO

1939-ben Csehszlovakia felbomlédsa utan, marcius 17-én Magyarorszag
birtokba vette jogos, elszakitott tulajdonat, Karpatalja maradék részét. A ma-
gyar honvédség a Vereckei-hagon helyreallitotta a torténelmi Magyarorszag
ezeréves hatarat. A magyar—lengyel hatar a két sokat szenvedett, barati népet
ujra szomszédként kapcsolta 0ssze.

1881. szeptember 4. és 1896. julius 20. utan 1939. junius 25-én volt
Verecke harmadik nagy tinnepe. Igaz, az elsd ,,csupan” megyei volt, de hire
Bereg hatarain ttl, messze eljutott. A masodik viszont mar, amint azt fentebb
leirtuk, kétségkiviil orszagos jelentdségii volt. Az 1939-es tinnepség szintén
orszagra sz6lo volt, szinvonalat emelte Jozsef Ferenc kiralyi féherceg és
Magdolna kiralyi féhercegnd, akik az tinnepség védndkei voltak, tovabba
t6bb neves hazai és lengyel méltosag jelenléte. Erdekes szinfoltja volt az
iinnepségnek, hogy Magdolna kiralyi hercegnét a rutének gyonyord, az 6
nemzeti szineikkel diszitett ruhaval ajandékoztak meg. A kiralyi hercegné a
teljes vereckei tartozkodasa alatt ezt a ruhat viselte. Unnepélyes kiilséségek
kozott ekkor avattak fel Magyarorszag egyik legnevesebb Orszagzaszlojat,
a szépen megépitett hataratkelShely kapujat és a millenniumi emlékmi
helyreallitott emléktablajat. Az Orszagzaszlot a Hubertus Orszagos Magyar
Vadészati Védegylet adomanyozta.

A Vadaszat-Haldszat cim@ lap 1939. julius 15-i szama terjedelmes,
fényképekkel illusztralt cikkben szamolt be az Orszadgzaszlo-avatasrol:
»yAlsovereckén lovasbandérium és a nemzeti viseletbe oltozott lanyok és
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asszonyok éléen Fenczik Istvan dr.,
orszagszallasi képviselo, Karpatalja
volt minisztere és a kozség vezeto-
sége fogadta vitéz Jozsef Ferenc dr.
kiralyi herceget és az elokeld ven-
dégsereget. — Fenczik Istvan gyo-
nyori szavakkal iidvozolte magyar,
majd ruszin nyelven Ofenségét, az
ismét boldog és szabad Karpatalja
foldjén a lakossag szivbol jovo, zugo
éljenzése mellett. [...]

Mire a hatdrra érkezett a ven-
dégsereg, mar tobbezer fonyi to-
meg — amelyhez tobbszdz lengyel is
csatlakozott, nagyrésziik eredeti és
pitoreszk lengyel nemzeti viseletben

o

ar

—varakozott redjuk a vendégek tisz-
teletére a lengyelek dltal felallitott
diadalkapu koriil.”

Dr. Szadeczky Kardoss Boldozs
zaszloavato beszéde. A Vadaszat-Hala-
szat cimii lap nyomdn.

Az linnepség a 25. hatarvadasz-zaszloalj lekésze altal celebralt tabori
misével vette kezdetét. ,,4 lelkiink melyéig megrendiilve, konnytdl csillogo
szemekkel, imadsdagos ahitattal néztiik, ahogy az ezredéves emlék mellett a
lengyel himnusz hangjaira méltosagteljesen felkiiszik a lengyel foldon allo
hatalmas poznara a lengyel lobogo, amelyet a lengyel vaddszok a testvéri
egyiittérzes kifejezéseképpen ez alkalombol allitottak fel. Utana a magyar
himnusz imadsagos hangjai csendiiltek fel s ezrek imdajatol kisérve, mélto-
sagteljesen emelkedett a magasba a magyar oldalon az angyalos cimerii
szent magyar lobogd! [...] az orszag zaszIo avato iinnepséget dr. Szdadecz-
ky-Kardoss Boldizsar, a Hubertus tarselnoke magasszdarnyalasu beszéde
nyitotta meg, aki a tobbek kozott ezeket mondotta:

— ... az osi vereckei hataron ismét ott leng a magyar zaszIo, hirdetve,
hogy a magyar nemzetnek élete orok, mert szent rendeltetés fiizi 6t e foldhoz,
megvedeni a kulturat s a keresztény eszméket minden tamadas ellen, jéjjon
az akarmely vilagtdj felol.

[...] Nagy sikert aratott beszédét magyar és rutén nyelven mondottael. [...]

Utana vitéz Jozsef Ferenc dr. kiralyi herceg orokbecsii beszédben
vilagitott ra — magyar és ruszin nyelven — a magyar és a magyar-orosz
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testveriség szazadok ota fenndllo valosagara; valamint a magyar és lengyel
testvériségre, amely kell, hogy vilagito faroszként mutassa meg azt az utat,
amelyen a jovoben a két biiszke nemzetnek haladnia kell és ennek az utnak
a végén a két testvérnemzetnek egymasra kell talalnia, hogy boldogok és
megelégedettek lehessenek. [...]

Majd felkérte Foldes Ella kisasszonyt, hogy a magyar haza foldjébol
helyezzen el rogoket az orszagzaszIo talapzatara, jelképére annak, hogy e
magasztos tinnepen nemcsak mi élo magyarok, hanem dicsé oseink és az itt
porladozo hds magyarok is jelen vannak és helyezzen el a lengyel foldbél is
dokumentalva a lengyel-magyar testvériséget. "— irta a vadaszlap.

Eztkovetéen Kazmer Lubomirsky herceg a lengyel vadaszok nevében szolalt
fel, majd vitéz Csécsi-Nagy Imre nyugalmazott altdbornagy, a Hubertus elndke
az Ereklyés Orszagzaszlo Nagybizottsag nevében felavatta az OrszagzaszIot.
Az tinnepség végén katonai diszszemlét tartottak. Vitéz Jozsef Ferenc dr. kira-
lyi herceg, vitéz Csécsi-Nagy Imre ny. altdbornagy és Sziics Gabor tabornok
kiséretében ellépett a lengyel Podhalanski hegyilovész-ezred egyik zaszloal-
janak diszszézada elétt. Leon Berbecki hadosztalytabornok, a fegyveres er6k
fészemléldje pedig a magyar hatarvadéasz-zészloalj diszszazada elétt 1épett el.

Alengyelek altal fabol acsolt hatarsorompo tulajdonképpen egy diadalkapu
volt. Nyeregtetozetét farkasfog mintazati deszkaboritas szegélyezte. A tetézet
egyenld szara haromszdget formazo nyilasaban a felkeld napot €és sugarait
utdnzd motivum a két nép ebredését szimbolizalta. A magyar oldalon a napban
alengyel cimer, alatta ISTEN HOZOTT! felirat, a lengyel oldalon pedig a két
angyal ltal tartott magyar kozépcimer, alatta WITAMY! felirat volt olvashato.
A diadalkapu két oldalan egy-egy 18 m-es orszagzaszlo arboc tort az ég felé.
A magyar f6ldon all6 Orszagzaszlo talapzatan marvanytabla hirdette:

HUBERTUS ORSZ. MAGYAR
VADASZATI VEDEGYLET
A HAZATERT
KARPATALJANAK
1939.

A 745716 Orzését a 25-0s hatarvadaszokra biztak, amirdl a talapzaton egy
masik marvanytabla is tanuskodott:

ATVESSZUK - MEGORIZZUK
— MEGTARTJUK.
A M. KIR. 25. HATARVADASZ
ZASZLOALJ
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Az avataskor a folfelé kiuszo savokban piros-fehér-zold szinekkel festett
arbocrudra felvontak, majd félarbocra engedték a nagy magyar cimeres Or-
szagzaszlot. A lengyel nemzeti zaszlot pedig a lengyel f61don allo piros-fehér
arboc csucsara vontak fel.

E:
b

Alssuececke 5 o Ma;gyac-W batic

Régi képeslap a szerzd gytijteményébol

A megcsufitott hatarké-emlékmiivet is részlegesen felgjitottak. A fel-
ujitaskor a tereprendezés soran a talapzat koriili halmot elbontottak, s igy
az alapozas felso része lathatova valt. A Korody-verset tartalmazod, a Ratz
csalad altal onként felajanlott torott fotabla alapjan nem marvanybol, mint
az eredeti, hanem fémbdl dombornyomasos 11 tabla késziilt.

Matl Péter szobraszmiivész személyes kozlése szerint az egyik oldaltabla
a szovjet korszakban valamelyik vereckealji faluban, egy maganhaz udva-
raban, sarba taposva hevert. S ez 6ntottvasbol valdszintileg a frigyesfalvi
vasgyarban késziilt. Bar a korabeli sajtoforrasokbol nem dertil ki, figyelembe
véve a Matl 4ltal elmondottakat, megallapithatjuk, hogy 1939-ben mind a
négy tabla felkerilt a régi helyére.

Az avatasra az obeliszket és a Korody-verset tartalmazo, fémbdl ontott
makett késziilt. Ezeket a legprominensebb vendégek emlékbe kaptak. Az
eseményrdl a vadasz védegylet a fényképeken kiviil filmfelvételt is készitett,
melyet tagsaguknak tinnepélyesen decemberben mutattak be.
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A foherceg és kisérete latogatast tett Volocon is, ahol a vendégek
tiszteletére adott diszel6adas utan a féhercegnd 200 szegény sorsu ruszin
kisgyermeknek ajandékokat adott at. Alsovereckén pedig a telepiilés elol-
jaroi mellett a magyaros ruhaba 61t6zott Popovics Evike, a jegyz6 leanya
kis koszontdvel és viragesokorral tidvozolte a kiralyi herceget és feleségét.
Egyébként az akkori kisleany, ma Szimocskoné Popovics Eva, hiteles tantija
az eseménynek.

A féherceg és a kis Evike. Szimocskoné Popovics Eva gyiijteményébdl

Folytatasa folyoiratunk kévetkezd szamaban.
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DALMAY ARPAD

EMLEKTABLAK
ORZIK A MULTAT

A Beregszaszért Alapitvanyt 1992-ben hozta létre néhai dr. Benda Maria és
Pazar Tibor. Alapitvanyunk f6 célja a Beregszaszban, az egykori Beregszaszi
jarasban, de tagabb értelemben a torténelmi Bereg varmegye karpataljai
terliletén €16 magyarsag nemzeti dnazonossag-tudatanak erdsitése. Ezt az
iskolak, 6vodak, konyvtarak magyar nyelvii konyvekkel valo tdmogatasan
kiviil els6sorban emlékjelek Iétrehozasaval igyeksziink elérni. Az utdbbi
évtizedben Beregszaszban két emlékmiivet (a romai katolikus temet6ben az
ismeretlen helyen nyugvo 1848—49-es honvédek emlékoszlopat és a Kishegy
labanal a beregszaszi siivegesucs emlékmiivét), harom mellszobrot (Szent
Istvanét, dr. Linner Bertalanét és Esze Tamasét), tovabba Beregszaszban, a
kozeli falvakban és Szolyvan mintegy harminc emléktablat allittattunk. Az
anyaorszagban is avattunk beregszaszi vonatkozasu emléktablakat: a Pest
megyei Nyaregyhazan Fedak Sariét, Tarpan a Beregszaszi Magyar Kiralyi
Allami Fégimnaziumét, Szabolcsbakan vitéz Ortutay Zsuzsaét.
Székhelyilink 2010 6ta Nyiregyhazan van. 2019-ben a a Szabolcs—Szat-
mar—Bereg Megyei Kozgylilés a civil kapcsolatok kialakitasa és elmélyitése
terén kifejtett eredményes tevékenységiink elismeréseként Szentpétery
Zsigmond kitlinteté dijat adomanyozott a Beregszaszért Alapitvanynak.
Ebben az évben nyolc emléktablat ajandékoztunk Beregszasznak, Be-
regsomnak, Batyinak, Egernek és Szabolcsbakanak. A sort a junius 4-én a
beregszaszi Europa—Magyar Haz udvaran felavatott emléktabla nyitotta meg.
ATrianon eldtti Magyarorszag bronz cimerével diszitett tablara Orban Viktor
miniszterelnokiinktdl vett idézetet vésettiink: ,, Hatdra csak az orszdagnak
van, a nemzetnek nincs!” 1dézek a felavatasi tinnepségen elhangzott beszé-
dembdl: ,, Alapitvanyunk eme vj, immar sokadik beregszdszi emléktablaja
harmas aktualitasu.: egyrészt emlékeztet a trianoni gyaszos diktatumra,
amikor is ezeréves hazankat igazsagtalanul és térvenyteleniil, drasztikusan
feldaraboltak. Igazsagtalanul, mert nem a nyelvhataron huztak meg az uj
hatarokat, torvényteleniil, mert az ugynevezett béketargyalasra nem hivtak
meg Magyarorszag kiildottségét. Junius 4. tehdt nemzeti gydsznap. Mas-
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részt az Orszaggytilés 2010. majus 31-én arrdl hatdrozott, hogy ez a nap
a nemzeti dsszetartozds napja, az errél szolo torvény elfogadasaval kinyil-
vanitotta: »a tobb dllam fennhatésdaga ala vetett magyarsdag minden tagja
és kozossége része az egységes magyar nemzetnek, melynek dallamhatdrok
feletti 6sszetartozasa valosag, s egyuttal a magyarok személyes és kézosségi
onazonossaganak meghatarozo eleme.« Megvalosult ezzel az illyési yHaza
a magasban«! 2019-ben pedig az Orszaggyiilés ujabb hatarozatot fogadott
el, mellyel »a torténelmi Magyarorszag teriiletét szétdarabolo és a magyar
nemzet harmadat idegen dllamok fennhatosaga ala szorito, 1920. junius
4-én alairt békediktatum 100. évfordulojara emlékezve« a 2020-as eszten-
dot a Nemzeti 0sszetartozas évének nyilvanitotta. A nemzetet ért példatlan
sorscsapas, az ujkori torténelem egyik legnagyobb tragédidja ellenére meg-
maradtunk, s 2010 ota az orszag egyre jobb eredményeket ér el, a szakadék
szelerol visszatért a fejlodeés utjara.”

Juliusban az egri Dsida Jend Barati Kor korabbi gesztusat viszonoztuk:
egri barataink hozzajarultak 2017-ben a koltonek a beregszaszi Bethlen
Gabor Gimnazium épiiletén elhelyezett emléktablaja 1étrehozasahoz, ame-
lyet abbol az alkalombol allitottunk, hogy szaz évvel korabban Dsida Jend
a beregszaszi fégimnazium didkja volt. Most a beregszaszi dombormii
masolata (Palffy Arpad csikszeredai szobrész alkotasa) keriilt az egrieknek
ajandékozott emléktablara a Barati Kor alapitoja, dr. Lisztoczky Laszlo 80.
szliletésnapjara. Az emléktablan ez a szép Dsida-idézet olvashato: ,, Nincs
mas testvérem, csak magyar / Ha virrasztok, miatta allok poszton / csak tdle
kérek kenyeret, s csak 6 / kivel a kenyeret megosztom.”

Augusztus 6-an Beregsomban avattak fel Kecskés Béla kolté emlék-
tablajat sziiletésének 80. évforduldjan. A tablan a koltd versébdl vett idézet
olvashato: ,, Menj te csak, menj innen mashovda, / engem gyokeér kot ide...”
Az emléktablat a kdzségi konyvtarnak, egyuttal pedig a kozség lakossaga-
nak ajandékoztuk. Bronz dombormiive Lengyel Tibor nyiregyhazi szobrasz
alkotasa. Itt is idézek a felolvasott beszédembdl: ,, Orém és megtiszteltetés
a Beregszaszért Alapitvany szamara, hogy egy éven beliil immar a masodik
emléktablat ajandékozhatja Beregsom magyarsaganak: Siito Kalman kéltoé
utan egy ujabb helyi kéltoét, Kecskés Bélaét. Ez a kozség megérdemli, mert
koltoket, irokat termd, sziild kozésség. Hisz a két emlitett személyen kiviil
Balogh Baldzs és Somi Nagy Zoltan is ide kotddik. Ki tudja, a mostani fia-
talok koziil hanynak van még kéltoi, iroi, mitvészi véndja? Biztosan akadnak
olyanok szép szammal. Ha volna valamilyen rangsor vagy kimutatas az egy
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fore juto irokrol, kéltékrél, Beregsom bizonydra dobogos helyen szerepelne,
s nemcsak Karpataljan, de talan az egész magyar nyelvteriileten... Fogadjik
szeretettel alapitvanyunk ajandékat, érizzék a falu hires sziilotteinek emléket,
ne hagyjak feledésbe meriilni a magyar multat, mert csak igy lesz magyar
Jjovajiik is. Kiilondsen fontos, hogy a fiatalabb nemzedékek megismerjék
azokat az értékeket, amelyeket e kézség nagyjai, de mas lakosai is megterem-
tettek, folytassak a hagyomanyt, tartsik meg magyar azonossagtudatukat,
legyenek biiszkék a multra, épitsék a jelent és a jovot.”

Szeptember 23-an a Beregszaszi Kossuth Lajos Liceum udvari épiiletének
falan avattak emléktablat a szabadsagharc vezéregyénisége sziiletésének
219. évforduldja alkalmabol. A Kossuth-dombormiivel diszitett tabla is
alapitvanyunk ajandéka.

A sorban két emléktablank kdvetkezett: oktober 21-én avattak fel Batyu-
ban a miivészeti iskola homlokzatan a kdzségben szaz évvel ezelbtt sziiletett
Garanyi Jozsef festomiivész, Beregszaszban pedig az Europa—Magyar Haz
udvardn Petroci Ivan ruszin kolté és miiforditd emléktablajat. A batyui
emléktablara hat éve elhunyt kivalé keramikusunk, szobraszunk és éremmii-
vésziink, Ortutay Zsuzsa altal készitett dombormi kertilt, amely a 2015-ben
elhelyezett beregszaszi Garanyi-emléktabla reliefjének masolata. Ez immar
a masodik emléktablank, amelyet a kozségnek ajandékoztunk: 2016-ban
halalanak 5. évfordul6jan Bagu Balazs dombormiives emléktablaja keriilt a
helyi konyvtar falara. Annak bronz dombormiive Balogh Géza nyiregyhazi
szobrasz alkotasa. Egy rovid idézet a beszédembél: ,, Ugy gondolom, hogy
torténelmiink, irodalmi és miivészeti multunk ismerete nemcsak a magyarok
szamdra fontos, hanem az itt él6 ukranok, oroszok szamdra is, ha mar lako-
helyiiknek valasztottdk a vidékiinket. Bizom benne, hogy az 6 elismerésiiket,
tiszteletiiket is kivaltjak ezek az emlékjelek, hozzank hasonloan biiszkeséget
éreznek multunk, emlékeink irant, s ez is hozzdjarul a kiilonbozo nemzetiségii
polgarok békes egyiittéléséhez, egymas kélcsonos tiszteletéhez.”

Azidén torténelmet irtunk: felavatasra keriilt az elsé nem magyar személy
emléktablaja. Bar Petroci Ivan ezer szallal kotddik a magyarsaghoz, irodal-
munkhoz, hisz szamos kolténk — hogy csak néhanyat emlitsek: Pet6fi Sandor,
Ady Endre, Juhasz Gyula, Kosztolanyi Dezs6, Toth Arpéd, Babits Mihaly,
[llyés Gyula, a kortarsak koziil Bari Karoly, Veres Miklos — verseit forditotta
ukranra. Az 6 forditasaban jutott el az ukran olvaséhoz Radnéti Miklés Bori
notesze ¢s Gardonyi Géza Egri csillagok cimli regénye. Kérpataljai koltdink
koziil Balla D. Karoly és Fiizesi Magda verseibdl jelentetett meg ukran
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nyelvii kétetet. A Magyar [roszovetség Illyés Gyula-dijaval kitiintetett ko1to
bronz reliefjét Balogh Géza készitette. Az emléktablan Petroci Ivan utolso,
Bucsudal cimi, ruszinul irt versének két sora olvashato: ,,4 dns sac, pycu-
Hbl MOT dicus, / M 0as eac 5 yoodas ceoi cunwl...” (A Karpataljai Hirmondd
2016. marciusi szamaban kozolt forditdasomban ez magyarul igy hangzik:
., Ruszinjaim, éltetek éltem, / Minden dlddasom csak redtok szall. ) A tovabbi
szOveg magyar nyelvii. Az emléktabla 1étrehozasat a budapesti Févarosi
Ruszin Nemzetiségi Onkorményzat is timogatta. Idézet a beszédembél:

»Szinte lehetetlen felsorolni érdemeit, a ruszin nyelv ujjaélesztéséért és
a ruszin nemzet elfogadtatdsaért folytatott kiizdelmét, a magyar irodalom
népszertsitése érdekében végzett jelentds munkassagat. Haldla nagy vesz-
teség volt mind a magyar, mind a ruszin irodalom szamara. Talan jelképes,
hogy legkedvesebb magyar kéltdje, Petdfi Sandor sziiletésnapjan, januar
1-jén hagyott itt minket 2016-ban, 71 évesen.”

November 12-én, haldla 6. évforduldjanak napjan avattuk fel a Sza-
bolcs—Szatmar—Bereg megyei Szabolcsbakan vitéz Ortutay Zsuzsa egy évvel
korabban elhelyezett emléktablajat. A karantén miatt csak most keriilhetett
ra sor. Az emléktabla bronz dombormiive Roman Janos Pl fiatal ungvari
szobrasz alkotasa. A faluhazan lathato alkotas 1étrejottét a kdzségi onkor-
manyzat is timogatta.

November 19-én a GULAG-GUPVI-kutatok nemzetkozi foruma ke-
retében keriilt elhelyezésre a beregszaszi Europa—Magyar Héz udvaran
Benda Kalman emléktablaja. Az orszaggyiilés felsdhazi tagjanak, a varos
martirjanak, a szovjet hatalom els6 beregszaszi kdzismert aldozatanak bronz
dombormiivét Lengyel Tibor készitette el. Az emléktabla elkészitéséhez
hozzajarult a nyiregyhazi Periférian Alapitvany is. Benda Kalmanrdl ki-
csit részletesebben, mert tobben, féleg a magyarorszagiak, 6sszetévesztik
az azonos nevi torténésszel. 1883. februar 5-én Beregszaszban sziiletett.
F6hadnagyként harcolt az elsé vilaghabortiban az orosz és roman fronton.
Signum Laudis kitiintetést és német I1. osztalyt vaskeresztet kapott. A Bereg-
megyei Vizszabalyozo és Armentesitd Tarsulat fémérndke, majd igazgatdja
volt. O kezdeményezte még a 30-as években a Vérke szabalyozasat, és az 6
iranyitasa alatt késziilt el a varost kettészeld, fehér terméskével kikovezett
folyomeder. A cseh uralom éveiben elndke volt a Podkarpatska Rusi (azaz
Karpataljai) Magyar Kultiregyesiiletnek, a Beregmegyei Kaszinonak, részt
vett a Csehszlovakidban miikddé Egyesiilt Magyar Part munkéjaban, a
Tiszahati Magyar Fogyasztasi Szovetkezet, a Tiszahati Magyar Bank, a Ma-
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VAROSUNKBAN SZULETETT

1883. FEBRUAR 5-EN

BENDA KALMAN

FOMERNOK, A MAGYAR ORSZAGGYULES
FELSOHAZANAK TAGJA.

1944 NOVEMBEREBEN UNGVARRA HURCOLTAK,
AHOL 1945. JANUAR 25-EN
KOHOLT VAD ALAPJAN KIVE
O VOLT A SZOVJET HATA
ELSO KOZISMERT BEREGSZASZI Al

BEREGSZASZE
PERIFERIA

2021. NOVEMBER 19.

gyar Internatus Egyesiilet megszervezésében. Beregszasz visszatérése utan
1939-ben bevalasztottak Bereg varmegye kozigazgatasi és torvényhatdsagi
bizottsagaba, a megye negyedmagaval az Orszaggytlés felsbhazaba delegal-
ta. 1944 novemberében a szovjet hatdosagok 62 éves koraban letartoztattak,
elhurcoltak, haditérvényszek elé allitottak, és 1945. januar 25-én Ungvaron
koholt vad alapjan kivégezték. Beregszaszi hazat elkoboztak, csaladja pedig
kénytelen volt elhagyni sziilévarosat, és Magyarorszagra menekiilt. Ismét
egy részlet az avatdobeszédembdl: ,,Vigydzzanak az emléktibldra, drizzék
meg a szovjet rendszer elsé kozismert beregszaszi aldozatanak, varosunk
vértanujanak emlékét, mert a mult nagyjait, térténéseit ismerni kell, s ahogy
a holokauszt nem meriilhet feledésbe, ugyanugy orék memento marad a
megszallo szovjet hatosag nemzetiink ellen Karpataljan is elkovetett gaz-
tette! Babits Mihaly irta: »Mult nélkiil nincs jovo, s mennél gazdagabb a
muiltad, anndl tébb fondlon kapaszkodhatsz a jovébe.« Figyelmeztesse ez
az emléktabla a mindenkori hatalmat arra is, hogy a koncepcios perek, a
mondvacsinalt hazugsagok és ragalmak ideje a Szovjetunio szétesésével
egyszer s mindenkorra lejart!”

2021. évi utolsé emléktablank grof Széchenyi Istvan sziiletésének 230.
évforduldjara késziilt. Elképzelésiink szerint a beregszaszi Kubowich-palota
Széchenyi utcai homlokzatara keriil. A nagyméretii, gyonyor(i bronz dom-
bormii Nagy Lajos Imre nyiregyhazi szobraszmiivész (6 készitette el Szent
Istvan-szobrunkat) alkotasa és ajandéka a Beregszaszért Alapitvanynak. Az
emléktablan a ,,legnagyobb magyar” aldirasa lathatd gravirozva.
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Mar a jov0 évi terveinken dolgozunk. 775 évvel ezel6tt, 1247. december
25-¢én adott varosi rangot Lamperthdzanak (ahogy akkor Beregszaszt hivtak)
IV. Béla kiralyunk. Mellszobra mar késziil Lengyel Tibor miitermében. 90
évvel ezel6tt sziiletett Schober Otto, 120 évvel ezeldtt fejezte be Huszka
Jend Fedak Sari vendégeként Beregszaszban Bob herceg cimi operettjét,
200 éve sziiletett grof Lonyay Menyhért, 80 évvel ezel6tt avattak fel a
beregszaszi elsé vilaghaborus hési emlékmiivet, amely harom év mulva a
szovjet barbarizmus aldozataul esett, kdvei a ,,felszabaditok™ obeliszkjébe
keriiltek. Természetesen varjuk alapitvanyunk barati kore és tanacsado tes-
tillete tagjainak, de masoknak is a javaslatait. Munkank, mint arr6l fentebb
mar sz6 volt, nem meriil ki emlékjelek allitasaban, hisz eddig mar tobb ezer
konyvet, millios értékben orvosi muszereket és egyéb hasznos targyakat
ajandékoztunk beregszaszi és kornyékbeli intézményeknek.
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Durka GYORGY

KARPATALJAI NOK A GUPVI-
ES GULAG-TABOROKBAN

(ForyTatAs, VIII. FEJEZET)

MAGYAR RABNOK A KAUKAZUSBAN

Akegyeleti és kutatoutat csoportunkkal' a csecsenfoldi Groznij teriiletén, az Andre-

Jevszkivolgy korzetében folytattuk. A két expedicio tapasztalatairol, eredményeirdl
tobbek kozott a Makkosjanosiban rendezett nemzetkdzi emlékkonferencian is
beszamoltunk, az elhangzott el6adasok anyagat konyv alakban is kiadtuk.?

PECS KORNYEKI NEMET LANYOK, ASSZONYOK
GROZNIJBAN

Larszanov Hamzat csecsen torténész és 0jsagird volt a kalauzunk, aki
sokat mesélt dseirdl, a bator és harcias csecsen néprél, akik a Dagesztan-
ban é16 népcsoportokkal vannak kozelebbi rokonsagban, azonban minket,
magyarokat is egykori kaukazusi testvérnépként iidvozolt.

1A 2016. augusztus 15-27. kozotti emlékat tagjai voltak: dr. Szilagyi Péter Ferenc, a Minisz-
terelnokség helyettes allamtitkara, Szari Norbert Gergely, a Nemzeti Emlékezet Bizottsaga Hivatala
kutatdja, Csornay Boldizsar Laszlo, a pécsi Janus Pannonius Mzeum igazgatdja és Walterné Miiller
Judit igazgatohelyettes, Dr. Bognar Zalan torténész (Karoli Gaspar Reformatus Egyetem docense)
és felesége, Dr. Bognar Zalanné pedagogus, dr. Dupka Gyorgy GULAG-GUPVI kutato, Varga
Laszlé, a balmazajvarosi Veres Péter Kulturalis Kozpont miivelédésszervezdje, Csehily Jozsef, a
pécsi Ruszin Nemzetiségi Onkorményzat elndke, Magasi Agnes és Yazhyan Tereziya, a Pécsi Ma-
gyar-Orosz Tarsasag tolmécsai, Gaské Gabor, a Magyar Azeri Tarsasag (Hunaz Kft) képviseldje, a
péesi Német Kor képviseletében Matkovits-Kretz Eleonéra elnok, Schmidt Antal alelnok, Szorrené
Matkovits Nora Vanda, Dmitrienko (Belasic) Anna, Rozsnyai Ilona, Schmidt Norbert, Ban Ilona,
Németh Gyorgy Eva dokumentumfilm-forgato, Kampfli Jézsef budapesti szobraszmiivész (az apja
a kutaiszi munkataborban robotolt), valamint a nagykozari dr. Horvath Katalin iigyvéd, a dabasi
Molnar Joézsef a motoros emlékturak szervezdje. Utunkat a Magyar Televizio stabja képviseletében
Noll Katalin szerkesztSriporter és Sziics Tamas Adam MTVA-szakért6 orokitette meg.

2 A Karpat-medencébdl elhurcolt magyar és német rabok nyomaban Oroszfoldon és Kaukdzus
orszagaiban. Nemzetkozi emlékkonferencia anyagai, Makkosjanosi, 2016. november 18. Szerkesz-
tette: dr. DUPKA Gybrgy, dr. ZUBANICS Laszlo. Karpataljai Magyar Kényvek 256. Szolyvai
Emlékparkbizottsag-Intermix Kiado, Ungvar-Budapest, 2017.

Tarolt valtozat: http.://kmmi.org.ua/books?menu_id=9&submenu_id=26&book id=538
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Elkisérte a csoportunkat az 1702. munkaszaszloalj temetdjébe, melyet
Groznij Sztaropromislovi keriiletében hoztak létre. Ennek négyszogében
120 (122?) internalt sirja van, ahol egy magyar és 119 német nemzetiségii
magyar allampolgart foldeltek el. A Vojennij Memorial Tarsasag az 1702.
munkdaszaszloalj archivumabol 5 levéltari iratot kiildott meg, ezek alapjan
rekonstrualhaté a rabtemetdben fellelhet6 sirok elhelyezkedése, szama.

Az E. Piljdgjev, a Vojennij Memorial Tarsasag vezérigazgatoja altal
kiildott levéltari okmanyok szerint Csecsenfoldon, illetve Groznijban és
kornyékén 1945—-1949 kozott 6sszesen 2 hadifogoly-fétabor 4 lagerrészlege
¢és 2 r/b, internaltak munkazaszloalja végzett jovatételi munkat. Az emlitett
lagerrészlegek 7 temet6t nyitottak, ahol 358, féleg magyar hadifoglyot,
internaltat, koztiik ,,vengerkakat”, illetve magyar noket is temettek el.

A késObbiekben ezeket a temetdket, a lagerrészlegeket likvidaltak,
amelyeknek — a helyi lakossag segitd iranyitasaval — csak a nyomait tudtuk
felfedezni. Az elhunytak névsoraval, amelyet nem kaptuk meg, a Vojennij
Memorial Téarsasag rendelkezik.

A sokat publikalt archiv felvételt és a témahoz kapcsolddd dokumentu-
mokat Walterné Miiller Judit, a Baranya Megyei Muzeumok Igazgatosaga
(Janus Pannonius Muzeum) igazgato-helyettese elhozta magaval, és a fel-
tételezett magyar rabok sirhelyén elhangzott emlékbeszédét més hasonld
iratokkal is illusztralta. Tobbek kozott elmondta, hogy ez a téma a pécsi
muzeumban is 40 évig tabu volt, szinte az utolso pillanatban kezdeményezték
a feltarast, és egy kiallitas keretében mutattak be a talélok kozremiikodésével
Osszegyljtott dokumentumokat.

Ebbdl a gylijtésbdl emelte ki a lejjebb lathatd, Groznijban késziilt
csoportképet, és flizte hozza az alabbi torténetet: ,,hogy hany artatlan fiatal
lanyt, csaladanyat, fiut, férfit hurcoltak el Magyarorszagrol tobb éves «
Jjovatételi munkaray, pontosan ma sem tudni, de mintegy hatvanezer sorsrol
beszélhetiink. Mintegy feliik jeltelen sirban nyugszik az akkori Szovjetunio
munkataborai kozelében. Az at- és kitelepitések, a vagyonelkobzasok még
tovabbi szazezreket érintettek. « Biiniik» az volt, hogy ahhoz a német nemze-
tiséghez tartoztak, amelynek nevében oly sok biint elkovettek a II. vilagha-
boruban. De azok masok voltak, nem 6k, akiket kollektiven tettek felelGssé
masok tetteiért.” Kitért arra is, hogy a megsargult felvétel olyan élettorténeti
anyag, egyben bizonyiték is, amely igazolja, hogy a Pécs kornyéki német
lanyok itt, a csecsenfoldi Groznijban, az Andrejevszki vélgyben robotoltak.
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A Karpat-medence-szerte ismertté valt archiv felvétel.

Csecsenfold, Groznij, Starij Promislav varosrész, az 1701. szamu mun-
kaszaszloaljban dolgozo Pécs kornyéki német lanyok, asszonyok.

A felvétel 1946. aprilis 8-an késziilt (W. Miiller Judit gytijtésébdl)
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A felvételen baloldalt Arnold Mdaria, Maris néni’ il, mellette névére, Rézi
néni,’ akinek négyéves kislanyat, Annat kellett otthon hagynia. Ot ez id6 alatt
apai nagysziilei nevelték. Az Arnold-névérek Groznijban egyiitt voltak masfél
évig, aztan az ,,er6sebb” Maris nénit mintegy 40 falubeli tarsaval egyiitt tovabb
vitték az Urdal kornyékére, Baskiriaba. A testvérek egymasrol semmit sem
tudtak ettdl fogva, de a sors ugy hozta, hogy harom nap kiilonbséggel, 1948
juliusaban mindketten hazatértek. A képen lathato lanyok, asszonyok koziil —a
2013. aprilis 11-i allapot szerint — mar csak 6k ketten élnek.’

Matkovits-Kretz Eleonora édesanyja az Arnold-névérekkel egyiitt dol-
gozott a grozniji liveggyarban, amely akkor a térség legnagyobb zoldség-
konzervgyarahoz tartozott. A tléloktdl azt is tudjuk, hogy a hibas livegeket
né¢ha megkaptak, és eladhattak a piacon.

Arnold Teréz adatk6z16t6l1 keriilt lejegyzésre az alabbi szomor torténet
is, amely 1948 majusaban esett meg. Az elhurcolt ndk és férfiak kozott néha
baratsag és szerelem is szovodott. Volt példaul egy eset, mikor az egyik
lanytarsuk gyermeket vért a szintén elhurcolt tolmacsuktol. O mondta neki,
hogy varjon ra otthon, ha 6 is hazajon, feleségiil veszi. Kozben megsziiletett
a kislanyuk, de az asszony nem vart tovabb, mashoz ment. A férfi viszont
brutalis médon meggyilkolta a szerencsétlen asszonyt, elvagta a torkat, és
az akkor egy-két éves kislanyt mell¢é fektette. A kislany sirdsara végiil is a
szomszédok jottek at, de addigra szegény asszony mar elvérzett.

> Arnold Maria, Maris néni (Schraub Gyorgyné) Mecseknadasdon sziiletett (régebben Piis-
poknadasd) 1925.11.22-¢én.

+ Arnold Teréz, Rézi néni Mecseknadasdon sziiletett (régebben Piispoknadasd) 1919.12.12-én.

Férje utan: Schramm Janosné.

> Walterné Miiller Judit kozlése szerint az 6sszegyijtott ¢lettorténetek hanganyaga — néhanyuk
német dialektusban —, valamint a kamarakiallitas fotbanyaga a Baranya Megyei Muzeumok Janus Pan-
nonius Mtizeumaban rendelkezésre allnak. Varjak, hogy az utoédok tovabbi kutatasokkal tisztelegjenek
az elmesélt és az elmesélni mar nem tudott sorsok el6tt. Ezt irtuk, nekik, de nekiink is szol. Hogy ilyet
soha tobbé ne lehessen. Senkivel és sehol(...) in: Tobb, mint élettdrténetek. Sorsok. A magyarorszagi
németség kollektiv biintetése a I1. vilighabort utan baranyai visszaemlékezések és targyak tiikrében. Kial-
litasvezetd, felelds szerkesztd Walterné Miiller Judit. Kiadja a Baranya Megyei Muzeumok Igazgatosaga
(Janus Pannonius Mtizeum), Pécs, 2009. 5. old. Lasd még: Idegen ég alatt... Elhurcolt magyarorszdgi
fiatalok szovjet kényszermunkdn cimmel nyilt kidllitas 2016. szeptember 8-an a Balassi Intézet— Parizsi
Magyar Intézetben. A tarlat 2016. oktéber 13-ig volt megtekinthet6 a Baranya Megyei Muzeumok
Igazgatosaga szervezésében. In: http.//www.balassiintezet. hu/hu/esemenyek/1760-idegen-eg-alatt-ki-
allitas-parizs/. Magyar és német katalogus: Idegen ég alatt — orosz foldon meggyotorve. Elhurcolt
magyarorszdgi fiatalok szovjet kényszermunkdn, 1944-1949 — Malenkij robot 70 — A kiallitas és a
kiadvany anyagat gyiijtotte: W. Miiller Judit. Janus Pannonius Muzeum, 2016. Lasd még: Bognar
Zalan-W. Miiller Judit: A 0060-as parancs. A német szarmazas indokaval Magyarorszagrol elhurcoltak
torténete. Magyarorszagi Németek Pécs-baranyai Nemzetiségi Kore, Pécs, 2017.
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A kislanyt az édesanyja testvére, a ,,nénije” nevelte fel, 6 lathato a kép
jobb szélén. A , kislany” késobb tanar lett, két fia van.

Az embertelen mobilizalasi akcid folytan Arnold Mariat® Mecseknadas-
16l Pécsvaradra vitték, majd onnan gyalog ment Pécsre, a Lakits-laktanyaba.
14 napi varakozas utan sorstarsaival egyiitt bevagoniroztak. Pécst6l majd
egy honapig tartott az Gt Groznijig. Mint elmondta: ,, mar a vagonokban
sokan meghaltak. Koztiik volt a késobbi vom édesapja is, akirol mondjdak,
hogy hastifuszban halt meg az odauton. A vom ekkor még csak kétéves volt.

Este érkeztiink meg, gyertyaval vilagitottak az ovoszok. Minket egy dombteton
lévo nagy hazban szallasoltak el, borzalmas volt a hideg. Ablak, ajto, WC nem
is volt az épiiletben, azokat késobb tették be. Csak a négy fal. Megint megszad-
moltak benniinket az oroszok, negyven fé egy szobdba. Lent a férfiak, fent az
emeleten a nok voltak elhelyezve. Késobb mar allitottak egy kalyhat is, akkor
tudtunk kicsit fiiteni. Reggel hatkor kellett menniink a napi élelmiinkért, egy kis
darab, mintegy 60 dkg fekete kenyeret és egy-egy liter levest kaptunk reggel és
este, néha kis kdposztat. Ezt kellett egész napra beosztanunk. En sokszor mar
ahogy mentem fel a lépcson, megettem a napi kenyéradagomat. Oly gyenge
voltam, hogy néha alig birtam felmenni. Muszaj volt menni kéregetni a kozeli
faluba, kiilonben nem birtam volna ki. Adtak volna nekiink azok az emberek, de
maguknak sem volt semmijiik, néha mégis kaptunk kis krumplit, kenyeret toliik.

Jo egy év mulva, 1946-ban a kicsit erdsebbeket, igy engemet is, tovabb
vittek vonattal az Urdlba...””

A testvérpart elszakitottak egymastol. Arnold Teréz hugat Baskiriaba
vitték. O itt maradt a baranyaiak egy részével Groznijban, és szintén meg-
tapasztalta, hogy a helyiek is nagyon szegények voltak. A viz is olajos volt
ezen a vidéken, télen a havat olvasztottak fel, azt ittdk. Sokszor jarvanyos
betegségekben szenvedtek. Visszaemlékezése szerint ,, vasdrnaponként
nem kellett menniink dolgozni. Akkor az volt a «munkank», hogy egymas
tetveit leszedjiik, merthogy tisztalkodni nem nagyon tudtunk. Megvarrtuk
a ruhainkat, beszélgettiink ¢s imadkoztunk.”®

Mas talélok is kozolték, hogy a munkataborokban egyetlen vigaszuk a
hazagondolas mellett a kozos konyorgés volt az Urhoz:

¢ ,Messze voltam én fogsagban, nagy Oroszorszagba...” 160-163.0ld.

7 A testvérpar. In: Tobb mint élettorténetek. Sorsok. A magyarorszagi németség kollektiv
biintetése a Il.vilaghabort utan, baranyai visszaemlékezések és targyak tiikrében. Kidllitasvezeto,
felelds szerkesztd: Walterné Miiller Judit. Kiadja a Baranya Megyei Muzeumok Igazgatdsaga
(Janus Pannonius Mtzeum), Pécs, 2009. 15. old.

8 Uo. 15. old.
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,,Edes Istenem, ne hagyd, hogy elvessziink,
Hogy hazatlanok legyiink az idegenben,
Uram, segits minket a sziikségben,

Adj nekiink hajlékot és mindennapi kenyeret,
Uram, szanj meg minket, és irgalmazz
Nekiink, biintelen szegényeknek.

Mindent elvettek toliink,

Boldogsagunk és oromiink elszallt.

Uram, add vissza nekiink hazankat...””

Az imadsagot az asszonyok egylitt, mondatrol mondatra raktak ossze a
taborban, aztan németiil naponta elmondtédk a szoveget.

Andk itt is jobban vigyaztak egymasra, fegyelmezettebbek voltak, mint
a férfiak, akik koziil tobben kiilonboz6 szenvedélyeknek ¢éltek, emiatt le-
gyengiiltek, hamarosan elhunytak. Arnold Teréz visszaemlékezése'” szerint
Groznijban ,,Sok férfi eladta a kenyerét, és annak az aran nemcsak cigarettat
vettek, hanem «olajlepényt» (napraforgobdl sajtolds utan maradt massza) is.
Teljesen megbodultak tole, sokan meg is haltak igy. Akkor minden nap jott
egy teherauto, és elvitte a halottakat. Télen a nagy fagyban nem is tudtak
sirt asni, csak ugy elkapartak dket.

Mikor az Andrejevszki lagerben voltunk, az egyik tarsunknak sziiletett
egy kislanya egy ottani magyar férfitol. Egyszer csak jott egy ottani orosz
hazaspar, mondtak, hogy hallottak, sziiletett itt egy kislany, és 6k elvinnék
ot. Mondtak, hogy akar minden nap johet az anya megnézni, hogy mi van a
gyerekkel, megadtak a cimet is. De hat a taborbol nem volt szabad senkinek
csak ugy kimenni. Néhany honap mulva ok hoztik el a kisgyereket, olyan
volt, mint egy grofkisasszony. Babakocsiban, szép ruhaban, jol tapldltan
hoztak. Ott nalunk nem kapott mast szegényke, csak teat...”

® Rozi néni. In: Tobb mint élettdrténetek. Sorsok. A magyarorszagi németség kollektiv
biintetése a II. vilaghabora utan, baranyai visszaemlékezések €s targyak tiikrében.
Kiallitasvezetd, felelds szerkesztd: Walterné Miiller Judit. Kiadja a Baranya Megyei Muzeumok
Igazgatosaga (Janus Pannonius Muzeum), Pécs, 2009. 24. old.

10 A testvérpar. In: Tobb mint élettorténetek. Sorsok. A magyarorszagi németség kollektiv biin-
tetése a masodik vilaghabort utan, baranyai visszaemlékezések és targyak tiikrében. Kiallitasvezetd,
felel6s szerkesztd: Walterné Miiller Judit. Kiadja a Baranya Megyei Mzeumok Igazgatosaga (Janus
Pannonius Mtzeum), Pécs, 2009. 15-16. old.
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Syilatkozat
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Nyilatkozat arrol, hogy Schramm Janosné Arnold Teréz Groznijban ,, mun-
kaszolgdlaton” volt (W. Miiller Judit gyiijtésébdl).

Arnold Teréz Schramm Janosné fennmaradt, 1972. januar 29-én kel-
tezett egyik Nyilatkozata szerint 1944. december 26-t6l 1948. julius 24-ig
., Groznij varos korzetében munkaszolgdlaton egyiitt volt” Anrein Antalné és
Csabraki Ferencné mecseknadasdi asszonyokkal. Az aldirasok valodisagat
Mecseknadasd vb-titkara igazolta.

Adatunk van arr6l is, hogy az egyik legfiatalabb mecseknadasdi elhurcolt
a 17. életévét épphogy betoltd Palfi Borbdla, késébbi nevén Elblinger Ist-
vanné," azaz Vavi néni, akinek a sziiléfalujabol 104 nét és mintegy 30 férfit
vittek el.'2 A piispoklakiak kozott is volt egy 17 éves lany Ulrich Addamné
(1927) személyében."® Mindketten kozel 6t évet toltottek Szibéridban, eb-
bdl egy nem kerek évet a Groznij kornyéki Staropromislavban 1étrehozott
lagerben dolgoztak le. A fentebbi lanyokéhoz hasonld Pdlfi Borbdla torténete
is: ,, Az oroszok 18 éven feliili lanyokat, noket kértek «jovatételiy munkdahoz.
En épp hdarom hete toltéttem be a 17. évemet, de mégis fent voltam a listdn.
A gyiilekezéhelyen egy falusi eloljaro mondta, hogy ezt a Palfi-lanyt otthon

' Messze voltam én fogsagban, nagy Oroszorszagba...” 168-171. old.
12 Messze voltam én fogsagban, nagy Oroszorszagba...” 168. old.
13 Messze voltam én fogsagban, nagy Oroszorszagba...” 168-171. old.
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kéne hagyni, még nagyon fiatal. Akkor a jegyzd azt vdlaszolta, hogy ahol
ott van a négy Palfi-fin, oda mehet a lany is. Pécsen a Lakits-laktanyaban
a felvételnél lévé ember is Osszecsapta a kezét, és azt mondta, hogy Jézus
Mariam, megbolondultak, hogy lehet ilyen gyerekeket elkiildeni? Egy éj-
szakat toltottiink a bajai erdoben a hoban, jégben toporogva. Akkor odajott
egy magas rangu orosz tiszt a tolmdccsal, ok elozdleg Nadasdon voltak
elszallasolva. Nagyon jo emberek voltak. Kerestek engem és egy masik fia-
tal lanyt, felajanlottak nekiink, hogy adnak egy papirt, menjiink haza, mert
innen mindenkit Oroszorszagba szallitanak. De mi nem mertiink elmenni,
mert mindenhol fegyveres orosz katonak voltak, féltiink, hogy lelonek minket,
és azzal kész. Csak kapaszkodtunk egymdsba, és nem mertiink elmenni. Igy
mi is Oroszorszagba (Groznijba—szerk.) keriiltiink.

Egy év utan tobbiinket tovabb vittek Stari Promislavbol a szibériai tabor-
ba. Eleinte ezt nem is hittiik el, azt gondoltuk, most megint kiilon valogatjak
a betegeket és az egészségeseket. Az ut felénél mar rdjottiink, hogy tényleg
Szibéridba visznek minket... '

Otterbein Jozsefné' (1921, lakhely: Olasz, akkori lakhely: Ber-
kesd) elmondasa szerint a lager vegyes volt, a férfiakat kiilon barakkban
helyezték el. Eletveszélyes volt a vécé, aki nem vigyazott, az beleesett, és
ott maradt 6rokre, egy ember koziiliik belecstszott, nem tudtak megmenteni.
Tisztalkodasi lehetdség csak egy honapban egyszer volt. Egy hatalmas
termetli goromba no drizte a kaput, a barakkokat szogesdrottal vették koriil.
Negyven fokos télidében pufajkaruhat, szércsizmat kaptak. Akit a lopason
az Orok rajtakaptak, azt a karcerbe zartak. A tavasz bealltaig tobben 6rokre
eltavoztak. Példaul Pécsvaradrol egy anya két lanyat ide kisérte, nem birta
a munkat, meghalt. Masfél évet voltak itt, mikdzben arkokat astak viz-,
olaj- és gazvezetéknek. Utana az Uralba kertiltek.

Megerdsitést nyert az is, hogy nem a ndk, hanem a férfiak korében aratott
legnagyobb mértékben a halal. Példaul a Donyec-medencei szénbanyakbol
hazatért Schauermann Menyhértné (1923, lakhely: Pécs, akkori lakhely:

" Vavi néni. In: Tobb mint élettorténetek. Sorsok. A magyarorszagi németség kollektiv biintetése
amasodik vilaghabora utan, baranyai visszaemlékezések és targyak tiikrében. Kiallitasvezetd, felel6s
szerkeszt6: WALTERNE MULLER Judit. Kiadja a Baranya Megyei Muzeumok Igazgatosaga
(Janus Pannonius Muzeum), Pécs, 2009. 25. old.

15, Messze voltam én fogsdagban, nagy Oroszorszagba...” Magyarorszagi németek szovjet
kényszermunkdn 1944/1945-1949.  Malenkij robot” interjukétet. Szerkesztette: MARKUS Beita.
Magyarorszagi Németek Pécs-baranyai Nemzetiségi Kore, Pécs, 2013. 65-74. 0. A tovéabbiakban:
,»,Messze voltam én fogsagban, nagy Oroszorszagba...”
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Hidas) a pécsi bevagonirozasnal latta utoljara édesapjat, 6ket kiszallitottak
Dnyepropetrovszkban, apjat ,, tovabb vittéek Groznijba. Ott halt meg mingyart
az elsé évben.”'s

Perlaki Anna (1926, lakhely: Maraza) elmondasa szerint még Pécsen
kaptak olyan injekciot, hogy ,,a menstrudcio maradjon el. Nagyon sokan
megzavarodtak... En 18 éves voltam akkor, a nagynéni 21 és az édesapam
42. O az Urdlba keriilt ki, és meg is halt. (...) Groznijig mentiink.”" O is a
fentebb emlitett, dombon 1év6 kaszarnyaépiiletbe kertilt. A helyi kolhozban
dolgoztak, egy konyhakertben. Ott is mindenkinek volt egy szama, a
nyakukban 16gott, és igy szolitottak dket: 44, 144, 544. Mire Groznijba értek,
a transzport fele meghalt. A legtobben 1945-1946-ban haltak meg. Szerinte
ez a két év kriminalis volt, mert ¢hen haltak a népek, gyilkolt a malaria és a
tifusz is. Az 6 esetében levelet irni nem lehetett, 1948-ban ért haza.

Schul; Ferdindndné Koch Maria" (1925, lakhely: Mecseknadasd, akkor
Piispoknadasd) a grozniji olajtarolokat ért bombatamadas kovetkeztében
lerombolt téglaépiiletek romeltakaritasaval harom hénapon 4t foglalkozott,
nyaron a fentebb emlitett kolhozban dolgozott, mindkét laba baleset kdvet-
keztében tort itt el, 11 honapig volt a kérhazban, majd rokkanttd nyilvani-
tottak, és 1948. jinius 4-én hazajott.

Nagy szerencséje volt Hauszmann Péternének® (1916, lakhely: Ujpetre),
aki 28 évesen keriilt 10 Ujpetrére valo nével egyiitt Groznijba. Egy év leforgasa
alatt a kimeritd sdncasas és mas fizikai munkak ledontotték a 1abarol, a testiiregei
tele voltak vizzel, a rabkérhazban ugy dontottek, hogy tovabbi munkara alkal-
matlan, 1945 karacsonyan haza is keriilt, itthoni segitd kornyezetben az orvosai
talpra allitottak. Haza indulasa el6tt az oroszok megtiltottak neki, hogy eljarjon
a szaja arrol, mi volt Groznijban. Csendben maradt, kitelepités ala nem kertilt.

Tolnai Bélanéf (lakhely: Szalatnak) félarvaként, betegeskedd anyja mel-
161 ragadték el, a tobbiekkel egyiitt 6t is Groznijba vitték, ahogy mondja, neki
szerencséje volt, mert varronoként keriilt nyilvantartasba, a parancsnoka elvitte
egy grozniji zsido szabd varrodajaba, aki védészarmyai ala vette. Szakszerlien és
ligyesen tudta kezelni a Singer varrogépet, ezen az orosz férfiaknak ingeket vartt,
ebbe a mithelybe keriilt egy kisvaszari asszony és egy hidasi férfiszabd. Szabadon
mozogtak, jartak-keltek a varosban, a helyi zsidd k6zosség baratsagosan fogadta

16 Messze voltam én fogsagban, nagy Oroszorszagba...” 105. old.
17 Messze voltam én fogsagban, nagy Oroszorszagba...” 154. old.
18 Messze voltam én fogsagban, nagy Oroszorszagba...” 172-174. old.
19 Messze voltam én fogsagban, nagy Oroszorszagba...” 119-122. old.
20 Messze voltam én fogsagban, nagy Oroszorszagba...” 178-196. old.
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Oket. Megjegyzése szerint még a négyig szamolni alig tudé munkas oroszok is
jolelkiiek voltak, az itt dolgozd svabsagot tisztelték, mert szorgalmas, fegyelme-
zett nép volt. Zsido féndke mentette meg a maldria és a vérhasbetegségtol, amit
tavasszal a szinyogok terjesztettek. O) is megtapasztalta, hogy az emberek az els6
évben teljesen le voltak sovanyodva. Egyre tobben maradtak a l1agerben, dolgozni
mar nem birtak, végelgyengiilés fenyegette dket, gyilkos hasmenésiik volt, so-
kan meghaltak. ,, Mikor volt egy olyan 5-6-7-8 halott, akkor jétt egy teherkocsi,
és akkor folraktik oket, mint egy darab fat, és kivitték a temetdbe. (...) nem volt
semmi szertartdas, nem is mentiink temetésre. Munkank volt, dolgoztunk, ezeket
meg napkozben vitték el... Emlékszem, volt két vérmendi testvér. Mindjart az elsé
évben joban voltunk egymassal, és azt mondta egyszer az egyik: «Rella, képzeld,
meghalt a Liszi» a testvére volt. Ugy sirtam. Aztin meglokott és megkérdezte, hogy
miért sirok? Holnap & keriil sorra. Itt nem szamitott egy emberélet.”

Megemlékezés a Groznijhoz tartozo Andrejevszki vélgy ledozerolt
lagertemetdjében

A gyakori elhalalozas mellett gyerekek is sziilettek. Az ide keriilt ha-
zasparokon kiviil a fiatal n6 és férfi rabtarsak koziil tobben ,,0sszealltak”,
egylitt éltek, gyerekiik is sziiletett. Példaul: ,,két szalatnaki is kinn sziiletett.
Az egyiknek nagyon sokdig nem is volt személyi igazolvanya. Az egyik fiatal
par mar itt udvarolt egymdsnak, Oroszorszagban is egyiitt voltak, és kinn
sziiletett meg a gyerekiik. Haza is jottek mind a harman...”
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A lagerbéli koriilményekrdl a levelek, a fiatal lanyok, anyak, 6zvegyek
elbeszélése alapjan a GULAG-GUPVI-emlékévben szamos kényv jelent
meg. Emliteném koztik Varsdnyi Gyulané két alsomocsoladi talélével
készitett interjajat, amely Hidnyzo lancszemek* (2016) cimmel jelent meg. A
pécsi Német Kor hagyomanyos emlékrendezvényén a szerz6tol egy dedikalt
példanyt kaptam. Interjualanyainak egyike a németajki Marchauser Maris
néni, a masik pedig Jerger Bézsi néni. Az 6 elbeszéléseikbdl ismerhetjiik
meg az Alsomocsoladrol elhurcolt 15 személy sorsat, koziilik négy férfi
(Spohn Antal, Schmidt Istvin, Bayerle Janos, Reiber Jozsef) az internaltak
GUPVI-taboraiban halt meg.?

El6észor 6ket is Groznij varosaba, az internaltak 1701-es munkataboraba
vitték: ,, Egy nagy barakkban kaptak szallast. Ablak nem volt rajta, fadagyak
mindeniitt, és tele az egész hoval, befiijta oda a szél. Ott osztottik el Gket
«brigadokbay, ugyanis tébbfajta brigad volt. Maris néni brigadja (...) olaj-
csovek szamara dsta az arkot. (...) A feliigyelok részérdl az volt a jelszo, ha
a normat nem vegzik el, akkor nem lesz vacsora. Ha mégis volt, akkor 50
dkg félig megsiilt, fekete kenyeret kaptak, semmi mast. Néha volt buris leves,
amiben 10 szem buza vagy koles volt. Reggel étel nélkiil mentek dolgozni.
A szokdsos szoveg ismét elhangzott: «Etel csak akkor lesz, ha meg lesz a
normaly Két évig dolgoztak Groznijban ilyen koriilmények kozott, utina ez
a brigad az Urdlban 1évé Ufaba keriilt. "> Bozsi néni is meger6siti, hogy
Groznij kdrnyékén talalkoztak magyar honvédek egy csoportjaval, akik az
utat épitették. A foglyok kozott felismert egy mocsoladi fiatalembert, akit
Beck Ferinek hivtak, tarsaival orosz fogsagba keriilt. Engedélyezték, hogy
elbeszélgethessen vele, mivel azt 1dditotta, hogy a batyja. Mas alkalommal
dinnyét vittek a teherauton, elhaladva a magyar hadifoglyok mellett
dinnyéket guritottak le nekik.

Ugyancsak ebbdl a konyvbdl idézem Feuerstein Valéria szalatnaki
lakos édesanyja, Vali néni, Feuerstein Janosné 1989-ben papirra vetett
visszaemlékezéseit. Ebbol tudjuk, hogy amikor kikeriilt Groznijba, eldszor
16vészarkot asattak veliik, mert haborura késziilt Oroszorszag. Majd, ami-
kor lattak, hogy ott nem lesz haboru, akkor olajvezetékek szamara asattak

2 VARSANYI Gyuléné: Hidnyzé lincszemek..., Nyomda: Dombovéri SZECSOH Kft., 2016. 81. old.

2 A GULAG-GUPVI Emlékbizottsag timogatasaval Alsémocsoladon, a templomkertben 2016.
november 26-4n tortént meg az tinnepélyes emléktabla-avatas. A ravésett névsorok emlékeztetnek
a mult tragikus eseményeire.

% Lasd: VARSANY1 Gyulané: Hidnyzé lancszemek..., 12-13. old.
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az arkot. ,, Nagyon nehéz napokat éltiink at, minden nap meghalt egy jo
baratunk. Deszkabol dssze volt szégelve lada, és abba tették a halottakat.
Este, mikor munkabol jottiink, a lada az udvar kozepén allt. Az volt mindig
a szemiink elétt. Mi is mar annyira gyongék voltunk, hogy azt mondogattuk
egymdsnak, holnap mar én fekszek benne. Este jott mindig egy lovaskocsi,
és elvitte. Az orosz felnottekre nem lehetett panaszkodni, azok nem bantak
csunyan veliink. De voltak olyan tizévesek, akik azt kiabaltak, hogy ,, Vajna
kancsal, Hitler kaput!” és okéllel ugy az arcunkba vertek, csak ugy folyt a
vér az orrunkbél. Es még nagyon-nagyon sokat lehetne irni. Ez volt Sztari
Promiszlova. Koriilbeliil masfél évig voltunk ott. Aztan bevagoniroztak, és
3 hét koriil értiink Urdlba.

A pécsvaradi Kollar Sandorné Schmidt Erzsébet (1926) felidézi, hogy
1945. januar 7-én indultak Pécsrdl, és februar 7-én értek ki Groznijba. Egy
orosz 6r jott mindig veliik, amikor dolgozni mentek. Akér a tobbiek, Erzsébet
is hasonlé munkat végzett: kubikolt, utkarbantartassal foglakozott, majd a
kolhoz kertészetében, az olajkutaknal dolgozott. Mint mondja: ,, Aki nem
volt lazas, vagy nem volt torése, vagy valamilyen sebe, az nem maradhatott
otthon, annak menni kellett dolgozni. En nem voltam kényes, mindent meg
tudtam enni, ha hideg volt, ha sos, de szegény Link Annuska (egyik pécs-
varadi tarsa), 6 nem birta, mar akkor gyengélkedett, mikor kiértiink, és ¢
meghalt. Innen mentiink aztan az Uralba.”™

Makk Karolyné kozlése szerint a mecseknadasdiak nagy része a Groz-
nijhoz kozeli Staropromiszlav nevii lagerbe keriilt, a masik csoport tovabb
utazott Andreszki Dolina (mas néven Andrejevszki volgy) nevi lagerbe,
néhanyan Groznijba, az Un. Stadtlagerbe keriiltek. Az embertelen koriil-
ményeket, a kemény fizikai munkat, az ¢hezést nem sokan birtak elviselni.
Foleg a férfiak pszichésen is nagyon hamar feladtak. Tobben napi kenyér-
porcidjukat elcserélték egy maroknyi dohdnyért, 6k voltak az elsdk, akik
meghaltak. A halottakat foltették egy szekérre vagy autora, és elszallitottak
6ket. Az otthoni hozzatartozok semmilyen hivatalos értesitést nem kaptak
halalukrol. ,, 1946 dprilisaban jott egy bizottsag, és a legerdsebbeket ki-
valogattik (...) hamarosan megtudtik, hogy az Urdlba kell menniiik. (...)
Mi pedig, akik Groznijban maradtunk, datkeriiltiink az Andreszki lagerbe

2 Lasd: VARSANY1 Gyulané: Hidnyzé lancszemek..., 39-40. old.

25 Részlet az interjibol, lejegyezte: BAYERNE DR. SIPOS Monika. — Kisebbségi sorsok a
Karpat-medencében. A baranyai svab és a karpataljai magyar kézosség ,, malenykij robot”-ra valé
elhurcoldsdnak torténései. Felelds kiado: BAY ERNE DR. SIPOS Monika. Pécsvarad, 2017. 26-27. old.
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és dolgoztunk és éheztiink tovabb. Koldultunk és loptunk, tigyeskedtiink,
hogy életben maradjunk. (...) Aztan 1948 juliusaban végre eljott a nap.
Mondtak, hogy nem kell mar dolgoznunk, mert hamarosan hazamehetiink.
(...) 1948 juliusaban az egész Andreszki lagert felszamoltdik, vagyis minden
né hazajohetett. Csak a 70 férfinak kellett még maradni, ebbél 3 nadasdi
volt. Sirtak a férfiak nagyon, hogy 6k nem johettek haza. Ok még egy évig,
1949 novemberéig maradtak. ™ Nadasdrol — az utdlag Osszeallitott lista
alapjan — 138 személyt hurcoltak el a Szovjetiunioba. 103 nét és 35 férfit.
Mecseknadasdrol 24-en (ebbdl 16 férfi) soha nem tértek haza,” valoszintileg
mindnyajan Csecsenfoldon nyugszanak, koztiik lanyok és asszonyok:

Bareith Jozefa Krasz Janosné

(1946-ban meghalt) Gradwohl Anna (1945)

Blum Borbala (1945) Schillinger Maria /Schowets/ (1945)
Biirger Teréz (1945) Schillinger Ottilia (1945)

Dittrich Anna (1945)

Horak Erzsébet (1945)

Markus Bedta egyik tanulmanyaban a Plispoknddasdrol elhurcoltak
adatkozlései kapcesan szintén megerdsiti, hogy ,, 1948 juliusaban felsza-
moltak a grozniji lagert, igy az ott dolgozok a honap végére hazatérhettek.
Az Urdlba vittek helyzete is javult, 1947-t6l fizetést kaptak. Innen az elsé
betegszallitmany 1948-ban indult vissza, és majdnem egyiitt érkezett meg
a groznijiakkal. "

Az Andrejevszki volgyi ,,magyar lager” helyén. A Groznijtol 5 km-re
1év6é Andrejevszki volgyi (mas néven: Andreszkaja dolina) dombhéton 1945-
ben allitottak fel a GUPVI taborrendszeréhez tartoz6 237-es hadifogoly

2 MAKK Karolyné: 4 nddasdi németek elhurcolasa a Szovjetunidba. — Kisebbségi sorsok
a Karpat-medencében. A baranyai svab és a karpataljai magyar kézosség ,, malenykij robot ”-ra
valé elhurcoldsénak térténései. Felelés kiado: BAYERNE DR. SIPOS Ménika. Pécsvarad, 2017.
48-53. old.

27 Mecseknadasd Onkormanyzata a Gulag Emlékbizottsag GUL-16-D pélyazati programbol
2.393.700 Ft 0sszegli tdmogatast nyert a volt renddérség helyén kialakitasra keriilé emlékoszlop
felallitasara, és az emlékmii kornyezetének mélto kialakitasara. In: https://www.mecseknadasd.hu/
aktualis/malenkij-robot-emlekmu-26

% MARKUS Beéta: ,, Malenkij robot” Piispéknddasdon. Kisebbségi sorsok a Karpdt-medencé-
ben. A baranyai svab és a karpataljai magyar kozésség ,, malenykij robot ”-ra valo elhurcolasanak
torténései. Felelés kiado: BAYERNE DR. SIPOS Moénika. Pécsvarad, 2017. 95. old.
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lager 1. és 2. szamt részlegét. Foleg par ezer német és néhany szdz magyar
hadifoglyot driztek és dolgoztattak a lagerben, de voltak kozottiikk roman,
lengyel nemzetiségii katonak is.

Az itteni talél6k, koztik Tolnai Béldné® (lakhely: Szalatnak) elbeszé-
1€sébdl azt is tudjuk, hogy a 1701. szamu munkaszazadban dolgozo Pécs
kornyéki német lanyok, asszonyok baratkoztak a ,,magyar lager” foglyaival,
akik az orosz tisztek kiséretében egyszer ,,jottek szindarabbal. Szintén ma-
gyvar katondk votak, de egy masik lagerben, ott Groznijban.”

KARPATALJAI RUSZIN LANYOK IS DOLGOZTAK
BAKUBAN

Groznijbol repiildvel érkeztiink Moszkvdaba, ami a tovabbi kutatasok kiin-
dulépontja lett. Vnukovorol kényelmes busszal jutottunk el a Domogyedovaoi
repiilétérre, és a Moszkva—Baku 1égi utvonalon kozlekedo repiil6jarattal az
azeriak fovarosaban, a Hajdar Alijev nemzetkozi repiil6téren landoltunk.

A Kaszpi-tengert6l nem messze 1év0 Sapphir hotelban talaltunk atme-
neti szallashelyre, ahol Kapitdany Sandor, Magyarorszag Bakui Nagykovet-
ségének kiilgazdasagi attaséja fogadott minket.

Kisérdink gondoskodasanak koszonhetden eljutottunk a fontosabb ha-
difogoly-temetdkbe.

A Bakuban felallitott 328. sz. hadifogolylagerben volt a legjobb ellatas,
itt szinte nem is volt elhalalozas. Errdl a kabai szarmazast, még Csap alatt
fogsagba keriilt Furko Béla (1920) szamolt be Egy magyar hadifogoly
emlékei a szovjet lagerekben élékrdl, holtakrol c. emlékirataban. A 328. sz.
folagerbe szallitottak at, és oket is bevontak a szovjet nehézipari kozpont
épitésebe. Abakui jolét utan az embertelen koriilmények szenvedd alanyaiva
valtak: feljavulas utan Gjra a gyarépitéshez kertilt, egy itt tortént kellemes
esetrdl igy szamol be: ,, ...magyar néi hangot hallottunk. Megdllt a keziinkben
a munka, felugrottunk a godorbdl, futottunk a magyar hang utan. Utolér-
tiik 6ket, ugy megoriiltek ok is, nem tudtak, hogy itt magyar hadifoglyok is
vannak. Olyan volt ez a magyar néi hang, mintha az angyalok szoltak volna
hozzank. Hiszen mar lassan 4-ik éve nem hallottunk néi hangot magyarul.
Minden hangja, mintha simogatott volna mindnyadjunkat. Elmondtak, hogy
Rahéra valé ruszin lednyokat toboroztak munkdra. Ok jelentkeztek, mert

2 Messze voltam én fogsagban, nagy Oroszorszagba...” 187. old.
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miota a szovjetek bejottek Karpataljara, nagy a nyomor. Azt igérték, hogy
Szumgaitban jol lehet majd keresni, igy keriiltek ide. Panasz tort fel beldliik.
Mondtik magyarul, hogy a fene ette volna meg, mikor bejottek a szovjetek, a
mézes madzagot elhuztdk elottiik, idecsaltak oket erre a nagy fegyenctelepre.
Elkiildtek, hogy majd holnap talalkozunk ujra. Mdsnap reggel hiaba vartuk,
nem lattuk tobbet oket, mindannyiukat eltiintették mashova. Azt mondta az
egyik szumgaiti lakos, hogy valaki volt kozottiik, aki elarulta oket, hogy
szidtak a magyar foglyok elott a szovjetrendszert. Ki tudja, hova keriiltek...
Szép emlékbdl csak egy nap jutott nekiink. Eltiint, elszallt a simogaté magyar
ndi hang, vele egyiitt a benniink pislakolo reménység is. "’

A visszaemlékezés szerint karpataljai ruszin lanyok is dolgoztak Baku-
ban. Tobb adatot nem talaltunk a Kéarpat-medencébdl ide hurcolt magyar,
német nokre vonatkozoan. Azonban az orszag tobb telepiilésén felallitott
GUPVI-taborokban a német katondkon kiviil magyar hadifoglyok is ezrével
raboskodtak. A felkeresett Hanlar kozeli kétemetdben tobb szdz magyar
ember sirjat talaltuk meg, és hozzajutottunk a halottak névsorahoz is.

A MAGYAR HADIFOGLYOKAT SEGITO GRUZ ES
ORMENY NOK

Torténelmi zarandokutunk georgiai programtervét szamunkra a magyar
nagykovetség munkatarsai allitottak dssze €s szervezték meg. Tolmacsot is
biztositottak Chaduneli Mariam, a nagykovetség titkarndje személyében.
Ugyancsak segitd partneriink volt David Jishkarini torténész, a tbiliszi
SOVLAB egyik féiskolai docense is.

Az internalt foglyok kozott volt két karpataljai, az Ugocsa-vidéki
Feketepatak sziilottje, Nagy Jend (1926), és a Bereg-vidéki Benébe valo
Horvath Laszlo (1926). Mindkét talélot jol ismertem személyesen, sot jo
barati viszonyban voltunk.

Mindketten a rendszervaltas idején emlékiratban 6rokitették meg szen-
vedéstorténetiiket, kiillonosen Ocsemcsirihez és Tbiliszihez kapcsolodd
lageréletiiket.

Nagy Jend Megaldztatasban cimii (1992) emlékirataban tobbek kozott
részletezi Thilisziben szerzett élményeit, és nagyra értékeli a griz nék

3 Lasd: FURKO Béla: Egy magyar hadifogoly emlékei a szovjet lagerekben él6krél, holtakrdl
c. emlékiratat. In: http://www.adkiado.hu/FurkoBela/
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josziviiségét, segitOkészségét, akik az éhez6 magyar foglyokat élelemhez
juttattak. A varosba kimenni tilos volt, 6k azonban tobbszor is kiszoktek,
munkat kerestek. Az 6zvegy gruz asszonyok, és azok is, akiknek a férjiik
még a frontrél nem jott haza, hazkoriili munkéra fogtak be a magyar fiukat,
aranylag jol megfizették a fizikai munkat, kiilonosen a szakmai jartassa-
got értékelték nagyra. Ha az Orok tetten érték oket, 24 orai zarkat kaptak
biintetésiil. ,, Nekem is volt egy dllando helyem, ahova egy nagydobronyi
tarsammal jartunk. Ebben a tombhazban egy fiatal épitészmérnékno, Za-
genthi Natalia lakott Thengiz nevii 6 év koriili kisfiaval. A férje drnagyként
harcolt Romania teriiletén. Gocsortos fatuskokat hasogattatott veliink. (...)
Jo par napig tartott, mire végeztiink a fatuskokkal. 50-50 rubelt kaptunk,
és a fiatalasszony kijelentette, barmikor szivesen lat, ha ki tudunk székni.”

Nagy Jendé — akar Horvath Ldszlo — megszegte a levelezési tilalmat, a
segitOkész gruz asszonyok lehet6vé tették, hogy életjelt adjanak magukrol, és
kapjanak az otthoniakrol. ,, En az elsé levelet Zagenthi Natdlia cimére kaptam.
(...) Masfél honapba telt, mire megkaptam az elso valaszt. A fiatal griiz né is
atélte velem a varakozas gyétrelmeit, 6 is megkonnyezte az elsé levelemet.
Eziisttalcan nyujtotta at nekem anydam keze irasadt, ezzel is demonstralta,
mennyire egyiittérez az elhurcoltakkal. Szorol szora le kellett neki mindent for-
ditani. Ezzel is sokat tanultam oroszul. Orém és banat kavargott a szivemben.
Oriiltem j6 anyam sorainak, (...) majd minden érdban tijraolvastam, végiil
mar kiviilrol tudtam a tartalmat. Anyam levele a halonkban kézréol-kézre jart.
Mindenki meg akarta érinteni azt a darab papirt, amely olyan hihetetleniil
nagy utat tett meg, amely itt most szimbolum volt, a sziilohazanak egy darabjat
Jelentette. A sapadt arcok kipirultak, a bagyadt szemekbe visszatért a fény.”

Horvith Lészlé Elet és haldl drnyékdaban cimii sajat megfogalmazasu
visszaemlékezését 2004-ben jelentettem meg a Karpataljai Magyar Konyvek
sorozatban az Intermix Kiadé gondozésaban. Ebben leirja, hogy a levelek
feladasaban ,, az egyik kedves griz csalad segitett. Kozel laktak a téglagyar-
hoz, bejaratos voltam hozzajuk, nem egyszer adtak élelmet. Az apa egyetemi
tanar volt, felesége tandrnéi diplomaval féallasban csaladanya. Hdarom
eladosorban levo lanyuk koziil a legidosebb orvostanhallgato volt, a legki-
sebb gyerekiik pedig tiz év koriili fiicska. Az egyik beszélgetéskor kideriilt,
hogy a medika latin nyelvet magol, és nehezen megy neki. Elmondtam neki
kiviilrél a Lupus et agnus cimii tanmesét, segitettem neki a coniugatiokban
és declinatiokban is. Amulva nézett ram, eliijsdgolta a dolgot az édesapdnak
is, aki a kovetkezé talalkozaskor tréfasan felajanlotta, menjek hozzdjuk a
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tanszékre latint tanitani. Ilyen elozmények utan javasolta a lany, hogy a
levelemen ot tiintessem fel feladoként, nehogy az apjanak kellemetlensége
legyen az NKVD-val ,, kiilfoldi” levelezés miatt.”

Rabéletének legnagyobb 6rome volt, amikor levelére vélasz érkezett
édesanyjatol, kdnnyezve olvasta a sorokat. ,, Ifju férfi létemre nagyon sze-
gyelltem magamat a négy holgy és a legényke eldtt. Széket adtak alam, a
mama kendot hozott, meghatodva torélgette a szememet és orromat, puha és
meleg kezét a fejemre helyezte, a maga nyelvén kedvesen vigasztalni probalt,
amitol még inkabb elérzékenyiiltem... Végiil is sikeriilt elolvasnom a levelet,
és akkor mélységesen megnyugodtam, mert kideriilt, hogy a lagerben keringé
hir, miszerint a magyarokat kitelepitették Karpataljarol — nem igaz. A haziak
bezartak az ajtot, s nekem — kozosen gyonge orosz nyelvtudasunk mellett —
el kellett mondanom, mit irt édesanyam. Nagyon meghatodtak azon, hogy
engem négy testver var otthon, harom olyan koru lany, mint ok, és van egy
ocséem is, ezenkiviil varnak a sziileim, és 6reg nagyapam. Velem egyiitt 6k
is oriiltek, amint irta édesanyam, hogy Szolyva ota az én levelembdl kaptak
elszor hirt tizenkét beneirdl, akiknek a nevét megirtam. Egyiitt sajnaltuk
azokat is, akikrdl azt irta édesanydam, hogy meghaltak a lagerekben.

A kemence-barlangban aznap este a kétszazas égé alatt szorongott az
otthoni hirekre kiéhezett, elkeseredett fogolysereg. Edesanydm levele kéz-
rol-kézre jart, mert mindenki a sajat szemével akarta latni, olvasni az otthoni
hireket, a rég nem latott magyar irast.

Az otthonrdl kapott levél hire eljutott mas munkahelyen dolgozo tar-
sainkhoz is. Altaldban vasdrnaponként jottek latogaték hozzank mds cso-
portokbol.” A sikeren felbuzdulva sorra irta haza a leveleket, mindegyik
feladojaként Lora Tobidzét tintetve fel. 1946 majusanak elsé napjaiban
kihirdették a szabadulasukat.

skeskok

Megjegyzem, hogy az Orményorszagbol szerencsésen hazatért magyar
rabok koziil is sokan — akar Georgiaban — az életben maradasukat a segitokész
ormény asszonyoknak is koszonhetik.

Masok mellett a Varser (Sevan), Szevan-té melletti 115/3. sz. lagerrész-
legben raboskodott az Ung-vidéki Bisztray Jdnos (Sisloc, 1910) is, aki
halaval gondolt az itteni 5rmény ndkre. Ezzel kapcsolatos emlékeit unokaja,
Bisztray Evajegyezte le és kiildte el a jelen sorok irdjanak. Emlékfoszlanya-
ibol tud]uk hogy nagyapja is a Szevan-t6 melletti hadifogolytabor lakoja
volt. ,, O szivesen mesélt, de emlékszem, az arca nagyon elszomoritott, amikor
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ranéztem: ilyenkor mintha beesett volna, a homloka tele lett rancokkal, a
szeme a visszatartott konnyektol meg-megcsillant. A Szevan-to mellett is
volt. Az ottani emberek gyakran vittek enni a foglyoknak, szinte testvérként
bantak veliik, mondta, és arca ilyenkor kissé mosolygossa valt.”

A helyi lakossag baratként viszonyult a munkataborok lakoihoz, jo
kapcsolat alakult ki a hadifogoly férfiak ¢és az 6zvegy 6rmény nék kozott
is, akik a rabok ellen agital6 szovjet propagandat figyelmen kiviil hagytak.
Amijiik volt, azt megosztottak a német, magyar és roman hadifoglyokkal,
akik cserében fontos haztartasi eszkdzoket készitettek résziikre.

VASPORT MOSO NOK A FEKETE-TENGER
PARTVIDEKEN

Kutaiszibdl bérelt busszal jutottunk el Ureki és Magnetiti falvak-
ba (mas néven: Magnetiti-Ureki), ahol David Robakidze, Guria régio
kormanyzosaganak egyik helyi képviseldje, és Sota Tavberidze helytorté-
nész, nyugdijas idegenvezetd Gr kdzremiikddésével felkerestiik a Fekete-ten-
ger melléki egykori lagerek, munkataborok helyeit is.

A kutatotertilet helyszini vizsgalatanal budapesti baratom, Berghoffer
Rébert Tabu?'cimii emlékiratara tamaszkodtam. Ot és rabtarsait a baskirfoldi
Oktyabrszkijbol vasuti szerelvényen Magnetiti-Urekibe széllitottak. Mint
irja: ,, Otszdzan szalltunk le a vagonokbol”. A tengerparti Szupsza telepii-
lIéshez kozeli lageregyiittesbe keriiltek, melyet az itteni graz olajvallalat
(Gruznyefty Promislennoszty) épittetett.

Az 6tszaz internaltbol 160 magyarorszagi német szarmazast nd volt, Uj
parancsnokuk egy 6rményorszagi kapitany, Zaharov lett. A férfiak lakota-
boranak érnagyparancsnoka megengedte, hogy a hazasparok és az élettarsi
kapcsolatban 1év6k kiilon pavilonban 6sszekoltozzenek. Berghoffer Robert
is itt 1épett parkapcsolatba egy szentmartoni Margit nevii lannyal, a késéb-
biekben egy életre sz616 hazassag lett beldle.

A fogvatartok par napos pihend, tengeri fiirdés utan valamennyiiiket
10-12 tagt munkabrigadokba osztottak. Berghoffer brigadja is magnetit
vaspor-kitermeléssel foglalkozott, ez a folyamat az aranymosashoz hasonli-
tott. A vasport elsésorban a hagyomanyos olajfuras esetében hasznositottak, a
tuléld leirasa szerint: ,, amikor a forgofej elérte az olajszintet, mellé beontik a

31 Berghoffer Robert: Tabu. Elet a fehér pokolban. Leben in der weiBen Holle. Muravidék Barati
Kor Kulturalis Egyesiilet, Pilisvorosvar, 2010.
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vasport, ami itt kivaloan keveredik az olajjal, és a forgo furdfej korbepréseli
a furat falara ezt a képlékeny anyagot, ahol ez ugy megszilardul, mint egy
vascso. Ezutan mar nincs mds hdtra, mint egy elzaro fejjel elldtni a kutat,
és mar johet is fel rajta az olaj.”

32

A Magnetiti-Ureki tengerpartjan elteriilé vasporos homok gyogyito hatasat
a strandolok ezrei hasznaljdk ki

Berghoffer is a vaspormosokhoz kertilt. Leirdsa szerint lapatoltak be a
homokot a tekndbe, és egy specialis kis falapattal, mikdzben folyamatosan
folyt a viz a homokra, a vizzel keveredéd homokbdl kimostak a vasport.
Egy mosoénak, a tiz lanynak a napi teljesitménye négy tonna tiszta vaspor
volt. Hatalmas mennyiségli homokot kellett a mosokhoz széllitani, ugyanis
a homokban a vaspor minddssze 10-15 % volt. Ez a munkafolyamat a tiiz6
napon kemény fizikai megterhelést jelentett szamukra. Sokan még a miiszak
befejezése elétt kidoltek.

Kemény munkas hetek, honapok valtottak egymast, végiil 1947. augusztus
25-én felsorakoztattak oket, és a lagerparancsnok tinnepélyesen kijelentette,
hogy ,.a Szupszai 1852. sz. mobilizalt munkatabor lakoi — nem elhurcoltak!

32 Berghoffer: Tabu, 109. old.
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— befejezték a megbizatasukat 3. Ezzel véget ért a sok szenvedés, hazame-
hetnek. ,, Sokan kétottek jo baratsagot a kornyék lakoival, akik most kiviil a
kerités drotiandl dllva bucsuztattak a hazautazo hadifogoly bardtaikat...”*

Az 1852. sz. felszamolt mobilizalt munkataborbol ,,4 ldnyokat vala-
milyen meggondolasbol a kis ZIL-ek hoztak ki a vasuthoz. Ennyit igazan
megérdemeltek. Ok voltak a telep valos hései. >

A magyarorszagi internaltak szerelvényei Szocsi-Kutaiszi-Thiliszi-Ba-
ku-Groznij-Rosztov-Odessza utvonalon jutottak el a romaniai foksanyi gytij-
totabor teriiletén 1év6 kiilon vasiti vaganyok egyikére. Ezutan kovetkezett
az orvosi vizsgalat formalitdsa. Harom év utan érkeztek vissza magyar
foldre, Debrecenbe, a szlrdallomasra, ahol a Szovjetunidobodl visszatérd
hadifoglyokat, internaltakat is ellattdk a megfeleld igazolasokkal.

3 Berghoffer: Tabu, 132. old.
3* Berghoffer: Tabu, 136. old.
35 Berghoffer: Tabu, 133. old.
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KARPATALJAI KULTURKRONIKA

(2021. OKTOBER, NOVEMBER)

ELISMERESEK

* AII. Rakoczi Ferenc Karpatal-
jai Magyar Fdiskola altal fenntartott
Nagyberegi Tajhaznak Az Ev tdjhdza
dijat itélték oda a Tajhazszdvetség
altal szervezett orszagos tajhazi
talalkozon, Budadrson.

* Fedak Sari-dijakat adtak at a
beregszaszi szinhazban. Az els6 Fe-
dak Sari-dijat Sziics Nelli m{ivésznd
adta at Bogdan Zsolt kolozsvari
szinmiivésznek, majd bejelentette:
a bizottsag idén két dijat is odaitélt.
A meglepetésdijat a Karpataljai Me-
gyei Magyar Dramai Szinhaz szin-
miivészndje, Vass Magdolna kapta.

* Pasztor Ferenc-dijban része-
silt Bardos Istvan, a beregszaszi
katolikus fit- és lanykollégiumok
hitoktatoja.

* Az Eurdpa-érem rangos magyar
ujsagird-kitiintetést idén a karpataljai
magyar kdzosség szolgalataban ha-
rom évtizeden at folytatott (1jsagiroi
munkéjanak elismeréseként Varga
Bélanak, a Magyar Tavirati Iroda
volt ungvari tuddsitojanak, a Karpat.
in.ua cimi kétnyelvii hiroldal mun-
katarsanak itélték oda. A dijatadora a
Pésztor Ferenc Kozosségi és Zaran-
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dokhazban keriilt sor. A kuratérium
dontése alapjan 2021-ben az orvosi
dijat prof. dr. Szircsak Erzsébetnek,
az apoloi dijat pedig Gogola Istvan-
nak itélték oda.

FONTOSABB
ESEMENYEK,
RENDEZVENYEK

OKTOBER

* A munkacsi Kopriva Attila
festményeibdl nyilt kiallitas Kijevben,
a Nemzeti Miivészeti Akadémian.

* A nagysz6l6si Révész Imre Ga-
léridban Pdrhuzamos vilagok cimmel
megnyilt Marinics Sandor nagyszo-
16s1 képzOmiivész egyéni tarlata.

* A Munkacsy Mihaly Magyar
patalja kiemelkedd, transzavantgard
stilusban alkoté festdmiivészének és
szobraszanak, Bokotej Lérantnak
Vilagegyetem cimet visel0 kiallitasat.

* A karpataljai szarmazasu, nem-
zetkozileg elismert festémiivész,
Zicherman Sandor képeibdl nyilt
id6szakos kiallitas Magyarorszag
Ungvari Fékonzulatusan.
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* Az elismert karpataljai szarma-
zasu grafikus-keramikus Hollé Kata-
lin grafikaibol nyilt kiallitas Magyar-
orszag Beregszaszi Konzulatusanak

* Tarpai Zséfia arany mindsitést
kapott és 2. helyezett lett a VI. Nem-
zeti VERSenyen. A Nemzeti Szinhaz
és a Magyar Versmondok Egyesii-
lete 2021-ben hatodik alkalommal
hirdette meg a hatarokon ativeld,
felmend rendszerli versmondé és
versklip versenyt, amelyen Tarpai
Zsofia Pilinszky Janos Terek cimi
kolteményéhez készitett versfilmet.
Az operat6ri munkat Sziics Adam
végezte.

* Boksay Jozsef, a karpataljai
festdiskola kiemelkedd egyénisége
sziiletésének 130. évfordulodja al-
kalmabol tobb mint 100 alkotasat
bemutat6 kiallitas nyilt Ungvaron, a
nevét viselé megyei szépmiivészeti
muzeumban.

* A Beregszaszért Alapitvany a
szaz évvel ezeldtt sziiletett Garanyi
Jozsef festomiivész tiszteletére alli-
tott emléktablat a Batyti Muvészeti
Iskola falan.

* A Magyar Ertelmiségiek Kar-
pataljai K6zossége a Karpataljai
Magyar Muivelddési Intézettel ismét
megszervezte a XIV. Egyiitt [rota-
bort, a Kérpataljai Magyar Irodalmi
Napokat. Els6 allomasa Gat volt,
ahol Kovacs Vilmos kolt6, magyar
polgarjogi harcos a helyi miivel6dési

haz falan 1év6 emléktablajat koszo-
ruzta meg Beke Mihaly Andras,
Magyarorszag Beregszaszi Konzu-
latusanak elsé beosztott konzulja
Dupka Gyérgy ir6 tarsasagaban.

* A Beregszaszért Alapitvany
emléktablat avatott Petroci Ivan
ruszin ko6ltd, muforditd tiszteletére
a beregszaszi Eurépa—Magyar Haz
udvaran. A megemlékezésen dr. Zu-
banics Laszlo6 torténész, az KMMI
elndke koszontotte a megjelenteket,
és méltatta Petroci Ivan irodalmi
munkassagat. Levélben koszontotte
a megjelenteket Dalmay Arpad, a
Beregszaszért Alapitvany kuratori-
umanak elnoke.

* A Karpataljai Magyar Irodal-
mi Napok keretén beliil ir6-olvaso
talalkozora keriilt sor a Beregszaszi
Kozponti Kényvtarban. Koszontd be-
szédet mondott Varga Eva, a konyv-
tar igazgatdja. Dupka Gyorgy ir6,
torténész, az irodalmi karavan szerve-
z0je bemutatta a Karpataljai Magyar
Konyvek 296. darabjat, ,,4 felnégyelt
Haza...” 100 év versei Trianontol
napjainkig, 1920-2020 Karpataljai
koltok antologidja c. kotetet, valamint
az Egyiitt irodalmi-miivészeti-human
tudomanyi-kulturalis folydiratot. A
rendezvényen Beke Mihdly Andras,
Magyarorszag Beregszaszi Konzula-
tusanak elsé beosztott konzulja iréi
arcat is megmutatta. A beregszaszi
kozonség elott debiitalt a ,, Nincsen
szamodra hely” cimli esszévalogata-
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sa, ami a Magyar Napl6 gondozasa-
ban jelent meg 2020-ban. Marcsak
Gergely kolto, szerkeszt6, a Kovacs
Vilmos Irodalmi Tarsasag (KVIT) el-
noke bemutatta a Suilyos hagyomdany
cimil kotetét. Nagy Tamas kolto, a
II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Ma-
gyar Fdiskola tanarsegédje azokat a
kolteményeit olvasta fel, amelyeket
a Litera irodalmi portal a legjobb
25 ¢év alatti szerzk versei kozé is
bevalogatott. Sz. Karpathy Kata
ird a Részver cimil irasabol olvasott
fel egy részletet, Shrek Timea iro
pedig — a malenykij robot kozelgd
emléknapjanak tiszteletére — Hideg-
fiist cimii versével zarta az irok és
koltdk bemutatkozasat.

* Az Egyiitt irodalmi karavan
tagjai rendhagy6 irodalomorakat
tartottak Tiszabokény és Tiszapé-
terfalva iskoldiban. Beke Mihaly
Andras, Magyarorszag Beregszaszi
Konzulatusanak elsé beosztott kon-
zulja is megemlékezett az 1956-0s
forradalomrol. Az eseményen meg-
koszoruztak az 1999-ben elhunyt
Kiss Ferenc irodalomtorténész
emléktablajat. A Péterfalvai Refor-
matus Liceumban Dupka Gyorgy, az
Intermix Kiadd nevében bemutatta
A felnégyelt Haza...” 100 év versei
Trianontol napjainkig, 1920-2020
Karpataljai koltok antologiaja kote-
tet, valamint az Egyritt irodalmi-mii-
vészeti-human tudomanyi-kulturalis
folyodiratot. Marcsak Gergely kolto,
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a Kovacs Vilmos Irodalmi Tarsasag
(KVIT) elnoke, Shrek Timea ir6,
a KVIT alelnoke és Sz. Karpathy
Kata ir6 mutatkoztak be és olvastak
fel, Szemere Judit szerkeszt pedig
a Karpataljai Hirmondo folyoiratot
prezentalta. Az iskolak szamara
Dupka Gyérgy karpataljai szerzok
koteteit és folyoiratokat adott at.

* Az XIV. Egyiitt [rotabor tag-
jai tobb jeles eseményt méltattak
Visken, a nagy multd koronava-
rosban is. Elgszor a Fodo Sandor
Kozdsségi Hazba latogattak. Takacs
Zsuzsanna pedagogus, a kozosség
haz vezetéje koszontotte a viski
koltd, helytorténész, reformatus
kantor Czébely Lajost, aki nemrég
70. sziiletésnapjat tinnepelte. A
koszontéshez csatlakoztak a viski
zenészek is Pal Lajos vezetésével.
Az egybegyiiltek megemlékeztek
a hely névadojardl, Fodo Sandor
nyelvészrol, politikusrol, a KMKSZ
alapité elndkérél. Az Egyiitt frotabor
tagjai Takdcs Zsuzsannaval, Czé-
bely Lajossal egyiitt megkoszoruz-
tak a Fodo-emléktablat, majd a viski
koztemetdben Fodo Sandor sirtjat.

Az 1956-o0s forradalom emlék-
napjan az irétabor tagjai Nagyszo-
16s6n is méltattak a 65 évvel ezel6tti
budapesti eseményeket. A nagysz616-
si politizalo fiatalok a helyi Perényi
Zsigmond kozépiskola falan elhe-
lyezett emléktablajat Beke Mihaly
Andras, Magyarorszag Beregszaszi
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Konzulatusanak elsé beosztott kon-
zulja, Dupka Gyoérgy az irétabor
vezetdje, Marcesak Gergely, a KVIT
elndke koszoriazta meg.

A tabor utolso helyszine a nemrég
nyilt nagysz6l6si Révész Imre Galé-
ria volt, ahol Toth Marta, a galéria
tulajdonosa és Marinics Sandor
képzomiivész fogadta a vendégeket.
A galéridban egylitt tekintették meg
Marinics Sandor oktober elsején
nyilt tarlatat, majd kotetlen beszél-
getéssel zarult a program.

* A Kéarpataljai Magyar Akadé-
miai Tandcs és az Ungvari Nemzeti
Egyetem Ukran—Magyar Oktaté-
si-Tudomanyos Intézet tudomanyos
programot szervezett, amely kereté-
ben dr. Ferko Okszana, dr. Fenics
Volodimir, dr. Sterr Dianna ¢és
dr. Zubanics Laszlo, a Karpataljai
Magyar Akadémiai Tandcs tagjai
legujabb kutatasi eredményeiket
mutattdk be. A tudoméanyos munkak
magyar nyelven, konyv formaban
is napvilagot lattak, s most ezek
bemutatojara keriilt sor. Az esemény
helyszinéiil az UNE UMOTI Ber-
csényi Miklos Konyvtara és kiilon-
b6z6 online platformok szolgaltak,
ahol ¢é16 kozvetités keretén beliil
csatlakozni lehetett a tudomanyos
kényvbemutatohoz.

* Szilagyi Matyas beregszaszi
fékonzul biicstufogadast adott Janosi-
ban, a Helikon Hotelben. Négy éven
at iranyitotta Magyarorszag Bereg-

szaszi Konzulatusanak munkajat. A
fogadason koszont el a karpataljai
kozélet fontos szereplditdl, torténelmi
egyhazaink vezetditdl és a két kiilkép-
viselet munkatarsaitol. A fékonzul vé-
gezetiil megnyitotta az Erfan Ferenc,
Kopriva Attila és Gogola Zoltan
festémiivészek valogatott munkaibol
oOsszeallitott kiallitast.

* Zrinyi Ilona életét elevenitette
fel Majzik Edit Jaszai Mari-dijas
szinésznd a munkacsi Munkacsy
Mihaly Magyar Hazban. A Szenve-
dely és hiiség (Zrinyi Ilona) cimi
produkcié Petnehazy Attila, az
Emberi Eréforrasok Minisztériuma-
nak miniszteri biztosa felajanlasara
érkezett Kérpataljara, aki a szindarab
elején koszontotte a jelenlévoket.

* A Hitel irodalmi, tarsadalmi
és mivészeti folyoirat 2021. okto-
beri szdmaban megjelent Dupka
Gyorgy: Homoki Gdbor lauda-
cioja (https://www.hitelfolyoirat.
hu/.../2021/09/13-dupka.pdf) c. irasa.

* AKMMI honlapjara is felkertilt
letolthet6 formatumban Erdélyi Ka-
roly Badalo cimii falutorténeti mun-
kaja (https://kmmi.org.ua/.../att.../
books/KMMI-fuzetek/badalo.pdf),
amely a KMMI-fiizetek XXVII.
kiadvanya, és a Karpataljai Magyar
Miivelddési Intézet gondozasaban
latott napvilagot 2021-ben. Soro-
zatszerkeszt6: dr. Zubanics Laszlo.
Felel6s szerkesztd: Szemere Judit.
Tipografia: Dupka Zsolt.
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* A Kisebbségi Jogvédd Intézet
Magyarok jogvédelme a Karpdt-me-
dencében 2021 cimmel online kon-
ferenciat szervezett. Masok mellett
eldadast tartott Dr. Téth Mihaly: 4z
ukrajnai kisebbségek jogi helyzete a
legujabb fejlemények tiikrében és Csa-
szar Istvan: Lenini elvekkel az SZKP
KB ellen, avagy a karpataljai magyar
civil tarsadalom csirai a 1970-es évek
szovjet valosagaban cimmel.

* A zstfolasig megtoltott felsd-
zsolcai kozosségi hazban a jelenlé-
vok nagy érdeklddéssel tekintették
meg a ,,GUPVI — A halal tdborai”
cimii dokumentumfilmet, melyet
a Hazajar6 csapat (Moys Zoltan
forgatokonyvird és Vandor Attila
rendez0) készitett. A filmvasznon
dr. Bognar Zalan ¢és dr. Dupka
Gyorgy GULAG-GUPVI-kutatok
is megszodlaltak, majd az erdélyi
Benké Levente, Papp Annamaria,
a karpataljai dr. Dupka Gyorgy
részvételével kerekasztal-beszélge-
tésre kertilt sor.

* A Karpat-medence 1élegzetel-
allitdan szép, monumentalis varai
¢és erdditett templomai koziil idaig
41-et festett meg Potyok Tamas
debreceni, Holl6 Laszlo-dijas fes-
tomivész, akinek a kiallitasat tinne-
pélyes keretek kdzott nyitottdk meg
a Munkacsy Mihaly Magyar Haz
kiallitotermében.
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* A Pet6fi Irodalmi Mizeum-
ban 1épett szinpadra a karpataljai
Marcsak Gergely kolté a KMI12
program junior szerzdjeként Nagy
Lea, Bék Timur és Regds Matyas
tarsasagaban. A beszélgetést Toth
Janos Gergely szinmiivész mode-
ralta, és megtekintették az Eleven
Koltok Tarsasaga miiveik felhaszna-
lasaval késziilt klipjeit, versvidedit.
Az alkotémithelyt az esten Keleti
Andras zenész, énekes képviselte.

* A KMMI honlapjara feltoltot-
ték a Szolyvai Emlékparkbizottsag
Evkényvét: »Mert szeretetre van
sziikség, hogy ... szenvedés utan
megbékéljenek a lelkek...” A kiad-
vany a GULAG-GUPVI-KUTATOK
NEMZETKOZI FORUMA KAR-
PATALJAN, 2020. cimii Nemzetkozi
emlékkonferencia (Beregszasz, 2020.
november 20.) anyagait tartalmazza.

* Elhunyt az Ungvari 10. Sz.
Dayka Géabor Kozépiskola egykori
magyartanara, Kovacs Eva, Kovdcs
Vilmos karpataljai kolté 6zvegye.
Nyugodjon békében!

* A Karpataljai Rozsaholgyek
Tarsasaga idén az 1911. majus 9-én
Beregszaszban sziiletett Dravai Gi-
zella, Karpatalja egyik kiemelkedd
pedagogusanak és tankonyvirdjanak
emléke elott tisztelgett a beregszaszi
Budapest parkban. Az {innepség
végén Toth Edit, a Beregszaszi Hor-
vath Anna Gimnazium igazgatondje
¢és Fring Erzsébet kozosen lelep-
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lezték a Dravai Gizella tiszteletére
allitott emléktablat.

* Tizennyolcadik alkalommal ke-
rlilt megrendezésre a Fiatal Karpat-
aljai Magyar Kutatok Konferenciaja
a II. Rakoczi Ferenc Karpataljai
Magyar Féiskola (II. RF KMF) és a
,»GENIUS” Jotékonysagi Alapitvany
kozds szervezésében.

* A Beregszaszi Linner Bertalan
Kozponti Jarasi Korhaz udvaraban
helyezték el Matl Péter munkacsi
szobraszmiivész egyik alkotasat,
amely a Csaldd cimet viseli. Az ava-
tobeszédek elhangzasa utan a szobor-
16l a leplet Gyebnar Istvan konzul,
Babjak Zoltan polgarmester, Darcsi
Karolina, a Beregszaszi Varosi Ta-
nacs KMKSZ-frakciojanak vezetdje,
Ivan Males korhazigazgato, valamint
Matl Péter szobraszmiivész vették
le, ezzel szimbolikusan is atadva a
miivet a korhaznak.

* A Kérpataljai Magyar Film-
gyartasaért Alapitvany és a Mun-
kacsy Mihaly Magyar Haz szer-
vezésében keriilt sor A hiiség dra
cimi torténelmi dokumentumfilm
vetitésére. Az 6tvenharom per-
ces torténelmi dokumentumfilm
a vallasiildozést szenvedett és a
Gulag-munkataborokba elhurcolt
karpataljai lelkipasztorok, valamint
egyszeru lakosok életutjanak kalva-
riajat mutatja be. A dokumentumfilm
rendezdje a beregszdszi Bunda Rita
¢s Bunda Szabolcs, aki egyben a

film operatdre, vagdja. A YouTu-
be-rdl is let6lthetd a film.

* A Szolyvai Emlékparkbizottsag
és a KMMI megrendezte a GULAG—
GUPVI-kutatok nemzetkozi forumat
Beregszaszban az Eurépa—Magyar
Héaz konferenciatermében. Nyitobe-
szédet mondott dr. Téth Mihaly, a
Szolyvai Emlékparkbizottsag elnd-
ke. A mécsesgyujtas utan v.Pocsai
Vince reformatus lelkész és Marosi
Istvan gorogkatolikus lelkipasztor
kozos imat mondtak a martirok lelki
idvéért. Marcsak Gergely kolto
sajat megzenésitésében eldadta a
lagerballadat, és elmondta Brody
cimi versét. Ezt kdvetden 9 eldado:
Marosi Istvan gorogkatolikus aldo-
zopap, az Ortutay Elemér Gorogka-
tolikus Szakkollégium igazgatoja,
egyhaztorténész (Beregszasz); Mol-
nar D. Erzsébet torténész, PhD (Be-
regszasz, GKNT-tag), a 1. Rakoczi
Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola
docense; Dupka Gyorgy torténész,
PhD (Ungvar, GKNT-tag), a KMMI
igazgatdja; Seremet Sandor torté-
nész, PhD (Budapest), a Karpataljai
Szovetség fotitkara; Zékany Krisz-
tina nyelvész, PhD (Ungvar), az
UNE UMOTI magyar filologia tan-
sz¢kének vezetdje; Bimba Brigitta,
a Debreceni Egyetem Torténelem
és Néprajzi Doktori Iskolajanak
abszolvalt hallgatoja (Batyu, GK-
NT-tag); Zubanics Laszl6 torténész,
PhD (Gut), az UNE UMOTI magyar
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torténelem és eurdpai integraciod
tanszékének veztdje; Meské Janos
helytorténész (Ungvar); Korszun
Olekszij torténész (Ungvar) tartott
eldéadast. A konferencidt online
(www.kmmi.org.ua) kozvetitették.

* A beregszaszi Europa—Magyar
Haz udvaran felavattak az 1945. ja-
nuar 25-én kivégzett Benda Kalmdn
beregszaszi vizimérnok, a Magyar
Orszaggyllés felsdhazi tagja emlék-
tablajat.

2021. november 20. A Szoly-
vai Emlékparkban 6kumenikus
istentisztelettel, koszorazassal em-
Iékeztek a kommunista diktatara
aldozataira. dr. Toth Mihaly, a
Szolyvai Emlékparkbizottsag el-
noke megnyitdjaban beszamolt a
testlilet ez évi tevékenységérol. Majd
Pogany Istvan munkacsi romai ka-
tolikus plébanos, piispoki helyndk,
David Arpad, a Gecsei Reforma-
tus Egyhazkozség lelkipasztora v.
Pocsai Vince reformatus tiszteletes
tarsasagaban, valamint Szkoro-
padszky Péter palagykomoroci
gorogkatolikus parochus celebralt
misét. Beszédet mondott Tjgyarté
Istvan, Magyarorszag rendkiviili és
meghatalmazott kijevi nagykovete.
Koszontotte a megemlékezoket Jev-
hen Tiscsuk, a Karpataljai Megyei
Allami Kozigazgatas miivelédési,
nemzetiségi ¢és vallasiigyi fooszta-
lyanak vezetdje, prof. dr. Csernics-
ko Istvan nyelvész, a beregszaszi 1.
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Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar
Fdiskola rektora. A felszélalasok
utan a Tiszabokényi Csillag Korus
lagerdalokat adott eld. Zarszot mon-
dott dr. Dupka Gyorgy, a Szolyvai
Emlékpark felel6s titkara.

* A Magyar Nemzeti Levéltar
¢és a Gulag- és Gupvi-kutatok Nem-
zetkozi Tarsasaga szervezésében az
MNL Orszagos Levéltara, Kiallito-
¢és konferenciateremben lezajlott az
MNL Gulag- és Gupvi-kutat6 Intézet
megalakulasanak sajtotajékoztatdja,
valamint a GUPVI, GULAG Ma-
gyarok a szovjet lagerbirodalom-
ban 1944/45 — 2019/20 cimi kotet
bemutatoja.

* Ferenci Attila beregszaszi
szinmlvész az Egyiitt folyoirat
szerz6i nevében is felkdszontdtte a
betegséggel kiizd6 80 éves Ferenczi
Tihamért (Badald, 1941.nov.24.).
Ebbdl az alkalombol a Karpataljai
Magyar Mivel6dési Intézet jelen-
tette meg Ferenczi Tihamér Uzenet
cimii valogatott verseskotetét.

* Fegyir Manajlo neves kar-
pataljai képzomiivész alkotdsaibol
nyilt emlékkiallitas a Boksay Jozsef
Kérpataljai Megyei Szépmiuivészeti
Muzeumban.

* A Kéarpataljai Szovetség szék-
hazaban dr. Havasi Janos modera-
lasédban sor keriilt Dupka Gyorgy
MAGYAR GULAG-GUPVI-RA-
BOK EURAZSIABAN c. ujabb
konyvének bemutatdjara. A rendez-
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vényt Kovacs Sandor turisztikai
szakiro, helytorténész, a Karpataljai
Szovetség elndkségi tagja nyitotta
meg. A beszélgetés folyaman a szer-
76 elmondta, hogy tobbek kozott a
szovjetuniobeli kényszermunkara
elhurcolt magyar emberek tragikus
sorsaval foglalkozik. A kivetiton 411
kiilonb6z6 helyszineken készitett
fotobol allo galériat is lathattak a
jelenlévok.

* Budapesten emlékezni és fejet
hajtani gytltek 6ssze sokan a szovjet
megszallas dldozatainak emlé¢kmiivé-
nél a SZORAKESZ szervezésében a
Szovjetunioba hurcolt mintegy 800
ezer magyar politikai rab és kény-
szermunkas emléknapja alkalmabol.
Koszontotte a megemlékezdket
Menczer Erzsébet,a SZORAKESZ
elnoke. Unnepi beszédet mondott Dr.
Benké Tibor honvédelmi minisz-
ter. Katonai tiszteletadas keretében
zajlott le a koszoruzas. A Szolyvai
Emlékpark képviseletében Dupka
Gyorgy felelds titkar is elhelyezte a
kegyelet koszorujat.

KONYVESPOLC-2021

Az Egyiitt cimi irodalmi-miivé-
szeti-kulturdlis-human tudomanyi
folydirat 2002-2021 kdzott megje-
lent szdmai itt tekinthetok meg:

http://kmmi.org.ua/konyvtar/
Jfolyoiratok/egyutt

http://epa.oszk.hu/00500/00595

KARPATALJAI MAGYAR

KONYVEK

(Sorozatszerkeszto és felelds
kiado: Dupka Gyorgy)

MEGJELENT

Dupka Gyorgy. Magyar GU-
LAG-GUPVI-rabok Eurdzsidiban.
Felfedett nyomok Oroszorszag
(Baskiria, Tatarfold, Csecsenfold),
Kaukdazus (Azerbajdzsan, Georgia,
Orményorszaig), Azsia (Kazahsztdn,
Uzbegisztan) régidiban. — Torténel-
mi szociografia. Masodik, bdvitett
kiadas. Lektor, felelOs szerkeszto: dr.
Z¢kany Krisztina. Intermix Kiado,
Ungvar—Budapest, 2021 — 617 old.

»Mert szeretetre van sziikség,
hogy... szenvedés utin megbé-
kéljenek a lelkek...” A GULAG—
GUPVI-kutatok nemzetkozi foruma
Karpataljan, 2020. Nemzetkdzi em-
Iékkonferencia, Beregszasz, 2020.
november 20. A Szolyvai Emlékpark
Evkonyve. Osszeillitotta, a jegyze-
teket irta: dr. Dupka Gyorgy. Lek-
toralta: dr. Zubanics Laszl6. Felelds
szerkesztd: dr. Zékany Krisztina.
Intermix Kiad6, Ungvar—Budapest,
2021 —269 old.

»A felnégyelt haza”. 100 év
versei Trianontdl napjainkig, 1920-
2020. Karpataljai kélték antologidja.
Osszeallitotta, a szoveget gondozta, a
jegyzeteket és az utdszot irta: Dupka
Gyorgy. A kotetben olvashat6 versek
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onall6 kotetekben, gytijteményekben,
valamint az Egyiitt cimii folyoiratban
¢s mas organumokban jelentek meg.
Lektor: Fiizesi Magda. Szerkeszt6:
Shrek Timea. Késziilt a Nemzeti
Kulturalis Alap tdmogatasaval. In-
termix Kiadd, Ungvar—Budapest,
2021. 372 old.

Elbe Hajnalka. Kdarpdtaljai ma-
gyar gyermekirodalom. Tanulmany.
Lektor: Fiizesi Magda. Szerkeszto:
Rati Emese. Boritd, grafika: Elbe
Orsolya. Mtiszaki szerkeszté: Dupka
Zsolt. Késziilt a Nemzeti Kulturalis
Alap tamogatasaval. Intermix Ki-
ado, Ungvar—Budapest, 2021

Dupka Gyorgy. Hungarian
literary life in Subcarpathia during
the sovjet period (1944-1991).
Irodalmi élet Karpadtaljan a szovjet
iddszakban (1944-1991). (Angol—
magyar kismonografia). Forditotta:
dr. Ortutay Péter. A magyar valtozat
felelos lektora, szerkesztdje: dr. Zé-
kany Krisztina. Késziilt a Nemzeti
Kulturalis Alap tamogatasaval. Inter-
mix Kiado, Ungvar—Budapest, 2021

Zubanics Laszlé. A mult tiik-
rében elmerengve. Eszakkelet-Ma-
gyarorszag mindennapjai a XVI-
XVIII. szazad fordulojan. Hely-
torténeti tanulmanyok. Szerkesztd:
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Szemere Judit. Késziilt a Nemzeti
Kulturalis Alap tamogatasaval. Inter-
mix Kiado, Ungvar—Budapest, 2021
Kiss Agnes. Magyar ujsagok
Karpataljan az elsé csehszlovak
koztarsasdagban. Sajtotorténet. Lek-
tor és felelds szerkesztd: dr. Zékany
Krisztina. Késziilt a Nemzeti Kultu-
ralis Alap tamogatasaval. Intermix
Kiadd, Ungvar—Budapest, 2021
Dupka Gydorgy.,,Jon még egy uj
vildag...” A magyar 56 karpataljai
keézikonyve (A forradalom visszhang-
ja a ,,megrengett Szovjetfoldon”
1956-1959). Késziilt a Nemzeti Kul-
turalis Alap tamogatasaval. Intermix
Kiado, Ungvar—Budapest, 2021

ELOKESZULETBEN

Bartha Gusztav. Kint. Kisre-
gény. Felelos szerkesztd: Marcsak
Gergely. Intermix Kiado, Ungvar—
Budapest, 2021

Ortutay Maria. Multunk és
jeleniink ,,lampds emberei”. Inter-
juk, visszaemlékezések, onéletrajzi
irasok. Felel6s szerkesztd: Szemere
Judit. Intermix Kiado, Ungvar—Bu-
dapest, 2021

Osszeallitotta: Dupka Gydrgy
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SZERZOINK

BARTHA GUSZTAV — 1963 (Beregszentmiklos)
BUDA FERENC — 1936 (Kecskemét)
CSONTOS MARTA — 1951 (Szeged)
CSORDAS LASZLO — 1988 (Eszeny)
DALMAY ARPAD — 1947 (Nyiregyhaza)
DUPKA GYORGY — 1952 (Tiszabokény)
FERENCZI TIHAMER — 1941 (Badalo)
FINTA EVA - 1954 (Sarospatak)

FUZESI MAGDA — 1952 (Siilyséap)
KOVACS SANDOR — 1954 (Budapest)
MARCSAK GERGELY — 1990 (Beregszéasz)
PUSZTAY JANOS — 1949 (Badacsonytomaj)
SARUSI MIHALY — 1944 (Balatonalmadi)
TARPAI ZSOFIA — 2005 (Nagymuzsaly)
VARI FABIAN LASZLO — 1951 (Mezévari)
ZICHERMAN SANDOR - (1935-2021)

Lapszamunkat Zicherman Sandor karpataljai szarmazast festomiivész
munkaival illusztraltuk.

104



	999
	004
	005-006
	007-010
	011
	011-014
	015-016
	017
	018-019
	020-021
	022-029
	030-041
	042-044
	045-049
	050-053
	054-067
	068-073
	074-093
	094-102
	104

